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அலகு- 1 
 

ேத்துப்ோட்டு 

பத்துப்பாட்டு என்பது சங்க இலக்கி ங்கள் என்று குறிப்பிைப்படும் பைந்தமிழ் 
நூல்களின் பதாகுப்புகளுள் ஒன்றாகும். பத்துப்பாட்டு, எட்டுத்பதாடக இடவ 
இரண்டும் பதிபனண் வமல்கணக்கு நூல்களாகும். இவற்றுள் திருமுருகாற்றுப்படை, 
பபாருநராற்றுப்படை, சிறுபாணாற்றுப்படை, பபரும்பாணாற்றுப்படை, 
முல்டலப்பாட்டு, மதுடரக் காஞ்சி, பநடுநல்வாடை, குறிஞ்சிப் பாட்டு, பட்டினப் 
பாடல, மடலபடுகைாம் ஆகி  பத்து நூல்கள் அைங்கி  பதாகுப்வப பத்துப்பாட்டு 
என வைங்கப்படுகிறது. இடவ அடனத்தும் இன்று ஒவர பதாகுப்பாகக் 
குறிப்பிைப்படுகின்ற வபாதிலும், இடவ ஒன்றுக்பகான்று பதாைர்பற்றடவ. 
பவவ்வவறு ஆசிரி ர்களால் பல்வவறு கால கட்ைங்களில் இ ற்றப்பட்ைடவ. 
பத்துப்பாட்டு எனச் வசர்த்துக் குறிப்பிடும் வைக்கமும் பிற்காலத்தில் 
எழுந்தபதன்பவத பலரது கருத்து. இந்த அரி  பதாகுப்புக்கு நச்சினார்க்கினி ர் உடர 
எழுதியுள்ளார். 

ஆற்றுப்படை என்பது ஒரு பகாடை ாளி ிைம் தாம் பபற்ற 
பபருஞ்பசல்வத்டத எதிர் வந்த வறிவ ார்க்கு அவ்வள்ளலிைம் பசன்று தாம் 
பபற்றவாறு அவர்கள் பபறுமாறு வைிப்படுத்தல்.  இப்பாைலில், ஒரு பாணர் 
மற்பறாரு பாணரிைம், தான் பரிசு பபற்ற மன்னனிைம் பசன்று பரிசு பபறும் 
முடறட க் கூறுகின்றார்.  சங்க நூல்கள் பதிபனட்டில் நான்கு பாணர்கள் பற்றி 
இருப்பது, சங்க காலத்துப் பாணர்களின் சிறப்டப பவளிப்படுத்துகின்றது. 

கூத்தரும் பாணரும் பபாருநரும் விறலியும் 
ஆற்றிடைக் காட்சி உறைத் வதான்றிப் 
பபற்ற பபருவளம் பபறார்க்கு அறிவுறஇீச் 
பசன்று ப ன் எதிரச் பசான்ன பக்கமும்.  (பதால்காப்பி ம், புறத்திடண ி ல் 29). 

 

பேரும்ோணாற்றுப்ேனை 

 பபரும்பாணாற்றுப்படை என்னும் ஆற்றுப்படை நூல் பதாண்டைமான் 
இளந்திடர ன் என்னும் மன்னடனப் பாட்டுடைத்தடலவனாகக் பகாண்டு 
இ ற்றப்பட்ைது. இதன் ஆசிரி ர் கடி லூர் உருத்திரங் கண்ணனார் . பபரும்பாண் - 
பபரி  பாண் எனப் பபாருள்படும். பபரி  பாணாவது, பபரும் பண். பபரி  பண்டணப் 
பாடுவதற்பகனத் தனி வகுப்பினராய்ச் சிலர் இருந்தனர். அவருள் பபரி   ாடைத் 
தாங்கி அதன் நரம்புகடள வலித்து அதன் இடசவ ாடு ஒன்ற இனிது பாடுவவாவர 
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பபரும்பாணர். பபரும்பாணடர ஆற்றுப்படுத்தி தால் பபரும்பாணாற்றுப்படை எனப் 
பப ர் 

 

 

பாடி வர் – கடி லூர் உருத்திரங் கண்ணனார் 

பாைப்பட்வைான் – பதாண்டைமான் இளந்திடர ன் 

திடண – பாைாண் திடண 

துடற – ஆற்றுப்படை 

பாவடக – அகவல்பா (ஆசிரி ப்பா) 
பமாத்த அடிகள் – 500 

கடி லூர் உருத்திரங் கண்ணனார் கடி லூர் என்ற ஊரிடனச் 
சார்ந்தவர் இப்புலவர் பபருமான்.  ‘உருத்திரனுக்குக் கண் வபான்ற சிறந்த 
முருகன்’ என்னும் பபாருட்ைாக, இது முருகடனக் குறிக்கும் பப ர் என்றும் 
இவர் டசவ சம த்தினர் ஆதலும் கூடும் என்றார் 
மடறமடல டிகள்.  பதால்காப்பி  உடர ில் வபராசிரி ர் இவர் அந்தணர் 
எனக் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  இவர் தான் பட்டினப்பாடலட யும் 
எழுதி வர்.  இவர் எழுதி  அகநானூறு 167, குறுந்பதாடக 352 ஆகி  
பாைல்களும் நமக்குக் கிடைத்துள்ளன. 

பாட்டுடைத் தடலவன்:   பதாண்டைமான் இளந்திடர ன்.  இவன் வசாைர் 
குலத்தினன்.  இவடன வசாைர் குலத்துப் பிற மன்னரிலும் ஏடன  இரண்டு 
வவந்தர்கடள விைவும் சிறந்தவன் என்கின்றார் கடி லூர் 
உத்திரங்கண்ணனார்.  இம்மன்னன் காஞ்சீபுரத்திலிருந்து அரசாட்சி 
புரிந்தவன்.  இம்மன்னன் எழுதி  பாைல் ஒன்று புறநானூற்றில் 
கிடைத்துள்ளது (185).  ஒரு மன்னன் எவ்வாறு திறடமயுைன் ஆட்சி புரி  
வவண்டும் என வலியுறுத்தும் பாைல் அது.  

பபா. வவ. வசாமசுந்தரனார் உடர – பபரும்பாண், பபரி  பாண் எனப் 
பபாருள்படும்.  பபரி  பாணாவது, பபரும் பண்.  அஃதாவது பபரி  
பாட்டு.  அக்காலத்துப் பாட்டுக்கடளப் பாடுவதற்பகனத் தனி வகுப்பினராய்ச் 
சிலர் பிரிந்திருந்தனர்.  அவருள் பபரி   ாடைத் தாங்கி அதன் நரம்புகடள 
வலித்து அதன் இடசவ ாடு ஒன்ற இனிது பாடுவவாவர பபரும்பாணர் 
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ஆவர்.  பாணடர அவர் பண்பால் பாண் என்றுக் பகாண்டு அவடர 
ஆற்றுப்படுத்தி தால் பபரும்பாணாற்றுப்படை எனப் பப ர் அடமத்தனர்.  

கனதச்சுருக்கம்:   வறுடம ினால் வருந்தும் ஒரு பாணனிைம், 

இளந்திடர னிைம் பரிசு பபற்றுத் திரும்பி  இன்பனாரு பாணன் கூறுவதாக 
அடமந்துள்ளது இப்பாைல். முதலில், தான் பபற்ற பரிசுகள் பற்றிக் 
கூறுகின்றான். திடர னின் சிறப்டபக் கூறுகின்றான் அடுத்து. வபாகும் 
வைி ில் ஆறடல கள்வர்கள் துன்புறுத்த மாட்ைார்கள், இடியும் தாக்குதல் 
பசய் ா, பாம்பும் பகால்லுதல் பசய் ா, காட்டு விலங்குகளும் துன்பம் 
பசய் ா என்பறல்லாம் கூறுகின்றான். பநடி  வைி ில் பசல்லும் உப்பு 
வணிகர்கள் பற்றின விவரங்கள் உள்ளன. வணிகர்கள் பசல்லுவதற்குச் 
சுங்கம் பபற்றுக் காவல் வைங்கும் வைிகள் உள்ளன என்றும் அறிகின்வறாம். 
காட்டில் வாழும் எ ினரின் விருந்வதாம்பல், குறிஞ்சி மக்களின் இ ல்பு, 

வகாவலர் குடி ிருப்பும் அவர்கள் பகாடுக்கும் உணவும், முல்டல நில 
மக்களின் விருந்வதாம்பல், மருத நில மக்களின் விருந்வதாம்பல், 

கரும்பாடல ில் கரும்புச் சாறு பபறுதல், பநய்தல் மக்களின் 
விருந்வதாம்பல், அந்தணரின் விருந்வதாம்பல், நீர்ப்பப ற்று என்னும் 
கைற்கடர ஊரின் கலங்கடர விளக்கு, திருபவஃகாவின் திருமால் வகா ில், 

காஞ்சிபுரத்தின் சிறப்பு, இளந்திடர னின் சிறப்பு, அவனுடை  வபார் பவற்றி, 
அடவ ில் வறீ்றிருக்கும் மன்னடனப் வபாற்றும் முடற, மன்னன் 
பாணர்களுக்குத் தரும் அரி  பரிசுகள் ஆகி வற்டற நாம் இப்பாைலில் 
காணலாம்.  

ோணைது யாழின் வருணனை (1-16) 
 அகல் இரு விசும்பில் பாய் இருள் பருகி 

பகல் கான்று எழுதரு பல் கதிர் பருதி 
காய் சினம் திருகி  கடும் திறல் வவனில் 

பாசிடல ஒைித்த பராஅடர பாதிரி 

வள் இதழ் மா மலர் வ ிற்று இடை வகுத்ததன் . . . .[5] 
 

உள்ளகம் புடரயும் ஊட்டுறு பச்டச 

பரி அடர கமுகின் பாடள அம் பசும் பூ 
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கரு இருந்து அன்ன கண்கூடு பசறி துடள 

உருக்கி அன்ன பபாருத்துறு வபார்டவ 

சுடன வறந்து அன்ன இருள் தூங்கு வறு வாய் . . . .[10] 
பிடற பிறந்து அன்ன பின் ஏந்து கடவ கடை 

பநடும் படண திரள் வதாள் மைந்டத முன்டக 

குறும் பதாடி ஏய்க்கும் பமலிந்து வஙீ்கு திவவின் 

மணி வார்ந்து அன்ன மா இரு மருப்பின் 

பபான் வார்ந்து அன்ன புரி அைங்கு நரம்பின் . . . .[15] 
பதாடை அடம வகள்வி இை வ ின் தைீஇ . . . .[1 - 16] 
பாணன் தனது  ாடை இைப்பக்கம் பதாங்கவிட்டுக் பகாண்டிருந்தான். 

பாைல்கடளப் பாடும்வபாது இடசட த் பதாடுத்தடமத்துக் வகட்கச் பசய்வதால் 
 ாடைத் பதாடை டம வகள்வி என்றனர். வ ிறு - பாதிரிமரம் வவனில் காலத்தில் 
தன் பசுடம ான இடலகள் உதிர்ந்து வபாய் பூத்துக் குலுங்கும் காட்சி  ாைின் 
வ ிற்றுப் பகுதி ில் வடர ப்பட்டிருந்தது. வவனில் காலத்தின் மலர்ச்சிட க் 
காட்டிக் பகாண்டு பதாைங்கும் இந்தப் பாைல் பாணன் வாழ்வும் மலரப் வபாவடதக் 
குறிப்பால் உணர்த்துகின்றது. அகன்ற பபரி  விசும்பு. அதில் பாய்ந்து பகாண்டிருந்த 
இருடள ப ல்லாம் குடித்துவிட்டுப் பகடல வசீிக்பகாண்டு பல்கதிர் பருதி எழுந்து 
பகாண்டிருந்த வவனில் காலம் அது.  

கதிரவனின் வா ில் சினம். அது பாதிரி ின் இடலகடள உதிர்த்தது. ஆனால் 
அதில் மலர்ந்த பூக்கள் பவ ிலின் சின வலிடமட த் திருகி வசீி எறிந்து 
பகாண்டிருந்தன. பாதிரிப்பூ பபரி து. வளமான இதழ்கடளக் பகாண்ைது. கண்கூடு 
பசறிதுடள - பாக்குப் பாடள ின் இளம்பூக்கள் கருவிலிருந்து பவளிவருவதுவபால் 
 ாைின் நரம்புக்கண் கூடும் துடளகள் நரம்புகளால் முடுக்கப்பட்டிருந்தன. அடி - 

பருத்திருக்கும் பச்டசப் பாக்குமரம் வபால மீட்டும்வபாது  ாழ் குந்தும் அடிப்பகுதி 
இருக்கும் வபாலும். வபார்டவ - உருகி  நீர்மம் பபாருவளாடு பபாருந்தி வைிவது 
வபால்  ாைின்மீது வபார்த்தப்பட்டிருந்த வபார்டவ  ாைின் உருவத்டதப் 
புலப்படுத்துவது வபால் அதன்மீது படிந்து கிைந்தது. வறுவாய் - அதன் திறந்த 
வா ானது நீர் இல்லாமல் வறண்டுவபான சுடனவபால இருண்டு காணப்பட்ைது. 
சடவக்கடை - காய்ந்து வபா ிருந்த அதன் வடளவுத் தண்டு பிறந்த நாளில் பதரியும் 
பிடற நிலாடவப் வபால வடளந்திருந்தது. திவவு - நீண்ை மூங்கில்வபால் 
திரண்டிருக்கும் வதாடளயுடை  பருவப் பபண்ணின் முன்டக ில் இருக்கும் 
வடள ல்கடளப் வபால  ாைின் திவவுப் பூண்கள் அடமந்திருந்தன. நரம்பு - 
மணிட  நீட்டி டவத்தாற் வபால நரம்டபக் கட்டும் அதன் சிற்றாணிக் குச்சிகள் 
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 ாைில் பசருகப்பட்டிருந்தன. முறுக்கு இல்லாமல் பபான்னில் நீட்டி  கம்பி வபான்ற 
நரம்புகள்  ாைில் பதாய்வு இல்லாமல் இறுக்கிக் கட்ைப்பட்டிருந்தன. 
ோணைது வறுனம (17-22) 
 பவம் பதறல் கனலிப ாடு மதி வலம் திரிதரும் 

தண் கைல் வடரப்பில் தாங்குநர் பபறாது 

பபாைி மடை துறந்த புடக வவய் குன்றத்து 

பழு மரம் வதரும் பறடவ வபால . . . .[20] 
 

கல்பலன் சுற்றபமாடு கால் கிளர்ந்து திரிதரும் 

புல்பலன்  ாக்டக புலவு வாய் பாண . . . .[17 - 22] 
 
போருளுனர: 

ஆற்றுப்படுத்தும் புலவர் பாணவன வகள் என்று கூறத்பதாைங்குகிறார். உன் 
உைம்பு புல்லின் துரும்பு வபால இடளத்துள்ளது. இந்த நிடல ில் உன் 
சுற்றத்தாவராடு கால்வபான பக்கபமல்லாம் திரிகிறாய். உன் வா ிலிருந்து புலவு 
வாடை வருகிறது. உண்ண உணவு இல்டலவ  என்று பல்டலக்கூைத் துளக்க 
மறந்துவிட்ைாய் வபாலும். ஞா ிறும் திங்களும் வலம் வந்து பகாண்டிருக்கும் கைல் 
சூழ்ந்த இந்த உலகத்தில் உன்டனயும். உன் குடும்பத்டதயும் தாங்கிப் 
பாதுகாக்கக்கூடி வர்  ார் என்று பதரி ாமல் திரிந்து பகாண்டிருக்கிறாய். 
பழுத்திருக்கும் மரத்டதத் வதடும் பறடவகள் வபால் அடலகிறாய். மடை 
பபய் ாமல் மடைட ப் வபாலப் புடகமூட்ைம் வபாட்டிருக்கும் மடலகளில் உள்ள 
மரங்கள் பைம் தருமா? திரி  வவண்ைா. இவதா நான் பசால்வடதக் வகள். 
ேரிசு பேற்பைான் தன் பசல்வ நினலனய எடுத்து உனரத்தல் (23-28) 

 பபரு வறம் கூர்ந்த கானம் கல்பலன 

கருவி வானம் துளி பசாரிந்து ஆங்கு 

பைம் பசி கூர்ந்த எம் இரும் வபர் ஒக்கபலாடு . . . .[25] 
 

வைங்க தவாஅ பபரு வளன் எய்தி 
வால் உடள புரவிப ாடு வ  களிறு முகந்துபகாண்டு 

 ாம் அவணின்றும் வருதும் நீ ிரும் . . . .[23 - 28] 
போருளுனர: 

ஆற்றுப்படுத்தும் புலவர் தான் பபற்றுவந்த பசல்வ வளம் பற்றிக் கூறுகிறார். 
நான் காஞ்சி நகரிலிருந்து வருகிவறன். அந்நகர்த் தடலவன் (பதாண்டைமான் 
இளந்திடர ன் ) நல்கி  பபருஞ்பசல்வத்வதாடு வருகிவறன். நிலம் வறண்டு 



8 
 

கிைக்கும் காலத்தில் கருவமகத் பதாகுதி இடியுைன் கூடி  பபருமடை பபாைிந்தது 
வபால அவன் எங்களுக்குப் பல பசல்வ வளங்கடள நல்கியுள்ளான். அவற்டறக் 
குதிடரகள்மீதும்,  ாடனகள்மீதும் ஏற்றிக்பகாண்டு வருகிவறன். நான் மட்டும் 
அன்று. எனது சுற்றத்தாரின் பபருங்கூட்ைமும்  ாடனமீதும், குதிடரமீதும் 
வந்துபகாண்டிருப்படதப் பார். 
இளந்தினரயைது சிைப்னே அைிவித்தல் (29-37) 
 இரு நிலம் கைந்த திரு மறு மார்பின் 

முந்நீர் வண்ணன் பிறங்கடை அ நீர் . . . .[30] 
 

திடர தரு மரபின் உரவவான் உம்பல் 

மலர் தடல உலகத்து மன் உ ிர் காக்கும் 

முரசு முைங்கு தாடன மூவருள்ளும் 

இலங்கு நீர் பரப்பின் வடள மீக்கூறும் 

வலம்புரி அன்ன வடச நீங்கு சிறப்பின் . . . .[35] 
 

அல்லது கடிந்த அறம் புரி பசங்வகால் 

பல் வவல் திடர ன் பைர்குவிர் ஆ ின் . . . .[29 - 37] 
போருளுனர: 

திடர ன் திருமாலின் வலம்புரிச் சங்கம் வபான்றவன். அவன் திடர ர் 
குடி ில் வதான்றி  திடர ன். பலவடக ான வவல்கடளப் பல்வவறு விடசப் 
பாங்குகளில் வசீக்கூடி வன். அவன் திருமாலின் பிறங்கடை (வாரிசு). திருமால் 
நிலத்டதக் கைந்தவர். பசல்வத் திருமகள் அமர்ந்து மணம் வசீும் மார்பிடன 
உடை வர். கைல் நிறத்தில் காட்சி தருபவர். கைலின் திடர ில் (அடல ில்) மிதந்து 
வந்து அரசுக்கட்டில் ஏறி  அரச மரபினரின் கால்வைி ினர் திடர ர் எனப்பட்ைனர். 
அம்மரபில் வந்தவர்களில் உ ர்ந்வதாங்கி   ாடன வபான்றவன், இந்தத் 
பதாண்டைமான் இளந்திடர ன். (பதாண்டைமான் இளந்திடர ன் கைலில் 
பதாண்டைக் பகாடியுைன் மிதந்து வந்தான் என்னும் கடதக்குத் தளப்பகுதி இது) 
உலகிலுள்ள உ ிரினங்கடளக் காக்கும் மூவவந்தர்கடளச் சங்கு என்றால் இந்த 
இளந்திடர ன் அச் சங்குகளிவல சிறந்து விளங்கும் வலம்புரிச் சங்கு வபான்றவன். 
மறப்வபாடர விலக்கிவிட்டு அறத்டத மட்டுவம பசய்யும் பசங்வகால்தான் அவன் 
ஆட்சி. நீங்களும் அவடன நிடனத்துக்பகாண்டு பசல்லுங்கள். (வறுடம தீரும் 
வளங்கடளப் பபறலாம்). 
இளந்தினரயைது ஆனண (38-45) 
 வகள் அவன் நிடலவ  பகடுக நின் அவலம் 
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அத்தம் பசல்வவார் அலற தாக்கி 
டகப்பபாருள் பவௌவும் களவு ஏர் வாழ்க்டக . . . .[40] 

 

பகாடிவ ார் இன்று அவன் கடி உடை வி ன் புலம் 

உருமும் உரறாது அரவும் தப்பா 

காட்டு மாவும் உறுகண் பசய் ா வவட்ைாங்கு 

அடசவுைி அடசஇ நடசவுைி தங்கி 
பசன்வமா இரவல சிறக்க நின் உள்ளம் . . . .[38 - 45] 

போருளுனர: 
அவனது நல்லாட்சிட ப் பற்றிச் பசால்கிவறன் வகள். உன் உள்ளம் (ஊக்கம்) 
சிறக்கட்டும். அவல நிடல அைிந்து ஒைி ட்டும். அவனது காவல் நிலத்தில் 
வைிப்வபாக்கர்கடள அலரும்படி தாக்கி அவர்களிைமுள்ள பபாருள்கடள வைிப்பறி 
பசய்யும் திருட்டு-உைவு இல்டல. காரணம் அவனது காவலர்கள் 
வைிப்வபாக்கர்களுக்குத் துடணவருவர். இடி தாக்காது. பாம்புப் ப ம் இல்டல. காட்டு 
விலங்குகளாலும் துன்பம் இல்டல. எங்கும் தங்கலாம். எங்கும் பாதுகாப்பு. 
கடளப்புத் வதான்றும்வபாபதல்லாம் விரும்பி  இைங்களில் தங்கலாம். பின்னர்த் 
பதாைரலாம். 
உப்பு வாணிகர் பசல்லும் பநடிய வழி (46-65) 
 பகாழும் சூட்டு அருந்தி  திருந்து நிடல ஆரத்து 

முைவின் அன்ன முழு மர உருளி 
எழூஉ புணர்ந்து அன்ன பரூஉ டக வநான் பார் 

மாரி குன்றம் மடை சுமந்து அன்ன 

ஆடர வவய்ந்த அடற வாய் சகைம் . . . .[50] 
 

வவைம் காவலர் குரம்டப ஏய்ப்ப 

வகாைி வசக்கும் கூடு உடை புதவின் 

முடள எ ிற்று இரும் பிடி முைந்தாள் ஏய்க்கும் 

துடள அடர சீறுரல் தூங்க தூக்கி 
நாைக மகளிர் ஆடுகளத்து எடுத்த . . . .[55] 

 

விசி வஙீ்கு இன் இ ம் கடுப்ப க ிறு பிணித்து 

காடி டவத்த கலன் உடை மூக்கின் 

மகவு உடை மகடூஉ பகடு புறம் துரப்ப 

வகாட்டு இணர் வவம்பின் ஏட்டு இடல மிடைந்த 
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பைடல கண்ணி பவரர் எறுழ் திணி வதாள் . . . .[60] 
 

முைடல  ாக்டக முழு வலி மாக்கள் 

சிறு துடள பகாடு நுகம் பநறிபை நிடரத்த 

பபரும் க ிற்று ஒழுடக மருங்கில் காப்ப 

சில்பதஉணவின் பகாள்டள சாற்றி 
பல் எருத்து உமணர் பதி வபாகு பநடு பநறி . . . .[46 - 65] 

போருளுனர: 
உமணர்களின் உப்பு வண்டிட  வைித்துடண ாகக் பகாண்டு அவர்களுைன் 

வசர்ந்து பசல்லலாம். வண்டி ின் ஆடரக்கால்கள் (ஆரம்) வரால்மீனின் வற்றல் 
வபால் இருக்கும். ஆடரக்கால் பபாருந்தி ிருக்கும் குைம் முைவு (= மத்தளம்) வபால் 
இருக்கும். மாட்டு வண்டிக்கு வமல் அடமக்கப்படும் வண்டிக் கூட்டை அக்காலத்தில் 
ஆடர என்றனர். (ஆடர = அடரவட்ைம்) வண்டி ின் பார்மரம் வகாட்டைக்கதடவ 
மூடும் குறுக்குத் தாழ்ப்பாள் [எழூஉ மரம்] வபால் இருந்தது. கூடு குன்றின்வமல் 
படிந்திருக்கும் மடைவமகம் வபாலக் காணப்பட்ைது. அந்த வண்டி மண்டண 
அறுத்துக்பகாண்டு பசன்றது. வண்டிக்கூட்டின் புதவு (=உட்காரும் நிைலிைம்) 
 ாடனக்கு அதன் காவலர் வவய்ந்திருந்த கூடரவபால் இருந்தது. வண்டிக் 
கூட்டின்வமல் வகாைிக்குடும்பம் அமர்ந்திருந்தது (வசவல் அதிகாடல ில் கூவி 
எழுப்புவதற்காகப் ப ன்பட்ைது வபாலும்.) வண்டி ின் பின்புறம் சிறி  மர உரல் 
கட்டித் பதாங்க விைப்பட்டிருந்தது. (வண்டி பின்புறம் கவி ாமல் இருக்க இது 
உதவும்.) அந்த உரல் பபண் ாடன ின் முைங்கால் வபான்று உருவமும் உ ரமும் 
பகாண்ைதாக இருந்தது.  

பல வண்டிகள் ஒன்றன் பின் ஒன்றாக (=ஒழுடக ாக)ப் 

பிணிக்கப்பட்டிருந்தன. ஒவ்பவாரு வண்டிட யும் இரண்டிரண்டு எருதுகள் 
இழுத்துச் பசன்றன. எல்லா வண்டிகளும் ஒன்றாகப் பிடணக்கப்பட்டிருந்த வண்டி 
ஒழுடகட ப் பல  ாடனகள் இழுத்துச் பசன்றன. உமணப் பபண்கள் 
வண்டி ின்வமல் உட்கார்ந்துபகாண்டு காடளகடள முடுக்கி வண்டிட  ஓட்டினர். 
அவர்கள் தம் குைந்டதகடளக் காடித்துணித் தூக்குக் க ிற்று ஏடண ில் தாங்கிக் 
பகாண்டிருந்தனர். வண்டி ின் நுக டம ம் க ிற்றால் கட்ைப்பட்டுப் பல 
ஆண் ாடன ஒழுடகயுைன் பிணிக்கப்பட்டிருந்தது. அவற்றின் மீது ஏறி 
அமர்ந்துபகாண்டும் பக்கத்தில் நைந்துபகாண்டும் உமணர்கள்  ாடனகடள 
ஓட்டினர். உமணர்கள் வவப்பந் தடைகடளக் வகாத்துக் கட்டி  மாடலகடளத் 
வதாள்களில் அணிந்திருந்தனர். அவர்களது வதாள்கள் பருமனும் அைகும் பகாண்ை 
விட்ைம் (=எறுழ்) வபான்றடவ. உணடவப் பதமாக்குவதால் உப்பு சில்பத உணவு 
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என்று சிறப்பித்துப் வபசப்படுகிறது. இப்படிப்பட்ை உமணர் ஒழுக்டகப ாடு நீங்களும் 
பசல்லலாம். 
வம்ேலர் கழுனதச் சாத்பதாடு பசல்லும் காட்டு வழி (66-82) 
 எல் இடை கைியுநர்க்கு ஏமம் ஆக 

மடல வும் கைலவும் மாண் ப ம் தரூஉம் 

அரும் பபாருள் அருத்தும் திருந்து பதாடை வநான் தாள் 

அடி புடத அரணம் எய்தி பைம் புக்கு 

பபாரு கடண பதாடலச்சி  புண் தீர் மார்பின் . . . .[70] 
 

விரவு வரி கச்சின் பவண் டக ஒள் வாள் 

வடர ஊர் பாம்பின் பூண்டு புடை தூங்க 

சுரிடக நுடைந்த சுற்று வஙீ்கு பசறிவு உடை 

கரு வில் ஓச்சி  கண் அகன் எறுழ் வதாள் 

கைம்பு அமர் பநடு வவள் அன்ன மீளி . . . .[75] 
 

உைம்பிடி தை டக ஓைா வம்பலர் 

தைவு நிடல பலவின் முழு முதல் பகாண்ை 

சிறு சுடள பபரும் பைம் கடுப்ப மிரி ல் 

புணர் பபாடற தாங்கி  வடு ஆழ் வநான் புறத்து 

அணர் பசவி கழுடத சாத்பதாடு வைங்கும் . . . .[80] 
 

உல்கு உடை பபரு வைி கவடல காக்கும் 

வில் உடை டவப்பின் வி ன் காட்டு இ வின் . . . .[66 - 82] 
போருளுனர: 

மீளி, சாத்து, உல்குவரி வாங்குவவார் முதலாவனார் உங்களுக்கு உதவுவர். 
மீளி - மீளி என்பவன் அரசனின் ஆடணப்படி வைிப்வபாக்கர்களுக்கு உதவி பசய்யும் 
காவல்காரன் (= வபாலீஸ்காரன் ). கைப்பம்பூடவச் சூடி  முருகடனப் வபால 
உதவுபவன். அவன் காலில் பசருப்பு (அடிபுடத அரணம்) ஆணிந்திருப்பான். 
கால்சட்டை அணிந்திருப்பான். அவனது மார்பிவல அம்புகள் துடளத்து ஆறிப்வபான 
புண்கள் இருக்கும். அதில் பபருக்கல் குறிவபால வரிந்து கட்டி  கச்சு. அவனுக்கு 
அகன்ற கடண மரம் வபான்ற வதாள். அதன் ஒருபக்கம் கருடமநிற வில். 
மற்பறாரு பக்கம் பளபளக்கும் பவண்டம ஒளியுைன் கூடி  வாள். (திருைர்கடளப் 
ப முறுத்தும் கருவி).  



12 
 

வில்லும் வாளும் அவனது மார்புப்பாடற வமல் கறுப்பும் பவள்டளயுமாக 
ஊர்ந்து பசல்லும் இரண்டு பாம்புகள் வபாலக் காணப்படும். முதுகுப்பக்கம் அம்பு 
டவத்திருக்கும் சுரிடக. படகவடரக் டக ால் குத்தித் தாக்கும் உைம்பு இடித் 
தைக்டக. இப்படிப்பட்ை மீளி இரவுக் காலத்தில் புதிதாகச் பசல்லும் வைிப் 
வபாக்கர்களுக்கு (வம்பலர்களுக்கு)ப் பாதுகாவலாக வந்து உதவி பசய்வான். சாத்து 
- நிலவைி வாணிகம் பசய்பவர்களின் கூட்ைம் சாத்து எனப்படும். சாத்து வாணிகர் 
தம் பண்ைங்கடளக் கழுடதவமல் ஏற்றிச் பசல்வர்.  

வடளந்து தாழ்ந்த பலாக்கிடள ின் இரண்டு பக்கங்களிலும் பலாப்பைங்கள் 
பழுத்திருப்பது வபால் கழுடத ின் வமல் பண்ைப் பபாதிகள் இருக்கும். பண்ைப்பபாதி 
இரு பக்கமும் இருப்பதால் அது புணர்பபாதி எனப்பட்ைது. பபாதிட ச் சுமந்து சுமந்து 
கழுடத ின் முதுகு காப்புக் காய்த்திருந்தது. தாங்கிப் பைக்கப்பட்ைதால் அதன் 
முதுகு வநான்புறம் ஆ ிற்று. கவடல - பிரிந்து பசல்லும் வைி கவடல எனப்படும். 
(அந்தப் பபண்ணா, இந்தப் பபண்ணா? திருமணம் நைக்குமா, நைக்காதா? என்பது 
வபான்பறல்லாம் மனம் இரண்டு வைிகளில் பிரிந்து ஊசலாடுவதும் கவடலதான்.) 
உல்கு - வைிகள் கூடும் இைங்களில் வணிகரிைம் சுங்கவரி வாங்கப்பட்ைது. வில் - 
அகன்ற காட்டுப்பாடத (இ வு) வைி ின் குறுக்வக வில்மரத்தால் தடுத்து உல்கு 
வாங்கினர். இவர்களும் புதி  வைிப் வபாக்கர்களுக்கு உதவுவர். 
 

எயிற்ைியர் குடினச (83-88) 
 நீள் அடர இலவத்து அலங்கு சிடன ப ந்த 

பூடள அம் பசும் காய் புடை விரிந்து அன்ன 

வரி புற அணிபலாடு கருப்டப ஆைாது . . . .[85] 
 

 ாற்று அறல் புடரயும் பவரிந் உடை பகாழு மைல் 

வவல் தடல அன்ன டவ நுதி பநடும் தகர் 

ஈத்து இடல வவய்ந்த எய் புற குரம்டப 

மான் வதால் பள்ளி மகபவாடு முைங்கி 
ஈன் பிணவு ஒைி  வபாகி வநான் காழ் . . . .[90] 

 

இரும்பு தடல  ாத்த திருந்து கடண விழு வகால் 

உளி வாய் சுடர ின் மிளிர மிண்டி 

இரு நில கரம்டப படு நீறு ஆடி 

நுண் புல் அைக்கி  பவண் பல் எ ிற்றி ர் . . . .[89 - 94] 
 பார்டவ  ாத்த படற தாள் விளவின் . . . .[95] 
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நீைல் முன்றில் நில உரல் பபய்து 

குறும் காழ் உலக்டக ஓச்சி பநடும் கிணற்று 

வல் ஊற்று உவரி வதாண்டி பதால்டல 

முரவு வாய் குைிசி முரி அடுப்பு ஏற்றி 
வாராது அட்ை வாடூன் புழுக்கல் . . . .[100] 

 

வாைா தும்டப வ வர் பபருமகன் 

ஓைா தாடன ஒண் பதாைில் கைல் கால் 

பச வடர நாைன் பசன்னி ம் எனிவன 

பதய்வ மடை ின் வதக்கு இடல குடவஇ நும் 

டப தீர் கடும்பபாடு பதம் மிக பபறுகுவிர் . . . .[95 - 105] 
போருளுனர: 

நீண்ை அடிமரத்டதயுடை  இலவ மரத்தின் கிடளகளில் பூளாப்பூ நிறத்தில் 
பஞ்சு பவடித்திருக்கும் பச்டசக் கா ிடனப் வபால் முதுகிடன உடை து அணில். 
கருப்டப எனப்படும் பவள்பளலியும் அப்படித்தான் இருக்கும். அணிலும் 
பவள்பளலியும் அங்வக விடள ாடுவதும் உண்டு. விடள ாைாமல் வபாய் 
விடுவதும் உண்டு. பாடல நிலத்துப் பபண்கள் எ ிற்றி ர் எனப்படுவர். எ ிற்றி ர் 
குரம்டப அவர்கள் குரம்டப எனப்படும் கூடரக்குடிடச வடீுகளில் வாழ்ந்தனர். 
குடிடச ஈச்சமர இடலமைல்களால் வவ ப்பட்டிருந்தது. எ ிற்றி மான்வதாடல 
விரித்துப் படுத்திருப்பாள். தகர் எ ிற்றிக்குப் பக்கத்தில் குட்டி வபாட்டிருக்கும் 
பசம்மறி ஆடு முைங்கிக் கிைக்கும். அந்தப் பபண்ணாட்டை விட்டுவிட்டு ஆண்ஆடு 
[தகர்] வம ச் பசல்வது உண்டு. அந்தத் தகர் ஆட்டுக்கு ஆற்றின் மணல்படிவு வபால் 
அடல டல ாய்ப் படிந்த ம ிர்.  

பகாழுத்த மைல்வபால் காது. வவலின் தடலப்பகுதிட ப் வபாலக் 
கூர்டம ான பகாம்புகள் - இருந்தன. எ ிற்றி பணி எ ிற்றியும் தன் பணிட  
வமற்பகாள்ள பவளிவ  பசன்றாள். இரும்பினால் பசய் ப்பட்ை அம்டப நுனி ில் 
பசருகி  வகால் ஒன்டற எ ிற்றி டக ில் டவத்திருந்தாள். கரம்டப நிலத்டத 
(கரட்டு நிலத்டத) அக்வகாலின் உளிவா ிலிலுள்ள கூரால் புழுதி பறக்கக் 
கிண்டினாள். பல் பவளுக்கும் புல் அந்தக் கரம்டப நிலத்துப் புழுதி ில் 
முடளத்திருந்த ஒருவடகப் புல்டல எ ிற்றி ர் தம் வா ில் அைக்கி ிருந்தனர். 
அது அவர்களது பல்டல பவண்டம பபறச்பசய்து பாதுகாத்தது. (சுடர = சூரி, 

கூர்டம) எ ிற்றி சடம ல் பின்னர் தன் குடிடசக்கு வந்து சடமக்கத் 
பதாைங்கினாள். முற்றத்தில் விளாமரத்து நிைல். அங்வக நிலப்பாடற ில் 
அடமந்திருந்த உரல். அதில் பநல்டலப் வபாட்டு உலக்டக ால் குற்றி அரிசி 
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 ாக்கினாள். அந்த மர நிைலின் ஒரு பக்கத்தில் பார்டவ வடல 
விரிக்கப்பட்டிருந்தது. அந்த வடல ில் விழுந்த பறடவட யும் பக்குவம் பசய்து 
சடமத்தாள். நீண்ை வானிக்கிணறு. அதடனத் வதாண்டி முகந்த ஊற்றுநீரில் உடல 
டவத்தாள். முரமுரப்பான வாட யுடை  படை  பாடன. அதடன விறகடுப்பில் 
ஏற்றினாள். (அரிசி ஒன்று பவந்தும் ஒன்று வவகாமலும் இருந்தால் அது வாரம் பட்ை 
புழுக்கல். புலவு, அரிசி ஆகி  இரண்டில் ஒன்று பவந்தும் மற்பறான்று வவகாமலும் 
இருந்தால் அதுவும் வாரம்பட்ை புழுக்கல்.  

எல்லாம் பக்குவமாக பவந்திருந்தால் அது வாராது அட்ை வாடூன் புழுக்கல்.) 
இப்படி வாராது அட்ை வாடூன் புழுக்கடல (= பிரி ாணிட ) எ ிற்றி வதக்கு 
இடல ில் படைத்து விருந்தூட்டினாள். அது பதய்வ மடை (அமிழ்தம்) வபான்றது. 
அன்று அவள் எங்களுக்கு அதடன வைங்கினாள். இன்று உங்களுக்கும் அதடன 
வைங்குவாள். நீங்கள் பசய் வவண்டி து அரசடன வாழ்த்தல் நீங்கள் அரசடனப் 
வபாற்றிப் புகை வவண்டி தில்டல. அரசன் பப டரச் பசான்னால் வபாதும். அவன் 
தும்டபப்பூ வாைாமல் வபாரில் முன்வனறும் வ வர் படை ின் தடலவன். மற்றும் 
புறமுதுகிட்டு ஓைாத பபரும் படைட யும் உடை வன். இத்தடக  
வபார்த்பதாைிலில் சிறந்த கைடல அவன் காலிவல அணிந்தவன். அவன் பசவ்வடர 
நாைன் (பசந்நிைல் தந்து நாட்டைக் காக்கும் தடலவன்.) நாங்கள் அவன் பசன்னி ம் 
(நாங்கள் அவடன எண்ணித் தடலவமற் பகாண்டு வந்துள்வளாம்.) என்று 
பசான்னாவல வபாதுமானது. வமவல பசான்னவாறு விருந்திடனப் பபறுவரீ்கள். 
ோனல நிலக் காைவர்களின் பவட்னை (106-117) 
 மான் அடி பபாறித்த ம ங்கு அதர் மருங்கின் 

வான் மடி பபாழுதில் நீர் நடசஇ குைித்த 

அகழ் சூழ் ப ம்பின் அகத்து ஒளித்து ஒடுங்கி 

புகைா வாடக பூவின் அன்ன 

வடள மருப்பு ஏனம் வரவு பார்த்திருக்கும் . . . .[110] 
அடரநாள் வவட்ைம் அழுங்கின் பகல் நாள் 

பகு வாய் ஞமலிப ாடு டபம் புதல் எருக்கி 
பதாகு வாய் வவலி பதாைர் வடல மாட்டி 

முள் அடர தாமடர புல் இதழ் புடரயும் 

பநடும் பசவி குறு மு ல் வபாக்கு அற வடளஇ . . . .[115] 
கடுங்கண் கானவர் கைறு கூட்டுண்ணும் 

அரும் சுரம் இறந்த அம்பர்............... . . . .[106 - 117] 
போருளுனர: 
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கானவன் மதி ப் பபாழுது வடர ில் காட்டுப் பன்றிட  வவட்டை ாடுவான். 
மான்கள் விடள ாடி அடி பதிந்திருக்கும் நிலப்பகுதி ில் காட்டுப்பன்றி ின் 
அடிட ப் பார்த்துக் பகாண்வை பசல்வான். ப ம்பு நிலத்தில் இருக்கும் நீரில்  

 

 

புரண்டுவிட்டு ப ம்புச் வசற்றுக்குள்வள அது ஒளிந்திருக்கும். வபாற்றிப் புகலும் 
வாடகப்பூ என்பது வபாரின்வபாது நூடிக்பகாள்ளும் வாடகப்பூ. புகலா வாடகப் பூ 
என்பது வபாரில் பவற்றி தந்த வாள். வாள் வபால் வடளந்த வாய்பல் பகாம்பிடன 

உடை து அந்த ஏனம் என்னும் காட்டுப்பன்றி. காட்டுப்பன்றி வவட்டை 
கிடைக்காவிட்ைால் அவன் வவறு வவட்டைக்குச் பசன்றுவிடுவான். 
 பிளந்த வாட யுடை  நாய்கவளாடு பசுடம ான புதர்கடள அடசத்து பவளி 
ஓரத்தில் தப்பி ஓடும் மு ல்கள் பசல்ல முடி ாதபடி பதாைர்ந்து வடலகடள 
மாட்டி முள்ளுடை  தாமடர ின் மலர்களின் பின்பகுதி வபான்ற நிறமுடை  
நீண்ை பசவிகடளயுடை  சின்ன மு ல்கடள அடவ வபாவதற்கு இைமின்றி மரிடுப் 
பிடிப்பர். இவ்வாறு பகாடி  தன்டமட யுடை  கானவர் வவட்டை ாடி   
பன்றிட யும், மு டலயும் சடமத்துக் கூட்ைாக வசர்ந்து உண்பர். அத்தடக து 
அந்தப் பாடலநிலம். 
எயிைரது அரணில் பேறும் போருள்கள் (117-133) 
 .............................. பருந்து பை 

ஒன்னா பதவ்வர் நடுங்க ஓச்சி 
டவ நுதி மழுங்கி  புலவு வாய் எஃகம் 

வடி மணி பலடகப ாடு நிடரஇ முடி நாண் . . . .[120] 
 

சாபம் சார்த்தி  கடண துஞ்சு வி ல் நகர் 

ஊகம் வவய்ந்த உ ர் நிடல வடரப்பின் 

வடர வதன் புடரயும் கடவ கடை புடதப ாடு 

கடும் துடி தூங்கும் கடண கால் பந்தர் 

பதாைர் நாய்  ாத்த துன் அரும் கடி நகர் . . . .[125] 
 

வாழ் முள் வவலி சூழ் மிடள பைப்டப 

பகாடு நுகம் தைீஇ  புதவின் பசம் நிடல 

பநடு நுதி வ  கழு நிடரத்த வா ில் 

பகாடு வில் எ ின குறும்பில் வசப்பின் 

களர் வளர் ஈந்தின் காழ் கண்டு அன்ன . . . .[130] 
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சுவல் விடள பநல்லின் பச அவிழ் பசான்றி 
ஞமலி தந்த மனவு சூல் உடும்பின் 

வடற கால் ாத்தது வ ின்பதாறும் பபறுகுவிர் 

போருளுனர: 
முன்னிரவு வவட்டை வாய்க்காமல் வபானால் பின்னிரவில் கானவன் மு ல் 

வவட்டை ில் ஈடுபடுவது வைக்கம். மு லின் காது தாமடர இதழ் வபால இருக்கும். 
கானவர் வவட்டைநாவ ாடு மு ல் வவட்டைக்குச் பசல்வார்கள். இரண்டு 
வவலிகளுக்கு இடைவ  வடலட த் பதாடுத்துக் கட்டுவார்கள். கருங்கண் என்பது 
கானவரின் கூர்டம ான கண்டணக் குறிக்கும். கைறு கூட்டுண்ணல் என்பது 
பலராகக் கூடி வைிமறித்துக் பகாள்ளுதடலக் குறிக்கும்.மு ல் தப்பிப் வபாக 
முடி ாதவாறு கானவர் பலராகக் கூடி வவட்டை ாடுவர். (இப்பகுதி ில் 
கவனமுைன் கைந்து பசல்ல வவண்டும்.)  

கானவரின் குடிடசப் பகுதிகடளக் பகாடுவில் எ ினக் குறும்பு என்று பாைல் 
குறிப்பிடுகின்றது. வவட்டை ாடும் காட்டுப் பகுதிட த் தாண்டிச் பசன்றால் 
வடீ்டுப்பகுதி வரும். உ ர்நிடல வடரப்பு அங்வக ஈட்டி, வகை ம், வில், அம்பு 
ஆகி டவ கூடர ில் சார்த்தப்பட்டுத் தூங்கிக் பகாண்டிருக்கும். எஃகம் என்பது 
ஈட்டி. ஒவ்வாத படகவர்கள் நடுங்கும்படி ாக வசீி தால் கூர் மழுங்கிப்வபாய் புலவு 
வாயுைன் அந்த ஈட்டிகள் சார்த்தப்பட்டிருக்கும். இது நிகழ்ந்த வபாரிலும் ஈட்டிகள் 
சார்த்தப்பட்ை பகுதிகளிலும் பருந்துகள் வட்ைமிடும். வபாரிடும்வபாது மார்புக் 
கவசமாக அணி ப்படுவது பலடக. இதில் மணிகள் வகாக்கப்பட்டிருக்கும். வபார் 
முடிந்த பின்னர் அதுவும் வடீ்டுக் கூடர ில் ஈட்டிவ ாடு வசர்த்துச் 
சார்த்தப்பட்டிருக்கும். உ ரமாக ஊகம் புல்லால் வவ ப்பட்ை குடிடசகள் அடவ. 

அந்த வடரப்புக் குடிடசகளின் முன்புறம் பந்தல். 
 பருத்த கால்கடள நட்டுப் வபாைப்பட்ை பந்தல் அது. பந்தலில் பண்ைங்கடள 

டவத்துப் பாதுகாக்கும் புடதப்பகுதிகள் உண்டு. அப் புடதப்பகுதிக்கு முன்புறம் 
உடுக்கு பதாங்கும். பந்தர்க்காலில் சங்கிலித் பதாைரால் பாதுகாப்புக்காகக் 
கட்ைப்பட்ை நாய் இருக்கும். வடீ்டுப் பகுதிக்கு பவளிவ  தடைத்திருக்கும் 
முள்வவலியும், அதடனச் சுற்றி மிடளக் காடும் (புதர்முள் காடு), அதடன அடுத்து 
பைப்டபயும் (வதாட்ைம்) இருக்கும்.  

வதாட்ைத்துக்கு வவலி. வவலி ில் வா ில். வா ிலில் புதவு. (கதவு). 
புதவானது வவல்கள் பலவற்டற நிறுத்திச் பசய் ப்பட்ைது. குறுக்குமர நுகப் 
புதவுகளில் (துடளகளில்) வவல்கடளச் பசருகி அதடனச் பசய்திருப்பர். எ ினக் 
குறும்பில் விருந்து பசந்பநல் அரிசி பகாண்டு சடமத்த வசாறு. முள்ளம்பன்றிக் 
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கறிக்குைம்பு. உடும்புக்கறி வறுவல். இந்த விருந்திடன ஆங்காங்வக 
வபாகுமிைபமல்லாம் நீங்கள் பபறுவரீ்கள். பசந்பநல் (சிவப்பரிசி பநல்) ஒரு 
புன்பசய்ப் ப ிர். வமட்டு நிலத்தில் மடைநீடரக் பகாண்டு விடளயும். களர் நிலத்தில் 
வளர்ந்து காய்த்துப் பழுக்கும் ஈச்சம்பைம் வபால இருக்கும். மனவு என்னும் முள்ளம் 
பன்றியும், உடும்பும் ஞமலி என்னும் வவட்டைநாய் பிடித்துத் தந்தடவ. 
குைிஞ்சி நில மக்களின் இயல்பும் பதாழிலும் (134-147) 
  ாடன தாக்கினும் அரவு வமல் பசலினும் 

நீல் நிற விசும்பின் வல் ஏறு சிடலப்பினும் . . . .[135] 
 

சூல் மகள் மாறா மறம் பூண் வாழ்க்டக 

வலி கூட்டுணவின் வாள் குடி பிறந்த 

புலி வபாத்து அன்ன புல் அணல் காடள 

பசல்நாய் அன்ன கரு வில் சுற்றபமாடு 

வகளா மன்னர் கடி புலம் புக்கு . . . .[140] 
 

நாள் ஆ தந்து நறவு பநாடை பதாடலச்சி 
இல் அடு கள் இன் வதாப்பி பருகி 
மல்லல் மன்றத்து மத விடை பகண்டி 

மடி வாய் தண்ணுடம நடுவண் சிடலப்ப 

சிடல நவில் எறுழ் வதாள் ஓச்சி வலன் வடளயூஉ . . . .[145] 
 

பகல் மகிழ் தூங்கும் தூங்கா இருக்டக 

முரண் தடல கைிந்த பின்டற மறி  . . . .[134 - 147] 
போருளுனர: 

மறவர் விடள ாடுவடதப் பார்த்துக் பகாண்வை பசல்லலாம். மறவர்கள் தம் 
தாய் வ ிற்றில் இருக்கும்வபாவத அஞ்சா பநஞ்ச மறம் படைத்தவர்கள்.  ாடன 
தாக்க வந்தாலும், பாம்பு தன்மீது ஏறிச் பசன்றாலும், வமக மூட்ைம் இல்லாத வானில் 
இடி முைக்கம் வகட்ைாலும் நிடற மாதத் தாய்மார்கூைக் கலங்குவதில்டல. (இடி 
இடிக்கும்வபாது கருப்பிணிகள் பவளிவ  வரக்கூைாது என்று இக்காலத்தில்கூைச் 
பசால்லப்படுகிறது.) (வமகமூட்ைம் இல்லாத வானில் இடிமுைக்கம் வகட்ைது பிக்பாங் 
தி ரி ஒலி ின் எச்ச மிச்சம் வகட்டிருக்குவமா என்று எண்ணிப் பார்க்கத் 
தூண்டுகிறது.) மறவர் வாட்குடி ில் பிறந்தவர்கள். அது வலிகூட்டுண்ணும் வாட்குடி. 
உைல் வலிடமட க் பகாண்டு உணடவப் பபறுவது வலிகூட்டுண்ணல்.  
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அவர்கள் இளந்தாடிக் காடள ர். புலிக்குட்டிட ப் வபால வலி  வபாருக்குச் 
பசல்வார்கள். பசந்நாய் வபாலச் சுற்றத்தாவராடு கூட்ைமாகச் பசல்வார்கள். வலிடம 
மிக்க வில்வலாடு பசல்வார்கள். தன்னுடை  நாட்டு மன்னன் பசான்னடதக் வகளாத 
படக மன்னன் காப்பாற்றிக் பகாண்டிருக்கும் நாட்டுக்குச் பசல்வார்கள். பட்ைப் 
பகலில் அந்நாட்டுப் பசுக்கூட்ைங்கடளக் கவர்ந்து ஓட்டிக் பகாண்டு வருவார்கள்.  

தன் ஊருக்கு வந்ததும் நறவுக்கள் குடிப்பதற்காக அவற்டற விடல ாகத் 
தருவார்கள். வடீ்டுக்கு வந்து வடீ்டிவல காய்ச்சி  வதாப்பி என்னும் கள்டளப் 
பருகுவார்கள். (நறவு = பைச்சாற்றிலிருந்து பசய் ப்பட்ை கள். வதாப்பி = வசாற்றுக் 
கஞ்சிட ப் புளிக்க டவத்துச் பசய்த கள்.) பின்னர் மற்வபார் புரியும் 
பபாதுமன்றத்துக்கு வருவார்கள். தன் உைல் வலிடமட க் காட்டி மற்வபார் புரிந்து 
விடள ாடுவார்கள். அதில் சலிப்பு வதான்றும்வபாது பகாழுத்த காடளகடளத் 
தூண்டி விட்டுத் தம் வதாள் வலிடமட க் காட்டி அைக்கி விடள ாடுவார்கள். 
காடளவ ாடு விடள ாடும்வபாது வாட  மடித்து வடீள (விசில்) அடிப்பார்கள். 
தண்ணுடம வமளத்டதயும் அப்வபாது முைக்குவர். காடளகடள வடளத்து 
பவன்றவண்ணம் நாள் முழுவதும் விடள ாடுவார்கள். அங்குச் வசாம்பிக் கிைந்து  

 

தூங்கி வைிபவர்கள்  ாருவம இல்லாத்தால் அவர்களது இருப்பிைம் தூங்கா 
இருக்டக ாகக் காணப்பட்ைது. இப்படிப்பட்ை வபார்ப ிற்சிக் கூைத்டதப் (முரண் 
தடலட ப்) பார்த்துக் பகாண்வை பசல்லலாம். 
பகாவலர் குடியிருப்பு (148-168) 

குளகு அடர  ாத்த குறும் கால் குரம்டப 

பசற்டற வா ில் பசறி கைி கதவின் 

கற்டற வவய்ந்த கைி தடல சாம்பின் . . . .[150] 
 

அதவளான் துஞ்சும் காப்பின் உதள 

பநடும் தாம்பு பதாடுத்த குறும் தறி முன்றில் 

பகாடு முக துருடவப ாடு பவள்டள வசக்கும் 

இடு முள் வவலி எரு படு வடரப்பின் 

நள் இருள் விடி ல் புள் எை வபாகி . . . .[155] 
புலி குரல் மத்தம் ஒலிப்ப வாங்கி 
ஆம்பி வான் முடக அன்ன கூம்பு முகிழ் 

உடற அடம தீம் த ிர் கலக்கி நுடர பதரிந்து 

புகர் வாய் குைிசி பூ சுமட்டு இரீஇ 

நாள் வமார் மாறும் நன் மா வமனி . . . .[160] 
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சிறு குடை து ல்வரும் காதின் படண வதாள் 

குறு பநறி பகாண்ை கூந்தல் ஆய்மகள் 

அடள விடல உணவின் கிடள உைன் அருத்தி 
பநய் விடல கட்டி பசும்பபான் பகாள்ளாள் 

எருடம நல் ஆன் கரு நாகு பபறூஉம் . . . .[165] 
 

மடி வாய் வகாவலர் குடி வ ின் வசப்பின் 

இரும் கிடள பஞண்டின் சிறு பார்ப்பு அன்ன 

பசும் திடன மூரல் பாபலாடும் பபறுகுவிர்.... .[168] 
போருளுனர: 

முல்டலநிலத்தில் பசல்லும்வபாது வைி ில் இரவில் எங்கும் பாதுகாப்பாக 
உறங்கலாம். அதவளான், வதாடல விரித்து அதன்வமல் உறங்குவான். அவன் துஞ்சும் 
காப்புதான் அந்தப் பாதுகாப்பான இைம். காப்பு என்பது கதவு உள்ள வடீு. அன்று, 

வடீ்டுக்குத் தூணாக நைப்பட்ை உ ரமில்லாத பந்தர்க்காலில் பசுந்தடைகள் 
கட்ைப்பட்டிருந்தன. அது குரம்டப (கூடரவடீு) அதன் வா ில் கதவு தட்டைக்குச்சி 
வபான்ற பசத்டதகடளயும் , மூங்கில் கைிகடளயும் வசர்த்துக் கட்டிச் பசய் ப்பட்ைது. 
இந்தக் கதடவ மூடிக்பகாண்டு சாம்பின்வமல் (கட்டிடலப் வபான்ற பரண்) வதாடல 
விரித்து அதன்வமல் வடீ்டுக்காரன் உறங்கினான். (அன்று அவன், நானும் அவ்வாறு 
உறங்க இைம் தந்தான். நீங்கள் பசன்றால் உங்களுக்கும் தருவான்.) இந்த வடீ்டுக்கு  

 

அப்பால் பதாடலவிலுள்ள முற்றத்தில் ஆட்டுக்கிடை இருக்கும். மூங்கில் 
தட்டிகடளத் (தறிகள்) தாம்புக் க ிற்றால் கட்டிக் கிடைட  அடமத்திருப்பார்கள். 
அதில் துருடவ என்னும் பசம்மறி ஆடுகளும், பவள்ளாடுகளும் அடைக்கப் 

பட்டிருக்கும். அதற்கும் அப்பால் வவலிப்பக்கத்தில் ஆட்டு எருக்கடளக் பகாட்டி 
டவத்திருப்பார்கள். பறடவகள் எழும்பிப் பறக்கும் விடி ற் காலத்திவலவ  இருள் 
இருக்கும் கருக்கல் வநரத்திவலவ  எழுந்து இவற்டறத் தாண்டிச் பசல்லவவண்டும். 

 

ஆ ர் மகள் பால், வமாடரக் குடும்பம் அருந்தி எஞ்சி டதக் காய்ச்சி 
பவண்பணய், பநய் எடுத்து விற்று வரும் பணத்டதப் பபான்னாக வாங்காமல் 
கறடவக் கன்றுகள் வாங்கப் ப ன்படுத்திக்பகாள்வாள். ஆய்மகள் தரும் விருந்து - 
ஆய்மகள் காடல ில் எழுந்ததும் மத்தால் த ிர் கடைவாள். த ிர் கடையும் ஓடச 
புலி உருமுவது வபால் வகட்கும். நன்றாக உடறந்திருக்கும் த ிடரக் கடையும்வபாது 
காளான் பவள்டள பமாட்டை விரித்துக்பகாண்டு பூப்பது வபால நுடர ிலிருந்து 
பவண்பணய் திரண்டு வருகிறது.  
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அன்று அந்த ஆய்மகள் நல்ல மாநிற வமனியுைன் காணப்பட்ைாள். காதில் 
ஊசலாடும் குடை. பருத்த வதாள். பநளிவுைன் படிந்திருக்கும் கூந்தல். தடல ில் 
பூஞ்சுமட்டின் வமல் வமார்ப்பாடன. பவண்பணய் மிதக்கும் வமார்ப்பாடன. அடள 
என்பது த ிர். த ிரில் விடளந்தது வமார். வமார் விற்று வந்த வருவாட க் 
பகாண்டு அவள் குடும்பம் நைத்துகிறாள். வசமிப்பு - பவண்பணய் பநய் விற்றுவரும் 
பணத்டத அவள் அவ்வப்வபாது வாங்கிக் பகாள்ளாமல் அவற்டற வாங்குவவாரிைவம 
வசமித்து டவக்கிறாள். வசமித்த பணத்டத அவள் வாங்கி  வபாதும் அந்தப் 
பணத்டதக் பகாண்டு பபான் அணிகடள அவள் வாங்குவது இல்டல. எருடமக் 
கன்றுகளும், பசுக் கன்றுகளும் வாங்குவாள். இவள் மடிவாய்க் வகாவலர் குடிட ச் 
வசர்ந்தவள். (பசு, எருடம வபான்றவற்றின் பால்மடிட க் பகாண்டு பிடைப்பவர் 
மடிவாய்க் வகாவலர்) விருந்து - இவர்களது குடும்பத்தில் தங்கினால் நண்டுக்கண் 
வபான்ற திடன ரிசிச் வசாற்றில் பால் ஊற்றித்தருவார்கள். விருந்துண்டு வமலும் 
பசல்லலாம். 
முல்னல நிலக் பகாவலரின் குழலினச (169-184) 

பதாடுவதால் மரீஇ  வடு ஆழ் வநான் அடி 

விழு தண்டு ஊன்றி  மழு தின் வன் டக . . . .[170] 

 

உறி கா ஊர்ந்த மறு படு ம ிர் சுவல் 

வமம் பால் உடரத்த ஓரி ஓங்கு மிடச 

வகாட்ைவும் பகாடி வும் விடரஇ காட்ை 

பல் பூ மிடைந்த பைடல கண்ணி 
ஒன்று அமர் உடுக்டக கூழ் ஆர் இடை ன் . . . .[175] 

போருளுனர: 

இடை ன் தன் காலில் பசருப்பு அணிந்திருந்தான். வதாளில் கனக்கும் பால் 
கறந்த பாடன இருபுறமும் பதாங்கும் காவடித் தண்டைத் தாங்கிப் பிடித்தும், வாக்க 
வரும் விலங்டக வழீ்த்த டவத்திலுந்த மழுடவ ஊன்றிப் பிடித்தும் அவனது 
வலிடம மிக்க டககள் காப்புக் காய்த்துப் வபா ிருந்தன. இரண்டு பக்கமும் பால்குை 
உறி பதாங்கும் காவடித் தண்டைச் சுமந்து சுமந்து அவன் வதாளிலும் காப்புக் 
காய்த்திருந்தது. தடலம ிர் அவனது வதாளில் சுருண்டு விழுந்தது. கறந்த பாலின் 
ஈரத்டத அவன் தன் ஓரி ம ிரில் தைவிக் பகாண்ைான். மரக் கிடளகளிலும் 
பகாடிகளிலும் பூக்கும் பலவடகப் பூக்கடள ஒன்டற அடுத்து ஒன்றாக மாற்றி 
மாற்றித் பதாடுத்த பைடலக் கண்ணிட  அவன் தடல ில் அணிந்திருந்தான். 
மாற்று ஆடை இல்லாடம ால் ஒவர ஆடைட  விரும்பி உடுத்திக் பகாள்ளும் 
பைக்கம் உள்ளவன். என்றாலும் வ ிறாரக் கூழ் குடிப்பான் 
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கன்று அமர் நிடரப ாடு கானத்து அல்கி 
அம் நுண் அவிர் புடக கமை டக மு ன்று 

பஞலிவகால் பகாண்ை பபரு விறல் பஞகிைி 
பசம் தீ வதாட்ை கரும் துடள குைலின் 

இன் தீம் பாடல முடன ின் குமிைின் . . . .[180] 

 

புைல் வகாட்டு பதாடுத்த மரல் புரி நரம்பின் 

வில்  ாழ் இடசக்கும் விரல் எறி குறிஞ்சி 
பல்கால்பறடவ கிடள பசத்து ஓர்க்கும் 

புல் ஆர் வி ன் புலம் வபாகி முள் உடுத்து . . . .[169 - 184] 

போருளுனர: 
இடை னின் தாவன குைல் பசய்துபகாண்டு இடசப்பான். அது 

சலித்துவட்ைால் பபாந்துள்ள குமிை மரத்தில்  ாழ் பசய்துபகாண்டு இடசப்பான். 
கன்றுக் குட்டிகள் விரும்பி உைன்வமயும் ஆனிடரகவளாடு அவன் கானத்து 
வமய்ச்சல் காட்டில் ஓய்வாகத் தங்குவான். அப்வபாது தனக்கு வவண்டி  
புல்லாங்குைடலத் தாவன பசய்து பகாள்வான். பஞலிவகாலின் டகப்பிடிட ப் 
பிடித்துக் பகாண்டு தீ ில் காய்ந்து கனப்புைன் இருக்கும் பஞகிைி ால் மிகுந்த 
வலிடமவ ாடு மூங்கிலில் அழுத்தித் துடள ிட்ைது அந்தக் குைல். துடள 
வபாடுவதற்காக அவன் டக ால் மு ன்று அழுத்தும் வபாது அம்நுண் அவிர்புடக 
கமழும். புல்லாங்குைலில் அவன் பாடலப் பண்டண இனிடம ாகப் பாடுவான். 
அதில் சலிப்பு வதான்றினால் [முடன ின்]  ாைிடச மீட்டுவான்.  ாழும் அவவன 
பசய்து பகாண்ைதுதான். குமிை மரத்தின் பகாம்டப வடளத்து மரல் என்று 
பசால்லப்படும் பபருங்குரும்டப ின் நாடர முறுக்கி நரம்பாக்கிக் கட்டி வில் ாழ் 
பசய்துபகாள்வான். அதில் விரல்களால் பதறித்துக் குறிஞ்சிப்பண் பாடுவான். அதன் 
ஓடச பல்கால் பறடவ என்று பசால்லப்படும் வண்டின் குரல் வபால இனிடம ாக 
இருக்கும். இந்தப் புல்பவளிட க் கைந்து பசன்றால் சிற்றூர் வரும். 
 

முல்னல நிலத்து உழுது உண்ோரது ஊர்களில் கினைப்ேை (185-196) 

எழு காடு ஓங்கி  பதாழு உடை வடரப்பில் . . . .[185] 

 

பிடி கணத்து அன்ன குதிர் உடை முன்றில் 

களிற்று தாள் புடரயும் திரி மர பந்தர் 

குறும் சாட்டு உருடளப ாடு கலப்டப சார்த்தி 
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பநடும் சுவர் படறந்த புடக சூழ் பகாட்டில் 

பருவ வானத்து பா மடை கடுப்ப . . . .[190] 

கரு டவ வவய்ந்த கவின் குடி சீறூர் 

போருளுனர: 
இந்தச் சிற்றூர் எழுந்வதாங்கி  முள்மரக் காடுகடள ஆடை ாக உடுத்திக் 

பகாண்டிருக்கும். வடரப்பு எனப்படும் ஊரின் எல்டலப் பகுதிகளில் மாட்டுத் 
பதாழுவங்கள் இருக்கும். அடுத்து தானி ங்கடளச் வசமித்து டவக்கும் குதிர்கள் 
பபண்  ாடனக் கூட்ைம் வபால் காணப்படும் அது குதிர்முற்றம் முற்றத்தின் 
உட்பகுதி ில் பந்தல்.  

அதற்கு  ாடன ின் கால்கடளப் வபாலப் பந்தர்க்கால்கள். இடவ முடிச்சுமரக் 
கால்கள். (திரிமரம்) பந்தலில் சாட்டு உருடளகள் மாட்ைப்பட்டிருக்கும். (கதிர் சுமக்க 
உதவும் இந்தக் கூடைகடள இக்கால உைவர் சாட்டுக்கூடை என்று 
வைங்குகின்றனர்) அங்குக் கலப்டபயும் சார்த்தப்பட்டிருக்கும். அங்வக பகாட்டில் 
(சடம ல்கூைம்) பகுதி ில் சடமக்கும் புடக வரும். அதனால் அதன் சுவர் படறந்து 
வபா ிருக்கும். (அழுக்குப் படிந்து காணப்படும்) வடீுகள் வானில் பரவிக் கிைக்கும் 
மடை வமகங்கள் வபால் காணப்படும். வடீுகள் கருடவ என்னும் மருக்கட்ைான் 
புல்லால் வவ ப்பட்டிருக்கும். அது அைகி  குடில்கள் பகாண்ை சிற்றூர். 
 

பநடும் குரல் பூடள பூவின் அன்ன 

குறும் தாள் வரகின் குறள் அவிழ் பசான்றி 
புகர் இணர் வவங்டக வ ீகண்டு அன்ன 

அவடர வான் புழுக்கு அட்டி ப ில்வுற்று . . . .[195] 

 

போருளுனர: 
சமாத்து வடித்த திடனச்வசாற்றில் அவடரக்காட ச் வசர்த்துச் பசய்த 

வான்புழுக்கு (பவஜிைபிள் பிரி ாணி) அச் சிற்றூரில் விருந்தாகக் கிடைக்கும். 
ப ின்று ப ின்று, சுடவத்துச் சுடவத்து இனிடம ாக உண்ணும் அளவுக்குப் 
பபறலாம். சடமத்து வடித்த வரகஞ் வசாற்றின் குறள்கள் (குறுடநகள்) அவிழ்ந்து 
மலர்ந்திருப்பதானது பூளாப் பூக்கள் வபாலத் தூ  பவண்டமயுைன் காணப்படும். 
 

மருத நிலத்னதச் பசர்ந்த முல்னலநிலம் (197-206) 

குடி நிடற வல்சி பசம் சால் உைவர் 

நடை நவில் பபரும் பகடு புதவில் பூட்டி 

பிடி வாய் அன்ன மடி வாய் நாஞ்சில் 
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உடுப்பு முக முழு பகாழு மூழ்க ஊன்றி . . . .[200] 

 

பதாடுப்பு எறிந்து உழுத துளர் படு துைடவ 

அரி புகு பபாழுதின் இரி ல் வபாகி 
வண்ண கைம்பின் நறு மலர் அன்ன 

வளர் இளம் பிள்டள தைீஇ குறும் கால் 

கடற அணல் குறும்பூழ் கட்சி வசக்கும் . . . .[205] 

வன்புலம் இறந்த பின்டற பமன் வதால் . . . .[197 - 206] 

 

போருளுனர: 
விருந்து உண்ைபின் உழுத துைடவ நிலங்கடளயும், உைாத வன் 

புலங்கடளயும் கைந்து பசல்ல வவண்டும். ( கலப்டப உழுது பசல்லும் பள்ளத்டத 
இக்காலத்தில் படைச்சால் என்பர். நன்பசய் நிலத்தில் அடவ உழும்வபாவத 
மடறந்துவிடும். புன்பசய் நிலத்தில் அடவ கடர கடர ாகத் பதரியும். இது புன்பசய் 
நிலத்தில் பசஞ்சால் என்று குறிப்பிைப்படுகிறது. ) பசஞ்சால் உைவர்களின் வடீ்டில் 
வசமிப்பாகக் குடும்பத்டத நிடறவு பசய்யும் வடக ில் பசந்பநல் வபான்ற 
தானி ங்கள் நிடறந்திருந்தன. என்றாலும் அவன் துைடவட த் துகள் ( துளர் ) 
படும்படி உழுகிறான்.  

பைக்கப்பட்ை காடளகடள நுகத்தில் பூட்டி உழுகிறான். அவனது நாஞ்சில் 
கலப்டப ானது துதிக்டகவ ாடு கூடி  பபண் ாடன ின் தடல வபான்றது. 
உடுப்புமுகம் என்பது உடும்பு வபான்ற முகம். அது கலப்டப ின் நாவுப் பகுதி. அதில் 
இரும்பாலான பகாழுவும் வசர்ந்திருக்கும். நாவும் பகாழுவும் மண்ணுக்குள் 
மூழ்கிப்வபாகும் அளவுக்கு உைவன் ஆைமாக உழுதான். புன்பசய் உைவு - 
படைசாலில் விடதகள் வபாைப்பட்ைன. ( அடுத்து வரும் உைவுக்காலின் வபாது 
விடத தாவன ஊன்றப்பட்டு விடும். ) இப்படி உைப்பட்ை நிலங்கடளத் தாண்டிச் 
பசல்ல வவண்டும். அடுத்து வன்புலத்டதக் கைக்க வவண்டும். அங்வக குறும்பூழ்ப் 
பறடவகள் (காடை) வமயும். அவற்றின் குஞ்சுகள் நல்ல வண்ணமுள்ள கைப்பம்பூ 
வபான்ற ம ிர்கடளக் பகாண்ைடவ. வைிப்வபாக்கர்கடளக் கண்ைதும் அடவ தம் 
குஞ்சுகடள அடைத்துக்பகாண்டு பசன்று தம் கட்சி ில் (கூட்டில்) பதுங்கிக் 
பகாள்ளும். 
 

 

மருத நிலக் கழைிகளில் காணும் காட்சிகள் - நாற்று நடுதல் (207-212) 

மிதி உடல பகால்லன் முறி பகாடிற்று அன்ன 



24 
 

கடவ தாள் அலவன் அளற்று அடள சிடத  

டபம் சாய் பகான்ற மண் படு மருப்பின் 

கார் ஏறு பபாருத கண் அகன் பசறுவின் . . . .[210] 

 

உைாஅ நுண் பதாளி நிரவி  விடனஞர் 

முடி நாறு அழுத்தி  பநடு நீர் பசறுவில் 

  

பநல் வினளதற் சிைப்பு (213-227) 

கடளஞர் தந்த கடண கால் பநய்தல் 

கள் கமழ் புது பூ முடன ின் முள் சிடன 

முடக சூழ் தகட்ை பிறழ் வாய் முள்ளி . . . .[215] 

 

பகாடும் கால் மா மலர் பகாய்துபகாண்டு அவண 

பஞ்சாய் வகாடர பல்லின் சவட்டி 

புணர் நார் பபய்த புடனவு இன் கண்ணி 
ஈர் உடை இரும் தடல ஆர சூடி 

பபான் காண் கட்ைடள கடுப்ப கண்பின் . . . .[220] 

 

புன் காய் சுண்ணம் புடைத்த மார்பின் 

இரும்பு வடித்து அன்ன மடி ா பமன் வதால் 

கரும் டக விடனஞர் காதல் அம் சிறாஅர் 

பைம் வசாற்று அமடல முடனஇ வரம்பில் 

புது டவ வவய்ந்த கவி குடில் முன்றில் . . . .[225] 

அவல் எறி உலக்டக பாடு விறந்து அ ல 

பகாடு வாய் கிள்டள படு படக பவரூஉம் . . . .[213 - 227] 

 

போருளுனர: 
பகால்லர் குடி ிருப்புகளுைன் கூடி  நன்பசய் உைவர் வாழும் இைங்கடளக் 

கைந்து பசல்ல வவண்டும். அந்த உைவர் வடீ்டில் படை  வசாறு அருந்தலாம். 
நீர்நிலம் சண்டை ிட்டுக்பகாள்ளும் எருடம மிதித்துச் வசறாகும். அங்கு உைவு 
பசய் ாமல் உைவர் ப ிரிடுவர். காலால் மிதிக்கும் துருத்தி ால் ஊதும் 
உடலக்களம் பகாண்ைவன் பகால்லன். அவன் பகாடிறு (பகாரடு) வபால் டககடள 
உடை  நண்டு. அதன் வடள சிடதயும்படி காவரறு என்று பசால்லக்கூடி  எருடம 
வசற்று நிலத்தில் சண்டை ிட்டுக்பகாள்ளும்.  
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அப்வபாது அங்கு வளர்ந்துள்ள டபஞ்சாய் (பாய் பநய்  உதவும் வகாடர) 
என்னும் வகாடரகளும் மிதிபட்டு மடியும். எருடம பகாம்பாலும் வசற்டறக் கிண்டும். 
உைாமவலவ  இப்படிச் வசறுபட்ை வ டல நிரவி உைவுத் பதாைிலாளர்கள் நாற்று 
முடிட ப் பிரித்துப் ப ிர் நடுவார்கள். உைவர் பின்னர் கடள பறிப்பார்கள். அப்வபாது 
பூத்திருக்கும் பநய்தல் பகாடிகடளக் கடளந்து எறிவார்கள். அதிலுள்ள பூக்கடளப் 
பறித்து உைவர்களின் சிறுவர்களும் சிறுமி ர்களும் தடல ில் சூடிக் பகாள்வார்கள். 
இந்தப் பூக்கள் வவண்ைாபமன்றால் முள்ளிப் பூக்கடளப் பறித்துச் சூடிக் பகாள்வர். 
(முள்ளி என்பது வராஜா வபான்றபதாரு பசடி) முள்ளிச் பசடி ின் சிறு கிடள ில் 
முள் இருக்கும்.  

அதன் இதழ்கள் தகடுவபால் சூழ்ந்திருக்கும். இதைானது பிறண்டு முறுக்கிக் 
பகாண்டிருக்கும். காம்பு வடளந்திருக்கும். பூ சற்வற பபரிதாக இருக்கும். இவற்டறக் 
பகாய்துபகாண்டு விடள ாடுவர். விரும்பினால் நாரில் பூக்கடளக் கண்ணி ாகக் 
கட்டித் தடல ில் சூடிக்பகாள்வர். நீரில் விடள ாடி ஈரம் பட்டிருக்கும் தடல ில் 
சூடிக்பகாள்வர். முள்ளிப் பூக்கடளப் பறிக்கும்வபாது அங்வக இருக்கும் டபஞ்சாய் 
என்னும் ஒருவடகக் வகாடரப் புல்டலப் பிடுங்கி வாய் மணக்க 
பமன்றுபகாண்டிருப்பர். (இக்காலத்தில் சுவிங்கம் பசல்லுவது வபால் பமல்லுவர்) 
வண்ணப் பபாடிகள் தூவப்பட்டிருக்கும் அவர்களின் மார்பானது தங்கம் உரசி  
கட்ைடளக் கல்டலப் வபாலக் காணப்படும். அவர்களின் வமனி ிலுள்ள வதால் 
பமன்டம ாக இருக்கும். இவர்களின் பபற்வறார் விடனஞர். (உைவுத் 
பதாைிலாளிகள்) இவர்களது டககள் இரும்பால் வடித்தது வபால் வலிடம ாக 
இருக்கும். இவர்களின் அன்புச் பசல்வர்கள் தாம் இப்படி விடள ாடுவர். தண்ணரீ் 
ஊற்றி டவத்த படை  வசாற்டற உண்பதில் இவர்கள் முடனந்து நிற்பர். அவர்கள் 

பைஞ்வசாற்டற உங்களுக்கு வைங்குவர். 
கவிந்திருக்கும் குடைவபான்ற உைவரின் குடில்கள் புதி  டவக்வகாலால் 

வவ ப்பட்டிருக்கும். அக் குடில் முற்றத்தில் உைத்தி ர் அவல் இடிப்பர். அந்த 
ஒலிட க் வகட்டுப் பக்கத்தில் வமயும் கிளிகள் பறந்வதாடும். 

 

பநல் அரிந்து கைா விடுதல் (228-242) 

நீங்கா  ாணர் வாங்கு கதிர் கைனி 
கடுப்பு உடை பறடவ சாதி அன்ன 

டபது அற விடளந்த பபரும் பசந்பநல்லின் . . . .[230] 

 

தூம்பு உடை திரள் தாள் துமித்த விடனஞர் 
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பாம்பு உடற மருதின் ஓங்கு சிடன நீைல் 

பலி பபறு வி ன் களம் மலி  ஏற்றி 
 

 

 

 

போருளுனர: 
வளம் குன்றாத வ ல்களில் பநல் விடளந்திருக்கும். பறடவச் சாதி தன் 

சுற்றத்துைன் நீண்டு வடளந்த வரிடச ில் வானில் பறப்பது வபால் பநல்லின் 
கதிர்மணிகள் விடளந்திருக்கும். பநல்லந்தாள் உள்வள துடளட  உடை து. 
பநல்டலத் தாவளாடு உைவர்கள் அறுப்பார்கள். (கட்டுகளாகக் கட்டி) அவற்டறக் 
களத்திற்குக் பகாண்டு பசல்வர். களத்தின் ஓரத்தில் மருதமரம் இருக்கும். அதன் 
நிைலில் பாம்பு இருக்கும். (நாகச்சிடல வபாலும்) அதற்குப் பலியூட்டி  பின்னர்தான் 
பநற்கட்டுக்கடளக் களத்தில் அடுக்குவர். 
 

கணம் பகாள் சுற்றபமாடு டக புணர்ந்து ஆடும் 

துணங்டக அம் பூதம் துகில் உடுத்தடவ வபால் . . . .[235] 

 

சிலம்பி வால் நூல் வலந்த மருங்கின் 

குழுமு நிடல வபாரின் முழு முதல் பதாடலச்சி 
பகடு ஊர்பு இைிந்த பின்டற துகள் தப 

டவயும் துரும்பும் நீக்கி டபது அற 

குை காற்று எறிந்த குப்டப வை பால் . . . .[240] 

 

பசம்பபான்மடல ின் சிறப்ப வதான்றும் 

தண் படண தைீஇ  தளரா இருக்டக . . . .[228 - 242] 

போருளுனர: 
களத்தில் வசர்த்துள்ள பநற்கட்டுகளில் சிலந்திப் பூச்சிகள் கூடு 

கட்டி ிருக்கும். (அந்த அளவுக்கு பநல்மணிகடள அரிந்த தாளிவலவ  முதிர 
விடுவார்கள்.) அரிகடளப் பிரித்து பநல் அடிப்பார்கள். மாடுகடளப் பூட்டி அடித்த 
தாள்மீது வபாரடிப்பார்கள். அது பூதம் தன் உறவுக் கூட்ைத்வதாடு டக 
வகாத்துக்பகாண்டு துணங்டக நைனம் ஆடுவது வபால இருக்கும். பின் டவக்வகால் 
, துரும்பு ஆகி வற்டற நீக்கி பநல்டலத் தனிவ  பிரித்து எடுப்பார்கள். அந்த 
பநல்லிலும் முதிராத பச்டச பநல் (கருக்காய்) வபாகும் வண்ணம் வமடலக் 
காற்றிவல தூற்றுவார்கள். நல்ல பநல்டல களத்தின் வைக்குப் பக்கத்தில் குவித்து 
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டவப்பார்கள். அது பசம்பபான் குவித்த மடலவபால் வதான்றும். இதுதான் 
தண்படண தைீஇ  தளரா இருக்டக. அதாவது ஈர வ ல்கள் நிரம்பி , பசல்வ 
வளத்தில் தளர்ச்சிவ  காணாத குடி ிருப்புப் பகுதிகள். 
மருத நிலத்து ஊர்களில் பேறும் உணவுகள் (243-256) 

பகட்டு ஆ ஈன்ற பகாடு நடை குைவி 
கடவ தாம்பு பதாடுத்த காழ் ஊன்று அல்குல் 

ஏணி எய்தா நீள் பநடு மார்பின் . . . .[245] 

 

முகடு துமித்து அடுக்கி  பைம் பல் உணவின் 

குமரிமூத்த கூடு ஓங்கு நல் இல் 

தச்ச சிறாஅர் நச்ச புடனந்த 

ஊரா நல் வதர் உருட்டி  புதல்வர் 

 

போருளுனர: 
வடீுகளில் பநல்டல வசமிக்கும் ஓங்கி உ ர்ந்த கூடுகள் இருக்கும். அடவ 

குமரி மூத்த கூடுகள். அதாவது அைி ாத் தன்டம வாய்ந்த பைடம ான கூடுகள். 
அவற்றில் பைங்கால பநல்லின் வசமிப்பு உண்டு. ( புது பநல்டல விைப் படை  
பநல்வலசிறந்தது. விடலயும் அதிகம். ) ஓங்கி உ ர்ந்த அந்தக் கூடுகளின் மார்புப் 
பகுதி ில் ஏணிட ச் சார்த்தி பநல் எடுக்கும் பைக்கம் இல்டல. அதன் வமல் 
முகட்டை உடைத்துவிட்டு பநல்டல எடுப்பது வைக்கம். இந்தக் கூடுகளின் அல்குல் 
பகுதி ில் ( குருகி  இடைபவளிப் பகுதி ில் ) பசு ஈன்பறடுத்த கன்றுக் குட்டி நீண்ை 
க ிற்றில் தும்பு மாட்டிக் கட்ைப் பட்டிருக்கும். ( கடவத்தாம்பு = தும்பு ) உைவரின் 
புதல்வர்கள் - தச்சர்களின் சிறுவர்கள் நடை வண்டிகடளச் பசய்து தருவார்கள். 
அடவ ஊர்ந்து பசல்ல முடி ாத வண்டிகள். உைவர்களின் புதல்வர்கள் அதடன 
உருட்டிச் பசல்வர். 
 

தளர் நடை வருத்தம் வைீ அலர் முடல . . . .[250] 

பசவிலி அம் பபண்டிர் தைீஇ பால் ஆர்ந்து 

அமளி துஞ்சும் அைகு உடை நல் இல் 

 

போருளுனர: 
தக்கா புக்கா என்று தளர்நடை வபாட்டு வண்டி உருட்டிச் பசன்ற 

குைந்டதகளின் வருத்தம் தீரும்படிச் பசவிலி ர் பாலூட்டுவர். பசவிலி ர் 
அலர்முடலப் பபண்டிர். மலர்ந்தமுடல உடை வர் எனக் கூறப்படுவதால் இவர்கள் 
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வ து முதிர்ந்த பபண்டிர் எனத் பதரி வருகிறது. இவர்கள் தம் மார்வபாடு 
தழுவிக்பகாண்டு பாலூட்டுவர். பாடூட்டித் தூங்கடவப்பர். வடீ்டுக் கட்டில் 
பமத்டத ில் தூங்கடவப்பர். 
 

பதால் பசி அறி ா துளங்கா இருக்டக 

மல்லல் வபரூர் மடி ின் மடி ா 

விடனஞர் தந்த பவண்பணல் வல்சி . . . .[255] 

 

மடன வாழ் அளகின் வாட்பைாடும் பபறுகுவிர் 

 

 

 

போருளுனர: 
அங்குள்ள மக்களுக்கு வவடள தவறி உண்ணும் பைம்பசி இல்டல. வளம் 

மிக்க அப் வபரூரில் பசல்வ வளம் தளர்வதுகூை இல்டல. ஊவர தூங்கி விட்ைாலும் 
விடனஞர் என்னும் பதாைிலாளர் இல்லங்களில் விருந்து உண்டு. வசாம்பலின்றித் 
தூங்காமல் பாடுபடும் உைவுத் பதாைிலாளர்கள் விடளவித்துத் தந்த பவண்பணல் 
(சம்பா) அரிசிச் வசாறு பபறலாம். வகாைிக்கறி வறுவலுைன் பபறலாம். 
 

ஆனலகளில் கருப்ேஞ் சாறும் கட்டியும் அருந்துதல் (257-262) 

மடை விடள ாடும் கடை வளர் அடுக்கத்து 

அணங்கு உடை  ாளி தாக்கலின் பல உைன் 

கணம் சால் வவைம் கதழ்வுற்று ஆஅங்கு 

எந்திரம் சிடலக்கும் துஞ்சா கம்படல . . . .[260] 

 

விச ம் அடூஉம் புடக சூழ் ஆடலபதாறும் 

கரும்பின் தீம் சாறு விரும்பினிர் மிடசமின் . . . .[257 - 262] 

போருளுனர: 
பநல்மணி விடளயும் கைனிகடள அடுத்து கரும்புத் வதாட்ைங்கள் வைிவ  

பசல்ல வநரும். கரும்பாடல ின் ஓடசட க் வகட்டுக் கரும்பின் அறுவடைக் காலம் 
என்படதத் பதரிந்து பகாள்ளலாம். மடை வமகங்கள் விடள ாடும் மூங்கில் காடுகள் 
நிடறந்த மடல டுக்கப் பகுதி ில் அச்சம் தரும்  ாளிகள்  ாடனட த் தாக்கும். 
அப்வபாது  ாடன பிளிறுவது வபால் கரும்டப பநரிக்கும் எந்திரத்தின் கம்படல 
(ஓடச) வகட்கும். அங்வக விச ம் அடுவார்கள். (கரும்புப் பால் காய்ச்சுவார்கள்) 
அவ்விைம் பசன்று கரும்புப்சாறு பருகுங்கள். 
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வனலஞர் குடியிருப்பு (263-274) 

வவைம் நிடரத்து பவண் வகாடு விடரஇ 

தாடை முடித்து தருப்டப வவய்ந்த 

குறி இடற குரம்டப பறி உடை முன்றில் . . . .[265] 

 

பகாடும் கால் புன்டன வகாடு துமித்து இ ற்றி  

டபம் காய் தூங்கும் பாய் மணல் பந்தர் 

இடள ரும் முதி ரும் கிடளயுைன் துவன்றி 
புலவு நுடன பகைியும் சிடலயும் மான 

பச வரி க பலாடு பச்சிறா பிறழும் . . . .[270] 

 

டம இரும் குட்ைத்து மகபவாடு வைங்கி 
வகாடை நீடினும் குடறபைல் அறி ா 

 

 

 

வதாள் தாழ் குளத்த வகாடு காத்திருக்கும் 

பகாடு முடி வடலஞர் குடி வ ின் வசப்பின் . . . .[263 - 274] 

போருளுனர: 
குளத்தில் மீன்பிடித்து வாழ்பவர்கடளக் பகாடுமுடி வடலஞர் என்பர். 

இவர்களது குரம்டப வடீுகள் தருப்டபப் புல்லால் தாடைநார் முடித்து 
வவ ப்பட்டிருக்கும். வவைம் என்பது பகாறுக்டக அல்லது வபய்க்கரும்பு. இதடன 
நாணாத்தட்டை (நாணல்தட்டை) என்றும் கூறுவர். இந்த வவ ம் குறுக்குக் 

கைிகளாகவும் பவண்கரும்பு என்னும் மூங்கில் பநடுக்குக் கைிகளாகவும் வடீ்டுக் 
கூடரக்குப் ப ன்படுத்தப் பட்டிருக்கும்.  

இரண்டையும் தாடைமட்டை நாரால் முடிந்து கட்டி ிருப்பார்கள். தருப்டபப் 
புல் வபாட்டுக் கூடர வவய்ந்திருப்பர். குறுகி  தாழ்வாரமும் [இடற] அந்த வடீ்டுக்கு 
உண்டு. முற்றங்கள் பசப்பனிைப்பைாமல் பறிந்து வபா ிருக்கும். மணல் பரப்பப்பட்ை 
அந்த முற்றத்தில் புன்டன மரத்டதப் பச்டச ாக பவட்டி அதன் காய்கள் 
பதாங்கும்படிப் பந்தல் வபாட்டிருப்பார்கள். இடள வர்களும் முதி வர்களும் 
சுற்றத்தாருைன் ஒன்றுகூடிக் குளத்துக்கு மீன் பிடிக்கச் பசல்வர். வில்லும் அம்பும் 
பகாண்டு வவட்டை ாடி அவர்கள் மீன் பிடிப்பார்கள்.  

அம்பின் நுனி புலவு நாற்றம் அடிக்கும். அந்த வில்லம்புகடளப் வபாலவவ 
குளத்தில் சிவந்த வகாடுகடளயுடை  க ல் மீன்களும், இடள  இறால் மீன்களும் 
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குளத்தில் பிறழும். குளங்கள் ஆைமானதால் கருடம நிறத்துைன் காணப்படும். 
வகாடைக்காலம் நீண்டுபகாண்வை வபானாலும் மீன்கள் தம் குஞ்சு குட்டிகளுைன் 
எப்வபாதும் வடலஞர்களுக்கு குடறவின்றித் தம்டம வைங்கிக் பகாண்வை ிருக்கும். 
வதாடுகள் நிடறந்த தாமடரப் பூக்கள் வவவராடிக் கிைக்கும் அந்தக் குளத்தின் 
கடர ில் பகாடுமுடி வடலஞர்கள் தனித்தனி ாக மீன் பிடிக்காமல் ஒன்றாகக் 
கூடிமீன் பிடிப்பதற்காக காத்திருப்பார்கள். அங்குச் பசன்றால் விருந்துணவு 
பபறலாம். 
 

வடலஞர் குடி ில் பபறும் உணவு (275-282) 

அடவ ா அரிசி அம் களி துைடவ . . . .[275] 

 

மலர் வாய் பிைாவில் புலர ஆற்றி 
பாம்பு உடற புற்றின் குரும்பி ஏய்க்கும் 

பூம் புற நல் அடை அடளஇ வதம் பை 

எல்டலயும் இரவும் இரு முடற கைிப்பி 
வல் வாய் சாடி ின் வடைச்சு அற விடளந்த . . . .[280] 

 

 

 

பவம் நீர் அரி ல் விரல் அடல நறும் பிைி 
தண் மீன் சூட்பைாடு தளர்தலும் பபறுகுவிர் . . . .[275 - 282] 

போருளுனர: 
பபாங்கல், அடை, அரி ல்கள், மீன்சூட்டு வறுவல் வபான்றடவ குளக்கடர 

மீனவர் தரும் விருந்து. அரிசிட  சுடவத்து பமல்ல வவண்டி  நிடல இல்லாமல் 
களி வபால் கிண்ைப்பட்ை பபாங்கல் வசாறு கிடைக்கும். மலர்ந்த வா ிடனக் 
பகாண்ை பிைா என்னும் வட்டிலில் புலரும்படி ஆற்றிப் படைப்பார்கள். அத்துைன் 
அடை என்னும் பலகார வடககடளயும் படைப்பார்கள்.  

அந்த அடை பாம்பு வாழும் புற்றில் மலர்ந்திருக்கும் கடற ான் அடை வபால் 
பமாது பமாதுபவன உப்பி ிருக்கும். அடை ில் வதன் வபான்ற இனிப்புப் 
பபாருள்கடள ஊற்றித் தருவார்கள். காடல வவடள ிலும் இரவு வரும் 
வவடள ிலும் இரண்டு முடற அந்த விருந்து படைக்கப்படும். அதன்பின் அரி ல் 
பிைிட ச் சுைச்சுைத் தருவார்கள்.  

விரல் விட்டு நன்றாகக் கலக்கி நாவில் சுைாத பதம் பார்த்துத் தருவார்கள். 
அரி லானது வலிடம ான சாடி ில் வைவைப்பு இல்லாமல் நன்றாக விடளயும் 
வடர ில் காய்ச்சப்பட்ைது. (இதடன இக்காலத்தில் தரப்படும் சூப் வபான்றது 
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எனலாம்.) இதடனப் பருகும்வபாது துடண உணவாகக் பகாள்வதற்காக வறுவல் 
மீடன ஆற டவத்துத் தருவார்கள். 
 

கானலயில் நீர்ப்பூக்கனளச் சூடிப் போதல் (283-296) 

பச்சூன் பபய்த சுவல் பிணி டபம் வதால் 

வகாள் வல் பாண்மகன் தடல வலித்து  ாத்த 

பநடும் கடை தூண்டில் நடுங்க நாண் பகாளஇீ . . . .[285] 

 

பகாடு வாய் இரும்பின் மடி தடல புலம்ப 

பபாதி இடர கதுவி  வபாழ் வாய் வாடள 

நீர் நணி பிரம்பின் நடுங்கு நிைல் பவரூஉம் 

போருளுனர: 
பாண்மகன் தூண்டில் வபாட்டு மீன் பிடிப்பான். மீன்தூண்டிலில் 

மாட்டுவதற்காகத் தரப்படும் இடறச்சி இடரட த் வதால் டப ில் வபாட்டு 
அதடனத் வதாளில் மாட்டிக் பகாண்டிருப்பான். நீண்ை மூங்கில் வகாலின் 
நுனித்தடல ில் பமல்லி  நரம்பு நூடலக் கட்டி அதன் மற்பறாரு நுனி ில் 
இரும்பினாலான தூண்டிடலக் கட்டி ிருப்பான் தூண்டிலின் இரும்பு பதரி ாதபடி 
பச்டசக் கறி பசருகப் பட்டிருக்கும். வாடளமீன் அந்த இடறட க் கவ்வும்.. எனினும் 
எப்படிவ ா தப்பிவிடும். தப்பி  வாடளமீன் பிரம்புப் புதருக்குப் பக்கத்தில் 
பசல்லும்வபாது வளர்ந்திருக்கும் பிரம்பின் நிைடலப் பார்த்து அதடனத் தூண்டிலின் 
வகால் என்று எண்ணி நடுங்கும். 
 

நீத்து உடை பநடும் க ம் தீ பை மலர்ந்த 

கைவுள் ஒண் பூ அடைதல் ஓம்பி . . . .[290] 

 

உடற கால் மாறி  ஓங்கு உ ர் நனம் தடல 

அகல் இரு வானத்து குடறவில் ஏய்ப்ப 

அரக்கு இதழ் குவடளப ாடு நீலம் நீடி 

முரண் பூ மலிந்த முது நீர் பபாய்டக 

குறுநர் இட்ை கூம்பு விடு பன் மலர் . . . .[295] 

 

பபருநாள் அடம த்து பிடண ினிர் கைிமின் . . . .[283 - 296] 

போருளுனர: 
இத்தடக  தன்டம ிடனக்பகாண்டு அகன்று விரிந்த குளம் ஆைமானது. அக் 

குளத்தில் தீ எரிவது வபாலக் கைவுள் ஒண்பூ (பசந்தாமடர) மலர்ந்திருக்கும். பிரம்பு 
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நிைடலக் கண்டு நடுங்கி  வாடளமீன் கைவுள் ஒண்பூவின் பக்கம் பசல்லாமல் 
பாதுகாப்பாக விலகிச் பசல்லும். தன் உடறவிைத்டதத் தாமடர ின் பக்கம் 
அடமத்துக் பகாள்ளாமல் பசங்குவடள பூத்திருக்கும் பகுதி ில் அடமத்துக் 
பகாள்ளும்.  

அரக்கு நிறம் பகாண்ை பசங்குவடளப் பூவும் நீலம் என்று பசால்லப்படும் 
நீலப்பூவும் நீர் மட்ைம் வடர ில் ஓங்கி உ ர்ந்து சிவப்பு, பச்டச (இடல), நீலம் 
என்பறல்லாம் முரண்பட்ை நிறங்களில் அந்த முதுநீர்ப் பபாய்டக ில் 
தடைத்திருக்கும். நாண் இல்லாத குடறவில் (குடறந்திருக்கும் வில்) தான் 
வானவில். பபாய்டக ில் பூத்திருக்கும். 

 அந்தப் பூக்கள் முழுடம ாகத் வதான்றாமல் அடறகுடற ாகத் 
துண்டுபட்டிருக்கும் வானவில் வபாலத் வதான்றும். பபாய்டகட த் தூய்டம 
பசய்வவார் அப் பூக்கடளக் கடளந்து கடர ில் எறிவர். கடர ில் கிைக்கும்வபாதும் 
அடவ பமாட்டு விட்டுப் பூக்கும். அவற்றில் கைவுள் பூவாகி  தாமடரட  விடுத்து 
ஏடன வற்டற நல்லநாள் பபரி நாள் வரும்வபாது கண்ணி ாகவவா, 

மாடல ாகவவா கட்டி அணிந்து பகாண்டு பசல்லுங்கள். 
 

அந்தணரது உனைவிைங்களில் பேறுவை (297-310) 

பசழும் கன்று  ாத்த சிறு தாள் பந்தர் 

டபஞ்வசறு பமழுகி  படிவ நல் நகர் 

மடன உடற வகாைிப ாடு ஞமலி துன்னாது 

வடள வாய் கிள்டள மடற விளி ப ிற்றும் . . . .[300] 

 

 

 

 

மடற காப்பாளர் உடற பதி வசப்பின் 

போருளுனர: 
மடறகாப்பாளர் வாழும் இைங்கள் வநான்பு வநாற்கும் படிவ நிடல ில் 

பகாணப்படும். பருமன் இல்லாத கால் நட்டுப் பந்தல் வபாைப்பட்டிருக்கும். அந்தப் 
பந்தர்க்காலில் பசுவின் பகாழுபகாழு கன்று கட்ைப்பட்டிருக்கும். பந்தலின் கீவை 
உள்ள தடர டபஞ்வசற்றால் (பசுவின் சாணத்தால்) பமழுகப்பட்டிருக்கும். 
வகாைிவ ா, நாவ ா அங்கு இருக்காது. பந்தலில் உள்ள கூட்டில் வளர்க்கப்படும் 
வடளந்த வா ிடனயுடை  கிளிக்கு அவர்கள் தம் மடற பமாைிகடளச் பசால்லிப் 
ப ில டவத்துக்பகாண்டிருப்பார்கள். 
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பபரு நல் வானத்து வை வ ின் விளங்கும் 

சிறுமீன் புடரயும் கற்பின் நறு நுதல் 

வடள டக மகடூஉ வ ின் அறிந்து அட்ை 

சுைர் கடை பறடவ பப ர் படு வத்தம் . . . .[305] 

 

வசதா நறு வமார் பவண்பண ின் மாதுளத்து 

உருப்புறு பசும் காய் வபாபைாடு கறி கலந்து 

கஞ்சக நறு முறி அடளஇ டபம் துணர் 

பநடு மர பகாக்கின் நறு வடி விதிர்த்த 

தடக மாண் காடி ின் வடகபை பபறுகுவிர் . . . .[310] 

போருளுனர: 
மடறகாப்பாளர் வாழும் இைங்களுக்குச் பசன்றால் அவர்களின் மடனவி ர் 

நல்கும் உணடவப் பபறலாம். அகன்ற வானத்தின் வைபால் விளங்கும் சாலிமீன் 
(அருந்ததி விண்மீன் Polaris) அந்த விண்மீன் வபான்று நிடலமாறாத இருப்புத் 
தன்டமட க் கற்பு எனல் தமிைர் வகாட்பாடு. இப்படிக் கற்புக்கைம் பூண்ை அந்தணர் 
சடலக்கும்வபாது தம் வடள லணிந்த புறங்டககளால் பநற்றி ில் வடியும் 
வி ர்டவட த் துடைத்துக் பகாண்டு சடமப்பார்கள்.  

வசாற்றுக்கு வத்தல் வபாட்ை வமார்க்குைம்பு உண்டு. அந்த வத்தல் (வத்தம்) 
சுைர்க்கடைப் பறடவ ின் பப டரக் பகாண்ைது. (வகாைி வடர வத்தல் வபாலும்) 
மாதுடள ின் பச்டசக் காட ப் பிளந்து பவண்பண ில் வதக்கி  கறியும் உண்டு. 
வமாரும் பவண்பணயும் உண்ணத் தருவார்கள்.அடவ பசவ்வி  பசு தந்த பாடலக் 
காய்ச்சிப் பபறப்பட்ைடவ. வத்தல் குைம்பிலும், கறிகா ிலும் கஞ்சுகத்டத (கறி 
வவப்பிடலட க்) கிள்ளிப் வபாட்டிருப்பார்கள். மாவடு ஊறுகாயும் உண்டு. 

(மாமரத்துக்குக் பகாக்கு என்னும் பப ரும் உண்டு. வடி என்பது வடுடவக் குறிக்கும். 
பநடுமரக் பகாக்கின் நறுவடி என்பது பாைலில் மாவடுடவக் குறிக்கும்.) (காடி என்பது 
உப்பிட்டுப் புளித்த ஊறுகாய்.) மடறகாப்பாளர் இல்லங்களுக்குச் பசன்றால் 
வடகபைச் (வக்கடண ாகச்) சடமக்கப்பட்ை இவற்டற வடகவ ாடு பபறுவரீ்கள். 
 

நீர்ப்பேயற்று என்னும் ஊரின் சிைப்பு (311-319) 

வண்ைல் ஆ பமாடு உண்துடற தடலஇ 

புனல் ஆடு மகளிர் இட்ை பபாலம் குடை 

இடர வதர் மணி சிரல் இடர பசத்து எறிந்பதன 

புள் ஆர் பபண்டண புலம்பு மைல் பசல்லாது 

வகள்வி அந்தணர் அரும் கைன் இறுத்த . . . .[315] 



34 
 

 

வவள்வி தூணத்து அடசஇ  வனர் 

ஓதிம விளக்கின் உ ர் மிடச பகாண்ை 

டவகுறு மீனின் டபப  வதான்றும் 

நீர்பப ற்று எல்டல வபாகி பால் வகழ் . . . .[311 - 319] 

போருளுனர: 
நீர்ப்பப ற்று என்பது ஓர் ஊர். அவ்வூரிலுள்ள துடற ின் புனலில் 

விடள ாடும் மகளிர் விடள ாட்டுத் வதாைிமாவராடு வசர்ந்து தழுவிக் பகாண்டு 
நீர்த்துடறக்குள்வள வண்ைல் விடள ாடி மகிழ்வர். தண்ணரீுக்குள் 
விடள ாடும்வபாது அவர்கள் தங்களது தங்க நடககடளக் கைற்றிக் கடரகளிவலவ  
டவத்து விட்டு விடள ாடுவர். மணிச்சிரல் என்பது சிச்சிலி என்றும் பசால்லப்படும் 
அைகி  மீன்பகாத்திக் குருவி.  

கடர ில் தங்க நடககடளப் பார்த்த மீன்பகாத்திக் குருவி தனக்கு நல்ல 
தங்கமீன் இடர கிட்டி து என்று எண்ணி அதன்மீது பாயும். அடவ இடர 
அன்டம ால் மருண்டு வபாய் பக்கத்தில் பல பறடவகள் இருக்கும் புன்டனமர 
மைலில்கூை உட்காராமல் பநடுந்தூரம் பறந்து பசல்லும். அங்வக ஊர்ப் பகுதி ில் 
அந்தணர்கள் வவள்வித் தூண் நட்டு வவதம் ஓதித் தம் கைடமகடளச் 
பசய்துபகாண்டிருப்பர். அவர்களின் வவதம் எழுதப் பைாதது. வைிவைி ாகக் காதால் 
வகட்டு ஓதப்படுவது.  

பறந்து பசன்ற மீன்பகாத்திப் பறடவ அவர்கள் நட்ை வவள்வித் தூணின்வமல் 
சிறிது வநரம் உட்காரும். அது உட்கார்திருப்பதிருப்பதானது அன்ன-விளக்கு வபால் 
வதான்றும். அன்னப் பறடவ பபாம்டமட  உச்சி ில் டவத்துச் பசய்த குத்து 
விளக்டக அக்காலத்தில்  வனர் பகாண்டுவந்து தமிழ்நாட்டில் வாணிகம் பசய்தனர். 

வவள்வித் தூணின்வமல் மீன்பகாத்திப் பறடவ அமர்ந்திருப்பது  வனர் தந்த ஓதிம 
(அன்ன) விளக்டகப் வபாலத் வதான்றும். அந்தணர் மிகுதி ாக வாழ்ந்த அந்த 
நீர்ப்பப ற்று ஊடரத் தாண்டிச் பசல்ல வவண்டும். கைல்மல்டல என்று 
வபாற்றப்படும் மாமல்லபுரம் நீர்ப்பப ற்று என்னும் பப ருைன் விளங்கி து. 
நளி ிரு முந்நீர் நாவாய் ஓட்டி என்னும் வபாது முந்நீர் என்னும் பதாைரிலுள்ள ‘நீர்’ 
என்பது கைடல உணர்த்துகிறது. நீர் = கைல். நீர்ப்பப ற்று = கைல்மல்டல நீரின் 
பப டரக் பகாண்ை பட்டினத்டதப் புலவர் நீர்ப்பப ற்று என்று குறிப்பிடுகிறார். இது 
எ ிற் பட்டினத்டதச் சிறுபாணாற்றுப்படை மதிபலாடு பப ரி …பட்டினம் என்று 
குறிப்பிடுவது வபான்றது. 
 

திமிலர் முதலிபயார் உனையும் ேட்டிைம் (320-336) 



35 
 

வால் உடள புரவிப ாடு வை வளம் தரூஉ . . . .[320] 

நாவாய் சூழ்ந்த நளி நீர் பைப்டப 

மாைம் ஓங்கி  மணல் மலி மறுகின் 

பரதர் மலிந்த பல் வவறு பதருவின் 

சிலதர் காக்கும் வசண் உ ர் வடரப்பின் 

பநல் உழு பகட்பைாடு கறடவ துன்னா . . . .[325] 

வமைக தகவராடு எகினம் பகாட்கும் 

போருளுனர: 
நீர்ப்பப ற்று என்னும் துடறமுகத்தில் நாவாய்க் கப்பல்கள் சூழ்ந்திருந்தன. 

பவள்டளக் குதிடரகள் அதில் வந்து இறங்கின. அத்துைன் வைநாட்டுச் பசல்வ 
வளங்களும் வந்திறங்கின. அது நீர் வளம் மிக்க ஊர். அங்வக மாை மாளிடககள் 
ஓங்கி  மணல் பரந்த குறுந்பதருக்கள். (பரதர் எனப்படுவவார் கப்பல் வாணிகர்) 
அவர்கள் வாழ்ந்த பபருந்பதருக்களில் வானளாவி  பபரும்பபரும் மாளிடககள். 
அப்பகுதி ில் சிலதர் என்னும் வில்வலந்தி  அரசுக் காவலர்கள் காவல்பணிட  
வமற்பகாண்டிருந்தனர். அங்வக வ டல உழுத கறடவ காடுகவளா பால்மாடுகவளா 
இல்டல. மாறாக, சண்டை ிடும் பசம்மறி ாட்டுக் கைாக்களும், வசவல்களும் 
ஏவிவிைப்பட்டுச் சுைன்று விடள ாடிக் பகாண்டிருந்தன. அவற்டறப் பரதர் 
வவடிக்டகப் பார்த்துக் பகாண்டிருந்தனர். 

 

கூழ் உடை நல் இல் பகாடும் பூண் மகளிர் 

பகான்டற பமன் சிடன பனி தவழ்படவ வபால் 

டபம் காழ் அல்குல் நுண் துகில் நுைங்க 

மால் வடர சிலம்பில் மகிழ் சிறந்து ஆலும் . . . .[330] 

 

பலீி மஞ்டஞ ின் இ லி கால 

தமனி  பபான் சிலம்பு ஒலிப்ப உ ர் நிடல 

வான் வதாய் மாைத்து வரி பந்து அடசஇ 

டக புடன குறும் பதாடி தத்த டபப  

முத்த வார் மணல் பபான் கைங்கு ஆடும் . . . .[335] 

 

பட்டின மருங்கின் அடச ின் முட்டு இல் . . . .[320 - 336] 

 

 

 

போருளுனர: 
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பசல்வ வளம் பகாைிக்கும் அங்குள்ள வானளாவி , ஓங்கி உ ர்ந்த 
மாைங்களில் மகளிர் வரிப்பந்து விடள ாடுவர். அந்த மகளிர் இடுப்பில் 
பமன்டம ான ஆடைகளின் வமல் முத்தாரங்கடளக் வகாத்து அணிந்திருப்பர். 
டக ிவல பூண் வடள லும், காலிவல தங்கச் சிலம்பும் பகாண்ை அவர்கள் 
பபான்னணிகள் ஒலிப்ப அவர்கள் பந்தாடும்வபாது மடலக்காடுகளில் மகிழ்ச்சி 
பபாங்க ம ில்கள் ஆடுவது வபால இருக்கும்.  

பகான்டறப் பூக்கள் பனி ில் தவழ்ந்து ஆடுவது வபாலவும் இருக்கும். 
மாைங்களில் ஓடி ாடிக் டக ால் தட்டி விடள ாடுவது வரிப்பந்து. மணல் 
பவளி ில் விடள ாடுவது பபாற்கைங்கு. முத்துக்கள் கிைக்கும் மணலில் 
பபான்னால் பசய்த கைங்குகடளத் தூக்கிப் வபாட்டு விடள ாடும்வபாது அவர்களது 
டககளில் உள்ள வடள ல்கள் தத்தித் தத்தி ஆடும். பந்து விடள ாட்டில் சலிப்பு 
வதான்றும் வபாது கைங்கு விடள ாடினர் வபாலும். பட்டினப் பகுதி ில் ஆண்கள் 
கண்டு மகிழும் ஆட்டுச் சண்டை, வகாைிச் சண்டை ஆகி வற்டறயும், மகளிர் 
விடள ாடும் பந்து, கைங்கு ஆட்ைங்கடளயும் ஆடசவ ாடு பார்த்து மகிைலாம். 
பசிக்கும்வபாது உணடவ நாடிச் பசல்லலாம். 
 

ேட்டிைத்து மக்களின் உேசரிப்பு (337-345) 

டபம் பகாடி நுைங்கும் பலர் புகு வா ில் 

பசம் பூ தூ  பசதுக்கு உடை முன்றில் 

கள் அடு மகளிர் வள்ளம் நுைக்கி  

வார்ந்து உகு சில் நீர் வைிந்த குைம்பின் . . . .[340] 

 

ஈர் வசறு ஆடி  இரும் பல் குட்டி 

பல் ம ிர் பிணபவாடு பா ம் வபாகாது 

பநல்மா வல்சி தீற்றி பல் நாள் 

குைி நிறுத்து ஓம்பி  குறும் தாள் ஏற்டற 

பகாழு நிண தடிப ாடு கூர் நறா பபறுகுவிர் . . . .[337 - 345] 

போருளுனர: 
பரதர் அன்னக்பகாடி கட்டி உணவு படைப்பார்கள். உணவு படைக்கும் இைம் 

பலர் புகு வா ிடலக் பகாண்ைது. அது பசம்மண்ணால் பமழுகப் பட்டிருக்கும். 
(இக்காலத்தில் சிவப்புக் கம்பள வரவவற்பு தரப்படுவது வபால) அன்று அங்வக 
சிவப்புப் பூக்கடள முற்றத்தில் விரித்துப் பரப்பி விருந்தினடர வரவவற்பர். மகளிர் 
கள் காய்ச்சுவர் அதடன வள்ளத்தில் தருவார்கள். வைி  வைி  ஊற்றி அவர்கள் 
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கள்டளத் தருவர். அப்வபாது வைிந்து உகும் கள் நிலத்டதக் குைம்பாக்கிச் 
வசறாக்கும். அந்தச் வசற்றில் பன்றிக் குட்டிகள் தம் தாவ ாடு புரளும். பா ம் என்பது 

 

 பன்றிகளுக்கு அதடன வளர்ப்வபார் வார்க்கும் கஞ்சி. இங்குக் கள்ளுச் 
வசற்றில் புரளும் பன்றிகள் தமக்கு வார்க்கும் கஞ்சிட  நாடிச் பசல்வதில்டல 
அன்னக்பகாடி கட்டி உணவளிக்கும் இைத்தில் பாயும் கஞ்சிட ப் பருகிவிட்டுப் பல 
நாள் அந்தக் குைிகளிவலவ  ஆண்-பன்றிட யும் பபண்-பன்றியும் வசர்த்துபகாண்டு 
தங்கி விடும். அங்குச் பசன்றால் பன்றிக் கறியுைன் நறாக் கள்ளும் பபறலாம். 
 

ஓடும் கலங்கடள அடைக்கும் கைற்கடரத் துடற (346-351) 

வானம் ஊன்றி  மதடல வபால 

ஏணி சாத்தி  ஏற்ற அரும் பசன்னி 
விண் பபார நிவந்த வவ ா மாைத்து 

இரவில் மாட்டி  இலங்கு சுைர் பஞகிைி 
உரவு நீர் அழுவத்து ஓடு கலம் கடரயும் . . . .[350] 

 

துடற பிறக்கு ஒைி  வபாகி கடற அடி . . . .[346 - 351] 

போருளுனர: 
விண்டணத் பதாடுவது வபால உ ர்ந்வதாங்கி  மாைத்தின் வமலுள்ள திறந்த 

பவளி ில், வானளாவ ஊன்றி  தூண் வபால, ஏணி சாத்தி ஏறமுடி ாத உ ரத்தில், 

நைப்பட்டிருக்கும் கம்பத்தில் சுைர் விட்டு எரியும் பஞகிைிட க் (பந்தத்டதக்) 
கட்டி ிருப்பர். அது கைலில் பசல்லும் பபரி  கப்பல்கடள (கலம்) இை அடை ாளம் 
காட்டி அடைக்கும். 
 

பதாப்புக் குடிகளில் நிகழும் உேசாரம் (352-362) 

குன்று உறழ்  ாடன மருங்குல் ஏய்க்கும் 

வண் வதாட்டு பதங்கின் வாடு மைல் வவய்ந்த 

மஞ்சள் முன்றில் மணம் நாறு பைப்டப 

தண்ைடல உைவர் தனி மடன வசப்பின் . . . .[355] 

போருளுனர: 
கலங்கடர விளக்குப் பகுதிட த் தாண்டிச் பசன்றால் மஞ்சள் விடளயும் 

பைப்டபப் பகுதி ில் தண்ைடல உைவர்களின் தனி மடனகடள அடை லாம். 
அந்தத் தனிமடன குன்றுவபால் உ ர்ந்திருக்கும்.  ாடனக்கால் வபால் நான்கு கால் 
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நட்டு அதன் பரண்மீது கட்ைப்பட்டிருக்கும். அது பதன்னங் கீற்றுகளால் 
வவ ப்பட்டிருக்கும். அங்கு பசன்றால் விருந்துணவு பபறலாம். 
 

தாழ் வகாள் பலவின் சூழ் சுடள பபரும் பைம் 

வழீ் இல் தாடை குைவி தீம் நீர் 

கடவ முடல இரும் பிடி கவுள் மருப்பு ஏய்க்கும் 

குடல முதிர் வாடை கூனி பவண் பைம் 

திரள் அடர பபண்டண நுங்பகாடு பிறவும் . . . .[360] 

 

தீம் பல் தாரம் முடன ின் வசம்பின் 

முடள புற முதிர் கிைங்கு ஆர்குவிர் பகல் பப ல் . . . .[352 - 362] 

போருளுனர: 
தண்ைடல உைவர் விருந்தில் பலாச்சுடள, பதநீர், இளநீர், மரத்திவலவ  பழுத்த 

வாடைப்பைம், படன நுங்கு, முதிர்ந்த வசப்பங் கிைங்கு அவி ல் முதலானடவ 
படைக்கப் படும். பலாப்பைம் தாழ்ந்த வவரில் பழுத்தது. விழுதில்லாத தாடை 
என்பது பதன்டன மரத்டதயும், படன மரத்டதயும் குறிக்கும். இந்தத் தாடை ின் 
இளங் குருத்துகடளச் சீவிப் பபற்ற வடிநீர் பருகலாம். குடல ிவலவ  முதிர்ந்து 
கனிந்து பதாங்கும் வாடைப்பைம் தரப்படும். உரித்தால் பவள்டள ாக இருப்பதால் 
வாடைப்பைத்டத பவண்பைம் என்று பாைல் குறிப்பிடுகிறது.  

இது இரண்டு முடலக்காம்புகள் பகாண்ை பபண் ாடன ின் தந்தம் வபால் 
இருக்கும். அடி பருத்து ஓங்கியுள்ள படனமரத்தின் நுங்கும் பவண்பைம் வபான்றது. 
இவற்டற உண்டு சலிக்கும் வபாது நல்லுணவு (பநல்லஞ்வசாறு) பபறலாம். அந்தச் 
வசாற்றுக்குச் வசப்பங் கிைங்குக் குைம்பு. இப்படி வ ிறார உண்பீர்கள். 
 

ஒதுக்குப் புை நாடுகளின் வளம் (363-371) 

மடை வழீ்ந்து அன்ன மா தாள் கமுகின் 

புடை சூழ் பதங்கின் மு புடை திரள் காய் 

ஆறு பசல் வம்பலர் காய் பசி தீர . . . .[365] 

 

வசாறு அடு குைிசி இளக விழூஉம் 

வ ீா  ாணர் வளம் பகழு பாக்கத்து 

போருளுனர: 
பாக்குத் வதாட்ைமும், பதன்னந் வதாப்பும் சூழ்ந்த பாக்கத்டத அடை லாம். 

பாக்கு மரங்கள் அடி ில் பருத்திருக்கும். மடை வமகங்கள் வபால ஓங்கி 
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உ ர்ந்திருக்கும். அந்தத் வதாப்புகடளச் சூழ்ந்து பதன்னந் வதாப்பு. அதன் வதங்கா ில் 
மூன்று கண். அக்காய் வசாறாக்கும் பாடனக்குப் பக்கத்தில் விழும். வதங்காய் 
வபாட்டுச் சடமத்தால் வசாறு இளகி வருமாம். அந்த வைி ாகச் பசல்லும் 
புதி வர்கள் வதங்காயும் தின்னலாம் வதங்காய்ச் வசாறும் பபறலாம். பருவ காலம் 
என்று இல்லாமல் ஆண்டு முழுவதும் பபறப்படுவதால் பதன்டனட  வ ீா  ாணர் 
(அைி ாத வருவாய்) என்பர். 
 

பல் மரம் நீள் இடை வபாகி நல் நகர் 

விண் வதாய் மாைத்து விளங்கு சுவர் உடுத்த 

வாைா வள்ளி ின் வளம் பல தரூஉம் . . . .[370] 

 

 

 

நாடு பல கைிந்த பின்டற நீடு குடல . . . .[363 - 371] 

போருளுனர: 
வள்ளிக் பகாடி வாைக் கூடி து. வாைா வள்ளி என்பது கற்பகக் பகாடி. கற்பக மரம் 
வபால் கற்பகக் பகாடியும் கற்படன. பபான்னால் பசய் ப்பட்ை கற்பகப் பூடவ 
மகளிர் தடல ில் அணிந்து பகாள்வது வைக்கம். அறுகம்புல்டல வாைாவள்ளி 
என்றனவரா எனவும் எண்ணத் தூண்டுகிறது. இந்த வாைா வள்ளி வபால் வளம் தரும் 
பல நாடுகடளத் தாண்டிச் பசல்ல வவண்டும். 
 

திருபவஃகாவின் சிைப்பும் திருமால் வழிோடும் (372-392) 

காந்தள் அம் சிலம்பில் களிறு படிந்து ஆங்கு 

பாம்பு அடண பள்ளி அமர்ந்வதான் ஆங்கண் 

பவ ில் நுடைபு அறி ா கு ில் நுடை பபாதும்பர் 

போருளுனர: 
பபாதும்பர் என்னும் அைர்காடுகள் வைி ாகச் பசல்ல வவண்டும். கு ின் 

என்பது வமகம். கு ின் நுடைந்து பசல்ல வவண்டி  அளவுக்கு அந்த அைர்காட்டுப் 
பபாதும்பரில் மரங்கள் ஓங்கி உ ர்ந்திருக்கும். பவ ில்கூை நுடை  முடி ாது. 
பபாதும்பர் மடலப்பகுதி ில் இருந்தால் அதடனச் சிலம்பு என்பர். காரணம் மடல 
எதிபராலிக்கும். காந்தள் பூத்திருக்கும் சிலம்பில் களிறு படிந்திருப்பது வபால் 
பாம்படண ில் திருமால் பள்ளி பகாண்டிருப்பான். அவடனத் பதாழுது பகாண்வை 
வமலும் பசல்லலாம். (இப்வபாதுள்ள சின்ன காஞ்சி வரதராசப் பபருமாள்) காந்தள் 
மலர் பைம் விரித்திருக்கும் நாகத்துக்கும், களிறு கரி நிறத் திருமாலுக்கும் உவடம. 
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குறும் கால் காஞ்சி சுற்றி  பநடும் பகாடி . . . .[375] 

 

பாசிடல குருகின் புன் புற வரி பூ 

கார் அகல் கூவி ர் பாபகாடு பிடித்த 

இடை சூழ் வட்ைம் பால் கலந்தடவ வபால் 

நிைல் தாழ் வார் மணல் நீர் முகத்து உடறப்ப 

புனல் கால்கைீஇ  பபாைில்பதாறும் திரள் கால் . . . .[380] 

 

வசாடல கமுகின் சூல் வ ிற்று அன்ன 

நீல டப குைம் பதாடலச்சி நாளும் 

பபரு மகிழ் இருக்டக மரீஇ சிறு வகாட்டு 

போருளுனர: 
பருத்த அடிமரத்டதக் பகாண்ைது காஞ்சிமரம். பச்டச ான 

இடலகடளயுடை  குருகுக் பகாடி அம்மரத்டதச் சுற்றிக்பகாண்டு பைரும். 
பூத்திருக்கும் அப்பூவிதைின் அடிப்பகுதி ில் வரிகள் காணப்படும். (மாதவிக் 
பகாடிப ாடு குருகுக்பகாடி ஒப்புடம உடை து) (குருகுக்பகாடி காஞ்சி மரத்டதச் 
சுற்றிக் பகாண்டிருப்பது வபால் டகட ச் சுற்றிக் பகாண்டிருக்கும் வடள லும் 
குருகு எனப்பட்ைது) குருகு சுற்றி  காஞ்சி ின் நிைலானது மணலில் 
வதங்கி ிருக்கும் நீரில் விழும்.  

அந்த நிைலிடனப் வபாலக் கூவி ர் சுடும் வட்ைம் (அப்பம்) இருக்கும். சுட்ை 
வட்ை-அப்பத்டத அவர்கள் பாலில் கலந்து தருவார்கள். காரகல் என்னும் 
கருடம ான வடைட ச் சட்டி ில் திரி ிடை ாகச் சுற்றி வட்ைம் சுடுவார்கள். 
(இக்காலத்து ஜாங்கிரி வபான்றது அக்காலத்து வட்ைம் என்னும் பண்ணி ம்.) காஞ்சி 
மகிழ்ச்சிப் பூங்காவில் இப்பண்ணி ம் (பலகாரம்) பபறலாம். 

 பபாைில்களில் புனல் பாய்ந்து மரத்தின் கால்கடளக் கழுவிச் பசல்லும். 
பபாைிலில் டவத்திருக்கும் நீலப் டபங்குைங்கள் பாக்கு மரத்தின் பாடள 
கருவுற்றிருப்பது வபால் இருக்கும். நீலம் என்னும் கள் வடகட க் பகாண்டிருப்பது 
நீலப் டபங்குைம். இந்தக் குைத்டதத் பதாடலச்சலாம், அதாவது முற்றிலுமாகப் 
பருகலாம். இந்தப் பகுதிட ப் பபருமகிழ் இருக்டக என்பர். (பபருமகழ்ச்சி தரும் 
இருப்பிைம்) இந்த இருப்பிைங்கடள மருவிக்பகாண்டு (ப ன்படுத்திக் பகாண்டு) 
பசல்லலாம். 
 

குைவி திங்கள் வகாள் வநர்ந்து ஆங்கு 

சுறவு வாய் அடமத்த சுரும்பு சூழ் சுைர் நுதல் . . . .[385] 
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நறவு பப ர்த்து அமர்த்த நல் எைில் மடை கண் 

மைவரல் மகளிபராடு பகல் விடள ாடி 

போருளுனர: 
மைவரல் என்வபார் மைப்பத் தன்டம பகாண்ை பருவம் எய்தாத 

இளம்பபண்கள். அவர்கள் இளநிலாவின் வகாண் வடளடவப் வபான்ற பநற்றிட க் 
பகாண்ைவர்கள். சுறவு என்னும் கரும்பாம்பின் வா ிலிருந்து பவளிவருவது வபால் 
கூந்தலில் வண்டு பமாய்க்க மலரும் பநற்றிட க் பகாண்ைவர்கள். நாவுக்கு இன்பம் 
தரும் நறவு என்னும் வதடனப் பிைிந்து டவத்தாற் வபான்று கண்ணுக்கு இன்பம் 
தரும் கட்ைைகு எைிலாக வாய்க்கப் பபற்றவர்கள். மடை வபான்ற அவர்களது ஈரக் 
கண்களில் மைப்பத் தன்டம காணப்படும். பகபலல்லாம் இவர்கவளாடு விடள ாடிக் 
பகாண்வை பசல்லலாம். 
 

பபறற்கு அரும் பதால் சீர் துறக்கம் ஏய்க்கும் 

பபாய் ா மரபின் பூ மலி பபரும் துடற 

பசவ்வி பகாள்பவவராடு அடசஇ அ வ ின் . . . .[390] 

 

 

 

 

அரும் திறல் கைவுள் வாழ்த்தி சிறிது நும் 

கரும் வகாட்டு இன் இ ம் இ க்கினிர் கைிமின் . . . .[372 - 392] 

போருளுனர: 
வவனில் விைாதான் பூமலி பபருந்துடறச் பசவ்வி என்று வபாற்றப்படுகிறது. 

(சிலப்பதிகாரம் வபாற்றும் இந்திர விைா வபான்றது காஞ்சி ில் நடைபபற்ற 
திருமாலின் திருவிைா) துறக்கம் என்னும் சுவர்க்கம் பைடமச் சிறப்பிடன உடை து. 
அதடனப் பபறுவபதன்பது இ லாத ஒன்று. துறக்கம் என்பது பபாய்டம. (காஞ்சி 
வவனில் விைா பபற்று மகிைக்கூடி  துறக்கம்.) உண்டம ில் பபாய் ாத மரபிடனக் 
பகாண்டு மண்ணுலகில் இருக்கும் துறக்கந்தான் வவனில் காலமும் அதில் 
பகாண்ைாைப்படும் விைாவும். காஞ்சி ில் இந்த விைா நடைபபறும். இந்த 
விைாடவக் பகாண்ைாடுபவர்கவளாடு வசர்ந்து நீங்களும் பகாண்ைாடிக்பகாண்டு 
அங்குச் சிலநாள் தங்குங்கள். அக்காலத்தில் கைவுடள (இந்திரன், காமன்) வாழ்த்திப் 
பாடுங்கள். \உங்களிைம் உள்ள கருங்வகாட்டு இனி   ாடை மீட்டிக் பகாண்வை 
பாடுங்கள். இனி  இடசக் கருவிகடள ம் வசர்த்து இடசத்துக்பகாண்வை பாடுங்கள். 
பின் உங்களின் குறி ிைம் வநாக்கி வைிவமற் பசல்லுங்கள். 
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கச்சி மூதூரின் சிைப்பு (393-411) 

காவைார் இகழ் பதம் வநாக்கி கீை 

பநடும் டக  ாடன பநய் மிதி கவளம் 

கடும் சூல் மந்தி கவரும் காவில் . . . .[395] 

 

களிறு கதன் அைக்கி  பவளிறு இல் கந்தின் 

போருளுனர: 

இளந்திடர ன் ஊர் கச்சி. அம் மாநகரத் பதருக்களில்  ாடனகள் 
கட்ைப்பட்டிருக்கும். காடுகளில்  ாடனகடளக் குைி ில் விைச்பசய்து 
பைக்கிக்பகாண்டிருப்பர். காவைார் என்வபார்  ாடனப் பாகர். அவர்கள் வசாற்றில் பநய் 
ஊற்றிப் பிடணந்து கவளமாக்கிப் பைக்கி டவத்திருக்கும்  ாடனக்கு ஊட்டுவர்.         

இவர்கள் வசார்ந்திருக்கும் காலம் பாரத்து கருவுற்றிருக்கும் மந்தி பநய்ம்மிதி 
கவளத்டதக் கவர்ந்து பசன்று உண்ணும்.  

பவளிறு என்பது  ாடன கட்டிடவக்கும் இைம். கந்து என்பது பற்றுக்வகாடு 
இங்கு  ாடனட க் கட்டி டவக்கும் தூண். பவளிறு இல்லாத கந்து என்பது, டவரம் 
பா ாத இளங் குச்சிகளால் மூடி,  ாடனட  விைச் பசய் ாத பற்றுக்வகாடு உள்ள 
இைம். வவறு சில காவைார் பவளிறு இல்லாத கந்திடனப் ப ன்படுத்திக் காட்டிலுள்ள 
 ாடனட க் குைி ில் விைச்பசய்து அதன் சினத்டத அைக்கிக் பகாண்டிருப்பார்கள். 
 

திண் வதர் குைித்த குண்டு பநடும் பதருவில் 

படை பதாடலபு அறி ா டமந்து மலி பபரும் புகழ் 

கடை கால் ாத்த பல் குடி பகைீஇ 

பகாடையும் வகாளும் வைங்குநர் தடுத்த . . . .[400] 

அடை ா வா ில் மிடள சூழ் பைப்டப 

 

போருளுனர: 
பகாடுக்கலும் வாங்கலுமாகப் பரபரப்பாக உள்ள பதருக்களில் நைந்து 

பசல்வதுகூை எளிதாக இருக்காது. திண்டம ான வதர் பசன்றதால் நீண்ை பதருக்கள் 
குண்டும் குைியுமாக இருக்கும். அத்பதருக்களில் படை வரீர்களின் குடும்பங்கள் 
வாழும். அக்குடி ினர் வலிடம ால் புகழ் பபற்றவர்கள். பவளி ிைங்களில் 
படைக்கருவிகளும் டகயுமாகத் திரிவர். அவர்கள் அந்த வரீப் புகடைக் 
கடைக்காலிவல கட்டித் தூக்கி எறிந்து விட்டு வைி ில் பசல்வவாடரத் தடுத்து 
பிடித்து வந்து பகாடை வைங்குவதில் ஆர்வம் காட்டுவர். (கடைக்கால் = தண்ணரீ் 
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பாயும் கடைமடை) திடர ன் அரண்மடன ின் வா ில் கதவம் எப்வபாதும் 
அடைக்கப் பைாமல் திறந்வத இருக்கும். · காவல் புரிவவாரும் தம் வரீத்டத 
பவளிப்படுத்தாமல் வைிப் வபாக்கர்கடளத் தடுத்து அரசனிைம் பகாடை பபறச் 
பசய்வதிவலவ  கண்ணும் கருத்துமாக இருப்பர். 
 

நீல் நிற உருவின் பநடிவ ான் பகாப்பூழ் 

நான்முக ஒருவர் ப ந்த பல் இதழ் 

தாமடர பபாகுட்டின் காண்வர வதான்றி 
போருளுனர: 

காஞ்சிமா நகரமானது நீலநிற உருவம் பகாண்ை திருமால் படுத்திருப்பது 
வபாலவும், திடர னின் அரண்மடன ானது திருமாலின் பகாப்பூைில் வதான்றி  
நான்முகன் அமர்ந்திருக்கும் தாமடர ின் பபாகுட்டு வபாலவும் அடமந்திருக்கும். 
காஞ்சிமா நகரம் தாமடர என்றால் அரசன் திடர னின் அரண்மடன அதன் 
பபாகுட்டு. தாமடரப் பூவில் உள்ள நடுவமடு (அரசன் பிரமன் வபான்றவன்) 
 

சுடுமண் ஓங்கி  பநடு நகர் வடரப்பின் . . . .[405] 

 

இழுபமன் புள்ளின் ஈண்டு கிடள பதாழுதி 
பகாழு பமன் சிடன  வகாளியுள்ளும் 

பைம் மீக்கூறும் பலாஅ வபால 

புலவு கைல் உடுத்த வானம் சூடி  

மலர் தடல உலகத்துள்ளும் பலர் பதாை . . . .[410] 

 

விைவு வமம்பட்ை பை விறல் மூதூர் . . . .[393 - 411] 

 

 

 

போருளுனர: 
காஞ்சிமாநகரம் எப்வபாதும் விைாக் பகாலமாக இருக்கும். காஞ்சிமா 

நகரத்தின் வடீுகள் சுட்ை பசங்கற்களால் கட்ைப்பட்டிருந்தன. கிடள ில் பழுக்கும் 
பைங்கள் பலவற்றுள்ளும் பலா சிறந்தது. அதில் ஈ பமாய்க்கும். இழுபமன் புள் 
என்பது ஈ. உலகம் புலவு நாற்றம் அடிக்கும் கைடல ஆடை ாக உடுத்திக் 
பகாண்டுள்ளது. வானத்டத முடி ாகச் சூடிக்பகாண்டுள்ளது. பலாப்பைத்தின் 
சுடளகளில் பைம் தின்னும் பகாசு-ஈக்கள் பமாய்ப்பது வபால உலகின் பல்வவறு 
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திடசகளிலுள்ள மக்கள் விைாக் காலத்தில் காஞ்சிமா நகருக்கு வந்து பதாழுவர். 
விைாக் பகாண்ைாடுவதில் பைம் பபருடம பகாண்ைது காஞ்சிமாநகரம். 
 

இளந்தினரயைின் போர் பவற்ைி (412-420) 

அம் வாய் வளர் பிடற சூடி பச வாய் 

அந்தி வானத்து ஆடு மடை கடுப்ப 

பவண் வகாட்டு இரும் பிணம் குருதி ஈர்ப்ப 

ஈடரம்பதின்மரும் பபாருது களத்து அவி  . . . .[415] 

 

வபர் அமர் கைந்த பகாடுஞ்சி பநடும் வதர் 

ஆரா பசருவின் ஐவர் வபால 

அைங்கா தாடனவ ாடு உைன்று வமல்வந்த 

ஒன்னா பதவ்வர் உடலவு இைத்து ஆர்த்து 

கச்சிவ ாவன டக வண் வதான்றல் . . . .[412 - 420] 

போருளுனர: 
காஞ்சி அரசன் இளந்திடர ன் பகாடைட வ  டகக்கு வளமாகப் பபற்றுத் 

வதான்றி வன். நூற்றுவடர பவன்ற ஐவர் வபால பல வபார்களில் பவற்றி 
கண்ைவன். (பிறவிக் பகாடை ாளி) (வலிடம ா, வளமா?) டக ின் வலிடமட  
விைக் டக ின் வளவம (பகாடைவ ) வமலானது. வபார்களத்தில், பவட்ைப்பட்ை 
 ாடன ின் பவண்ணிறத் தந்தத்டதச் சிவந்த குருதி-பவள்ளம் ஈர்த்துச் பசல்லும் 
காட்சி ானது பவ ில் மடறயும் மாடலக் காலத்தில் மடைவமகம் பவண்ணிறப் 
பிடற நிலாடவச் சூடிச் சிவந்து காணப்படுவது வபால் இருக்கும். பிடற சூடி  
சிவபபருமான் வபால - நிடனவவாட்ைம் தன் படகவர்கடளப் வபார்க்களத்தில் மா ச் 
பசய்த இளந்திடர ன், நூற்றுவடரப் வபார்க்களத்தில் மா ச் பசய்த ஐவர் வபாரிைத் 
வதரில் பசன்றது வபாலச் பசன்று, பவற்றி ஆரவாரத்வதாடு, வதரில் திரும்பி வந்த 
வள்ளல் ஆவான். 
 

அரசைது முற்ைச் சிைப்பு (421-435) 

நச்சி பசன்வறார்க்கு ஏமம் ஆகி  

அளியும் பதறலும் எளி  ஆகலின் 

மடலந்வதார் வதஎம் மன்றம் பாழ்பை 

ந ந்வதார் வதஎம் நன் பபான் பூப்ப 

நட்பு பகாளல் வவண்டி ந ந்திசிவனாரும் . . . .[425] 
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துப்பு பகாளல் வவண்டி  துடண ிவலாரும் 

கல் வழீ் அருவி கைல் பைர்ந்து ஆங்கு 

பல் வவறு வடக ின் பணிந்த மன்னர் 

போருளுனர: 
திடர டன விரும்பி அவனிைம் பசல்பவர்களுக்கு அவன் பாதுகாவலாக 

விளங்குவான். நண்பர்கள் விரும்பி டத அவன் மடைவபால் அள்ளித் தருவான். 
படகவர்கடள அவன் தீட ப்வபால் சுட்பைரிப்பான். அவடன எதிர்த்துப் 
வபாரிட்ைவர்களின் நிலம் பாைாகும். அவடன ந ந்து வாழ்வவாரின் நிலம் பபான் 
பகாைித்துப் பூக்கும். மடல ிலிருந்து இறங்கும் அருவி கைடல வநாக்கிச் பசல்வது 
வபால், அரசர்களும் மக்களும் அவனது நட்டபப் பபறுவதற்காக அவடனச் சூழ்ந்து 
வந்து பகாண்வை ிருப்பர். துடண இல்லாதவர்கள் அவனது துடண-வலிடமட ப் 
பபறுவதற்காக அவடனச் சூழ்ந்து வந்து பகாண்வை ிருப்பர். அவடனச் சுற்றிப் 
பைர்ந்து பகாண்வை ிருப்பர். பணிந்து பகாண்வை ிருப்பர். 
 

இடம வர் உடறயும் சிடம  பசவடர 

பவண் திடர கிைித்த விளங்கு சுைர் பநடும் வகாட்டு . . . .[430] 

 

பபான் பகாைித்து இைிதரும் வபாக்கு அரும் கங்டக 

பபரு நீர் வபாகும் இரி ல் மாக்கள் 

ஒரு மர பாணி ில் தூங்கி ஆங்கு 

பதாய் ா பவறுக்டகப ாடு துவன்றுபு குைீஇ 

பசவ்வி பார்க்கும் பசழு நகர் முற்றத்து . . . .[421 - 435] 

போருளுனர: 
இடமவ ார் உடறயும் சிடம ம் ஆடக ால் இடம ம். (ஹிமம் = பனி - 

வைபமாைி), இம மடல = பனிமடல, அந்தச் சிறந்த இடம மடல ின் பவள்டளத் 
திடரட க் கிைித்துக் பகாண்டு கங்டக ாறு இறங்கிக் பகாண்டிருக்கும். அது அந்த 
மடல ில் விளங்கும் சுைர் வபால் கங்டக இறங்கும். தன் பபாலிடவக் காட்டிக் 
பகாண்டு இறங்கும். கங்டகட ச் பைகின் துடண இல்லாமல் கைந்து பசல்ல 
இ லாதாடக ால் அது வபாக்கருங் கங்டக. கங்டக ாற்றில் பைகில் பசல்வதற்குப் 
பைகுக்காகக் கடர ில் காத்திருக்கும் மக்கடளப் வபால இளந்திடர னின் 
முகப்பார்டவ கிட்ைாதா என்று அவடனப் பணியும் மன்னர்கள் காத்துக் கிைப்பார்கள். 
மதிப்பில் பதாய்வு இல்லாத பபருஞ் பசல்வத்துைன் வந்து பநருங்கி நின்று காத்துக் 
கிைப்பர். 
 



46 
 

இளந்தினரயன் மந்திரச் சுற்ைத்பதாடு அரசு வறீ்ைிருக்கும் காட்சி (436-447) 

பபரும் டக  ாடன பகாடும் பதாடி படுக்கும் 

கரும் டக பகால்லன் இரும்பு விடசத்து எறிந்த 

கூை திண் இடச பவரீஇ மாைத்து 

இடற உடற புறவின் பசம் கால் வசவல் 

இன் து ில் இரியும் பபான் துஞ்சு வி ல் நகர் . . . .[440] 

போருளுனர: 
அரசன் இளந்திடர னின் அரண்மடன ஓங்கி உ ர்ந்த மாைங்கடளக் 

பகாண்ைது. அதில் புறாக்கள் வாழும். அவற்றில் ஆண்-புறாக்களின் கால்கள் 
சிவப்புநிறம் பகாண்ைடவ. பகால்லர் வபார்- ாடனகளின் தந்தங்களுக்கு காப்பு 
வடள ல்கள் பசய்வார்கள். அதற்காக அவர்கள் உடலக்கூைத்தில் இரும்டபத் 
தட்டும் ஓடசட க் வகட்டு அஞ்சி பவருவி அங்குள்ள மாைப் புறாக்களின் வசவல்கள் 
அங்குமிங்கும் ஓடிக் பகாண்டிருக்கும். அரண்மடன ில் பசல்வம் ப ன்படுத்த 
முடி ாமல் தூங்கும். 
 

குண கைல் வடரப்பின் முந்நீர் நாப்பண் 

பகல் பசய் மண்டிலம் பாரித்து ஆங்கு 

முடற வவண்டுநர்க்கும் குடற வவண்டுநர்க்கும் 

வவண்டுபவவண்டுப வவண்டினர்க்கு அருளி 
இடை பதரிந்து உணரும் இருள் தீர் காட்சி . . . .[445] 

 

பகாடை கைன் இறுத்த கூம்பா உள்ளத்து 

உரும்பு இல் சுற்றவமாடு இருந்வதான் குறுகி . . . .[436 - 447] 

போருளுனர: 
உரும்பில் சுற்றம் என்பது அரசனின் உரிடமச் சுற்றம். ஆட்சி உரிடம பபற்ற 

அலுவலர்களும் இதனுள் அைங்குவர். அவடனப் வபாலவவ அவனது இந்த உரும்பில் 
சுற்றத்தாரும் கூம்பாமல் மலர்ந்திருக்கும் உள்ளம் படைத்தவர். பகாடை 
வைங்குதடலயும் தமது அன்றாைக் கைடம ாகக் பகாண்டு பச ல்படுபவர்கள்.  

அரசன் இளந்திடர ன் முடற (நீதி) வவண்டுபவர்களுக்கு முடற 
வைங்குவான். கீடைக் கைலில் வதான்றி பவளிச்சம் தரும் பகலவன் வபால நீதி 
வைங்குவான். தனக்கு இன்ன குடற உள்ளது, அதடனத் தீர்த்து டவக்க வவண்டும் 
என்று வவண்டி வந்தவர்களுக்கு அவர்களின் குடறட த் தீர்த்து டவப்பான். மற்றும், 

 ார் எடத வவண்டுகிறார்கவளா அவர்களுக்கு அதடன அருளி உதவுவான். 
உரும்பில் சுற்றத்வதாடு காட்சி தரும் அவனிைம் நீங்கள் பசல்ல வவண்டும். 
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ோணன் அரசனைப் போற்ைிய வனக (448-464) 

பபாறி வரி புகர்முகம் தாக்கி  வ மான் 

பகாடுவரி குருடள பகாள வவட்டு ஆங்கு 

புலவர் பூண் கைன் ஆற்றி படகவர் . . . .[450] 

 

கடி மதில் எறிந்து குடுமி பகாள்ளும் 

பவன்றி அல்லது விடன உைம்படினும் 

ஒன்றல் பசல்லா உரவு வாள் தை டக 

பகாண்டி உண்டி பதாண்டைவ ார் மருக 

மள்ளர் மள்ள மறவர் மறவ . . . .[455] 

 

பசல்வர் பசல்வ பசரு வமம்படுந 

பவண் திடர பரப்பின் கடும் சூர் பகான்ற 

டபம் பூண் வசஎய் ப ந்த மா வமாட்டு 

துணங்டக அம் பசல்விக்கு அணங்கு பநாடித்து ஆங்கு 

தண்ைா ஈடக நின் பபரும் பப ர் ஏத்தி . . . .[460] 

 

வந்வதன் பபரும வாைி  பநடிது என 

இைன் உடை வபரி ாழ் முடறயுளி கைிப்பி 
கைன் அறி மரபின் டகபதாழூஉ பைிச்சி 
நின் நிடல பதரி ா அளடவ அ நிடல . . . .[448 - 464] 

போருளுனர: 
உரும்பில் சுற்றத்வதாடு காட்சி தரும் அவனிைம் நீங்கள் பசன்று அவடன 

வாழ்த்த வவண்டும். இப்படி ப ல்லாம் பசால்லி அவடன வாழ்த்தலாம். பபாறிவரிப் 
புகர்முகம் = புள்ளிகடளயும் வகாடுகடளயும் முகத்தில் பகாண்ை  ாடன, வ மான் 
= சிங்கம். பகாடுவரிக் குறடள = வடளந்த வகாடுகடளயுடை  புலி ின் குட்டி. 
 ாடன சிங்கத்டதத் தாக்கி து. தாக்கப்பட்ை சிங்கம் புலிக்குட்டிகடளத் தாக்க 
விரும்பி எழுந்தது வபால இளந்திடர ன் படகவர்வமல் வபாருக்பகழுந்தான். மக்கள் 
-  ாடன, திடர ன்- சிங்கம், படக ரசர் -புலி.  

முடறயும், குடறயும், வவண்டுவனவும் வைங்கும்படி வவண்டி  வண்ணம் 
இளந்திடர னாகி  சிங்கத்டத மக்களாகி   ாடனக்கூட்ைம் தாக்கி து. 
இளந்திடர ன் புலவர்களுக்கும் மக்களுக்கும் பசய்  வவண்டி  
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கைடமகடளப ல்லாம் பசய்துவிட்டுச் சிங்கம் புலிக்குட்டி ின் மீது பாய்வது வபால் 
படகவர்கள் மீது பாய்ந்தான். இவ்வாறு ஒப்பிட்டுப் பார்த்துக் பகாள்ள வவண்டும்.  

படகவர்களின் காவல் மதில்கள் அவனுக்கு ஒரு பபாருட்டு அன்று. 
படகவர்களின் தடல முடிகடளப் (கிரீைங்கடளப்) பறித்து வந்தான். அவன் 
டக ிலிருந்த அவனது வாள் கண்ைது பவற்றிட த் தவிர வவபறான்றும் இல்டல. 
எனவவ அவனது விடனயுைம்டபச் சுட்ைாலும் அவனது வாள் அவனுைன் ஒன்றாக 
டவத்துச் சுைப்படும். படகநாட்டை பவன்று பபற்ற பகாண்டிப் பண்ைங்கவள 
பதாண்டைநாட்டுப் படைவரீர்களின் உணவு. இப்படிப்பட்ை பதாண்டை ர்களின் 
மரபுவைித் வதான்றவல! - 1 மள்ளர் = உைல் திற வரீர். மறவர் = படைத்திற வரீர். 
மள்ளருக்கும் மள்ளவன! - 2, மறவருக்கும் மறவவன! - 3, பசல்வர்களுக்கும் 
பசல்வவன! - 4, வபாரில் வமம்பட்ைவவன! - 5, துணங்டக ஞ் பசல்வி = பார்வதி = 
அம்டம = மா வள்.  

இவள் மாவமாைாகி  ஆகா த்தில் நைனமாடினாள். அணங்கு = மருளாட்ைம். 
கைலிவல சூரபன்மாடவக் பகான்றவன் முருகன். அவடன உண்ைாக்கித் தந்தவள் 
பார்வதி. (இவள் மா வள் உருவம் பகாண்டு மரக்கால் ஆட்ைம் ஆடினாள். இதடனக் 
…காய்சின அவுணர் கடுந்பதாைில் பபாறாஅள். மா வள் ஆடி  மரக்கால் ஆைல் … 
என்று மாதவி ஆடி  பதிவனார் ஆைல்களில் ஒன்றாகச் சிலப்பதிகாரம் 
குறிப்பிடுகிறது. - கைலாடு காடத) அருட்பதய்வமாகி  அம்டம அணங்காட்ைம் 
ஆடி  வபாது அள்ளித் தரும் பகாடை ால் அவடள ஆற்றுவிப்பது வபால வந்தவர்க் 
பகல்லாம் வடர டற இல்லாமல் வாரி வைங்கும் பகாடை ால் திடர ன் என்று 
பப ர் பபற்றவவன (திடர = கைல் அடல)  பபரும இப்படிப்பட்ை நின் பபரும்புகடைப் 
பாடிக்பகாண்டு வந்துள்வளன்.  

பநடிது வாைி ! … என்று பசால்லிக்பகாண்வை உங்களிைமுள்ள வபரி ாடை 

முடற ாக மீட்டுங்கள். (வபரி ாழ் மீட்டி தால் இவன் பபரும்பாணன். இவடன 
ஆற்றுப் படுத்தி தால் இந்நூல் பபரும்பாணாற்றுப் படை.) உங்கள் கைடமகடள 
உங்களுக்குத் பதரிந்த அளவில் பசய்து அவடனக் டககூப்பித் பதாழுங்கள். 
உங்களது வறுடம நிடலட  நீங்கள் பசால்ல வவண்டி தில்டல. அவவன பதரிந்து 
பகாண்டு பச ல்படுவான். 
 

ோணர்க்கு விருப்புைன் உணவளித்தல் (465-480) 

நாவல் அம் தண் பபாைில் வவீு இன்று விளங்க . . . .[465] 

 

நில்லா உலகத்து நிடலடம தூக்கி 
அ நிடல அணுகல் வவண்டி நின் அடர 
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பாசி அன்ன சிதர்டவ நீக்கி 
ஆவி அன்ன அவிர் நூல் கலிங்கம் 

இரும் வபர் ஒக்கபலாடு ஒருங்கு உைன் உடீஇ . . . .[470] 

 

பகாடு வாள் கதுவி  வடு ஆழ் வநான் டக 

வல்வலான் அட்ை பல் ஊன் பகாழும் குடற 

அரி பசத்து உணங்கி  பபரும் பசந்பநல்லின் 

பதரி பகாள் அரிசி திரள் பநடும் புழுக்கல் 

அரும் கடி தீம் சுடவ அமுபதாடு பிறவும் . . . .[475] 

 

விருப்பு உடை மரபின் கரப்பு உடை அடிசில் 

மீன் பூத்து அன்ன வான் கலம் பரப்பி 
மகமுடற மகமுடற வநாக்கி முகன் அமர்ந்து 

ஆனா விருப்பின் தான் நின்று ஊட்டி 

மங்குல் வானத்து திங்கள் ஏய்க்கும் . . . .[465 - 480] 

போருளுனர: 
இளந்திடர ன் உணவு, உடை, பரிசில் தந்து வபணும் பாங்கு இப்பகுதி ில் 

கூறப்படுகிறது. தன்டனத் தாவன சீர்தூக்கிப் பார்த்துக்பகாண்ைான். உலகம் ஒரு 
நிடல ில் நிற்பதில்டல. பபாருள்களும் எண்ணங்களும் மாறி மாறி உருண்வைாடிக் 
பகாண்வை இருக்கும். உலகில் நிடல ானது என்பது ஒருவனது பச லால் பிறருக்கு 
விடளவடத எண்ணிப் பார்க்கும் புகவைா, இகவைாதான். இளந்திடர ன் தனக்கு 
நற்பப ர் உலகில் அைிவு இல்லாமல் நிற்க வவண்டும் என்று விரும்பினான். 
அதற்காகத் தன் பச ல்கடளத் தாவன சீர்தூக்கிப் பார்த்துக் பகாண்ைான்.  

புத்தாடை - கிணற்றுப் பாசி வபால் அழுக்குப் படிந்து கிைிந்துள்ள உங்களது 
ஆடைகடள நீக்கிவிட்டு, நீராவி வபால் பமன்டமயும் தூய்டமயும் பகாண்ை 
புத்தாடைகடள உடுத்திக் பகாள்ளச் பசய்வான். பசன்ற நீங்கள் மட்டுமல்லாமல் 
ஊரில் வாழும் உங்களது சுற்றத்தாரும் உடுத்திக் பகாள்ளுமாறு தந்து உதவுவான். 
புழுக்கல் (பிரி ாணி) - பலவடக ான புலவுகடளச் வசர்த்துப் புழுங்கச் பசய்த 
உணடவ அவவன உங்கள்முன் நின்று பகாண்டு ஊட்டுவான்.  

எவ்வளவுதான் உண்ைாலும் எப்படித்தான் சுடவத்துச் சாப்பிட்ைாலும் 
இன்னும் இன்னும் என்று பசால்லிப், பின்னும் உண்ணச் பசய்  வவண்டும் என்று 
எண்ணும் நிடறவுறாத ஆடசவ ாடு ஊட்டுவான். பகாடி  வாடளப் பிடித்துப் 
பிடித்து அதன் அழுத்தத்தால் காப்புக் காய்த்துப்வபான தன் வலிடம மிக்க டககளால் 
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ஊட்டுவான். சடம ல் பதாைிலில் வல்லவன் பசந்பநல் அரிசிப ாடு பலவடக ான 
புலால் துண்டுகடளச் வசர்த்துச் சடமத்த புழுக்கடல ஊட்டுவான்.  

அறுத்துப் வபாட்ை அரி ிவலவ  நன்றாக முற்றி விடளந்து பதரித்திருக்கும் 
பநல்லிலிருந்து உண்ைாக்கி  அரிசி ில் சடமத்த புழுக்கல் அது. விடள ாத 
காரரிசிப் புழுக்கல் அன்று. அமுது என்பது குைம்பு. நல்ல மணமும், இனி  சுடவயும் 
பகாண்ைது அந்த அமுது. உண்ைவர் மீண்டும் மீண்டும் உண்ண விரும்பும் வடக ில் 
வைி வைி ாகச் சடமத்துப் பைகி  டகப்பக்குவத்டத உள்ளைக்கிப் புழுக்கி  உணவு 
அது. வானத்தில் மீன்கள் பூத்துக் கிைப்பது வபால் பரந்த இைத்தில் உண்கல 
வட்டில்கடளப் பரப்பிப் புழுக்கல் இட்டு ஊட்டுவான். 
 

ேரிசு வழங்குதல் (480-493) 

ஆடு வண்டு இமிரா அைல் அவிர் தாமடர 

நீடு இரும் பித்டத பபாலி  சூட்டி 

உரவு கைல் முகந்த பருவ வானத்து 

பகல் பப ல் துளி ின் மின்னு நிமிர்ந்து ஆங்கு 

புடன இரும் கதுப்பகம் பபாலி  பபான்னின் . . . .[485] 

 

 

 

பதாடை அடம மாடல விறலி ர் மடல  

நூவலார் புகழ்ந்த மாட்சி  மால் கைல் 

வடள கண்டு அன்ன வால் உடள புரவி 
துடண புணர் பதாைில நால்கு உைன் பூட்டி 

அரி வதர் நல்கியும் அடம ான் பசரு பதாடலத்து . . . .[490] 

 

ஒன்னா பதவ்வர் உடலவு இைத்து ஒைித்த 

விசும்பு பசல் இவுளிப ாடு பசும் படை தரீஇ 

அன்வற விடுக்கும் அவன் பரிசில் இன் சீர் . . . .[480 - 493] 

போருளுனர: 
அணிகலன் - (தாமடர) - வமகம் வமயும் வானத்தில் நிலா ஒளிர்வது வபால், 

கரி  கூந்தலில் வபாைப்பட்ை பித்டதக் பகாண்டை ின் வமல் தாமடர ஒளிரும். 
வண்டுகள் பமாய்க்காத பபான்னால் பசய் ப்பட்ை தாமடரப் பூடவ அைகு 
வதான்றும் வடக ில் தாவன தன் டககளால் சூட்டி விடுவான். ஊட்டுவான்- பபற்ற 
மக்களுக்கு உணவு ஊட்டுவது வபால ஊட்டுவான். அணிகலன் - மாட்ைல் - 
பகாண்டைமாடல பபான்னின் பதாடை டம பகாண்டை மாடல என்பது மாட்ைல் 
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கைலில் நீர் முகந்து பசன்ற பருவ வானம் பகலில் பபய்துபகாண்டு மின்னுவது 
வபால் ஒளி வசீும் பகாண்டை-மாடலட  விறலி ரின் கதுப்பில் சூட்டி வடீுவான். 
கதுப்பு என்பது காதுப் பக்கம் உள்ள ம ிர். 

 ஊர்தி - நாலு குதிடர பூட்டி  வதர் கைலின் சிறப்டப நூல்கள் புகழ்ந்து 
பாடுகின்றன. ஆடச பகாள்ள டவக்கும் அந்தக் கைலிலுள்ள சங்குகள் வபால் 
பவள்டள நிறமுள்ள நான்கு குதிடரகள் பூட்டி  முத்துத் வதடரப் பரிசாக 
நல்குவான். ஊர்தி - சவாரிக் குதிடரகள் தன் பகாடை ில் அத்துைன் 
நிடறவடை ாமல் படைக் குதிடரகடளயும் பரிசாக நல்குவான். வபார்க்களத்தில் 
படகவர்கடளத் பதாடலத்து பவற்றி கண்ை வபாது அவர்கள் விட்டுச் பசன்ற 
குதிடரகள் அடவ. வானத்தில் பறப்பது வபால் தாவிச் பசல்லும் நடைவ ாட்ைம் 
கற்றடவ அடவ. இப்படி உடை, உணவு, அணிமணி, ஊர்திகள் முதலானவற்டற 
அவனிைம் பபறக் காத்திருக்க வவண்டுவதில்டல. அவடனப் பார்த்த அன்வற 
பபற்றுத் திரும்பலாம். பபற்ற வளங்கடளத் தம் வரவுக்காகக் காத்திருக்கும் 
மற்றவர்களுக்கு விடரந்து உதவி மகிைலாமல்லவா! 
 

இளந்தினரயைது மனலயின் பேருனம (494-500) 

கின்னரம் முரலும் அணங்கு உடை சாரல் 

மஞ்டஞ ஆலும் மரம் ப ில் இறும்பின் . . . .[495] 

 

கடல பாய்ந்து உதிர்த்த மலர் வழீ் புறவின் 

மந்தி சீக்கும் மா துஞ்சு முன்றில் 

பசம் தீ வபணி  முனிவர் பவண் வகாட்டு 

களிறு தரு விறகின் வவட்கும் 

ஒளிறு இலங்கு அருவி  மடல கிைவவாவன . . . .[494 - 500] 

போருளுனர: 
கின்னரம் என்னும் சில்லு வண்டுகள் ஒலித்துக் பகாண்வை ிருக்கும் அச்சம் 

தரும் மடலச்சாரலில் ம ில்கள் மகிழ்ந்து விடள ாடும். அந்த மரமைர்ந்த 
காடுகளில் ஆண் குரங்குகள் பாய்ந்து விடள ாடும். அப்வபாது மண்ணில் வழீ்ந்த 
மலர்கடளப் பபண்குரங்குகள் சீய்த்து விடள ாடும். அங்வக விலங்குகள் துஞ்சும். 
புறவு என்பது முல்டலநிலம்.  

அங்குள்ள குடில் முற்றங்களில் முனிவர்கள் தீ வளர்ப்பர். களிறுகள் பகாண்டு 
வந்து தந்த விறகுகடளக் பகாண்டு தீ வளர்த்து வவள்வி பசய்வர். அருகில் பதளிந்த 
ஓளியுைன் பளிச்சிடும் அருவிகள் பல வழீ்ந்வதாடும். இப்படிப்பட்ை மடலநாட்டை 
ஆளும் உரிடம பபற்ற அரசன் தான் பதாண்டைமான் இளந்திடர ன். ஏற்காடு 
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அல்லது வசர்வரா ன் மடலப்பகுதி பதாண்டைமானின் ஆட்சிக்கு அக்காலத்தில் 
உட்பட்டிருந்தது வபாலும் சவ்வாது மடலப்பகுதி என்பது ைாகைர் மா, 

இராசமாணிக்கனார் கருத்து. 
 

தைிப் ோைல் 

கங்குலும் நண் பகலும் துஞ்சா இ ல்பிற்றாய், 

மங்குல் சூழ் மாக் கைல் ஆர்ப்பதூஉம் - பவஞ் சின வவல் 

கான் ப ந்த கண்ணிக் கடு மான் திடர டன 

 ான் ப ந்வதன்' என்னும் பசருக்கு. 
போருளுனர: 

இளந்திடர ன் பதாண்டை ரின் வைித்வதான்றல்- மங்கித் வதான்றும் 
மடைவமகங்கள் முகந்து பசல்லும்படி நீர் வைங்கும் கைல் இரவும் பகலும் 
தூங்காமல் ஆரவாரம் பசய்துபகாண்டிருப்பதற்குக் காரணம், பவஞ்சின வவடலக் 
டக ில் ஏந்திக் பகாண்டும், காட்டில் பூத்த பூவின் கண்ணி மாடலட த் தடல ில் 
சூடிக்பகாண்டும், பாயும் குதிடரவமல் பசல்லும் திடர டனப் பபற்றுத் தந்த 
பசருக்குத்தான்.  

கான் ப ந்த கண்ணி என்பது பதாண்டைக் பகாடி ின் கண்ணிமாடல. 
பதாண்டை = ஆபதாண்டை = பல்லவம். ஆடி அம்மாவாடச வநான்பிற்கு 
உகந்ததாகப் வபாற்றப்படுவது ஆபதாண்ைங்காய். ஆபதாண்ைங் பகாடிட  
அக்காலத்தில் மிகுதி ாகக் பகாண்டிருந்த நாடு பதாண்டைநாடு. பிற்காலத்தில் 
காஞ்சி ில் இருந்து பகாண்டு ஆட்சி புரிந்த பல்லவரும் திடர ன் மரபில் வந்தவர் 
என்படத பவளிப்படுத்தும் சான்று இந்த பவண்பா ஆகும். 
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அலகு- 2 
 

நற்ைினண 

நற்றிடண என்பது தமிழ் இலக்கி த்தில் எட்டுத்பதாடக என்ற சங்க இலக்கி  
வடகப்பாட்டினுள் காணப்படும் ஒரு நூலாகும். இந்நூல் தனிப்பாைல்களாகப் 
பலராலும் பாைப்பட்டுப் பின்னர்த் பதாகுக்கப்பட்ைது. எட்டுத்பதாடக நூல்கள் 
இடவப னக் குறிப்பிடும் படை  பவண்பாவில் முதலிைம் பபற்றுத்திகழ்வது 
நற்றிடண ஆகும். எட்டுத்பதாடக நூல்களில் "நல்" என்ற அடைபமாைி பபற்ற நூல் 
(நல்+திடண) இதுவவ ாகும்.  

இதடன நற்றிடண நானூறு என்றும் தூதின் வைிகாட்டி என்றும் (வாப் படற 
விரும்பிடனஆ ினும், தூச் சிடற - பாைல் எண்.54) கூறுவர். இந்நூலில் கைவுள் 
வாழ்த்வதாடு 401 பாைல்கள் ஆசிரி ப்பாவில் அடமந்துள்ளன. என்பது 
குறிப்பிைத்தக்கதாகும். 

  
பதாகுப்பித்வதான் :- பன்னாடு தந்த மாறன் வழுதி 
பதாகுத்வதான் :- அறி ப்பைவில்டல 
400 பாைல்கள். 
385ம் பாைல் பிற்பகுதி மடறந்தது. 
234ம் பாைல் என ஐயுறுவதும் பகாடுக்கப்பட்டுள்ளது. 
56 பாைல்களின் ஆசிரி ர் அறி ப்பைவில்டல. 
192 புலவர்களால் பாைப்பபற்றது. 
 

எட்டுத்பதாடக நூல்களில் முதலாவதாக இைம்பபற்றுள்ள நூல் ‘நற்றிடண’. 
‘நல்’ என்னும் அடைபமாைியும் அகப்பபாருள் ஒழுக்கத்டதச் சுட்டும் ‘திடண’ 
என்னும் பப ரும் வசர்ந்து ‘நற்றிடண’ என்னும் பப ரால் இந்நூல் 
வைங்கப்படுகிறது. 
 

இந்நூல் 9 அடி முதல் 12 அடிகள் வடர அடமந்த 400 பாைல்கடளக் 
பகாண்ைது. இடதத் பதாகுத்தவர்  ார் என பதரி வில்டல பதாகுப்பித்தவர் 
பன்னாடு தந்த பாண்டி ன் மாறன் வழுதி ஆவார். இதடன நற்றிடண நானூறு 
என்றும் கூறுவர். 
 

நற்றிடணப் பாைல்கள் அக்காலச் சமூகத்டத அறி  பபரிதும் 
துடணபுரிகின்றன. மன்னர்களின் ஆட்சிச் சிறப்பு, பகாடைத்தன்டம, 
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கல்வி ாளர்களின் சிறப்பு, மக்களின் வாழ்க்டக முடறகள், நம்பிக்டககள், 
சைங்குகள் வபான்றவற்டற இடவ உணர்த்துகின்றன. பல்லி கத்தும் ஓடசட   

 
 

டவத்து சகுனம் பார்க்கும் வைக்கத்டதயும், பபண்கள் விடள ாடும் 
விடள ாட்டுகளில் கால்பந்து இைம்பபற்றிருந்தது வபான்ற பசய்திகடளயும் 
நற்றிடண ில் அறி லாம். நற்றிடணப் பாைல்கள் அகப்பபாருள் பாைல்களாம். 
 

குைிஞ்சி 
பதாழி கூற்று 
 தடலவன் வரவுணர்ந்த வதாைி தடலவிக்கு உடரத்தது.  
விளக்கம் 
 தடலவிட க் காணத தடலமகன். இரவு வநரங்களில் வரத் பதாைங்கினான். 
ஆ ின், வதாைி அவன் அவ்வாறு வருவடதத் தவிர்த்து விடரவில் திருமணம் 
பசய்து பகாள்ளுமாறு மடறமுகமாக கூறினாள். ஊரார் அலர் தூற்றினாலும், நின் 
தடலவன் உன் மீது உள்ள விருப்பம் காரணமாக இரவு வநரங்களில் பகாடி  
வைி ில் வருதல், ஏற்புடைத்தன்று. அவன் பாடல வைி ில் அவாறு வருதல் 
அச்சத்டத அளிக்கிறது என்று கடிந்து கூறினாள். 
  
 ஆய் மலர் மடைக் கண் பதண் பனி உடறப்பவும், 

வவய் மருள் படணத் வதாள் விறல் இடை பநகிைவும், 
அம்பல் மூதூர் அரவம் ஆ ினும், 
குறு வரி இரும் புலி அஞ்சிக் குறு நடைக் 

கன்றுடை வவைம் நின்று காத்து அல்கும், . . . . [05] 
 
ஆர் இருள் கடுகி , அஞ்சு வரு சிறு பநறி 
வாரற்கதில்ல- வதாைி!- சாரல் 
கானவன் எய்த முளவு மான் பகாழுங் குடற, 
வதம் கமழ் கதுப்பின் பகாடிச்சி, கிைங்பகாடு 
காந்தள்அம் சிறுகுடிப் பகுக்கும் . . . . [10] 
 
ஓங்கு மடல நாைன், நின் நடச ினாவன! 

- நல்விளக்கனார்.(நற்றிடண.85) 
போருளுனர: 
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வதாைீ! அைகி  குவடள மலர்வபான்ற குளிர்ச்சிட யுடை  நின் 
கண்களினின்று பதளிந்த நீர் மிக வடிந்து விைவும் மூங்கிடல ப ாத்த பருத்த 
வதாளிலணிந்த ஏடன  கலன்கடள பவற்றி பகாள்ளும் வடள பநகிழ்ந்து விைவும், 
அவற்டற வநாக்கிப் பைிகூறும் இப்படை  ஊர் மிக அலர் தூற்றுமா ினும்; 
மடலச்சாரலிவல கானவன் எய்து பகாணர்ந்த முட்பன்றி ின் பகாழுவி  தடசத் 
துண்ைத்டதத் வதன் மணங்கமழும் கூந்தடலயுடை  பகாடிச்சி மகிழ்ந்வதற்றுக் 
பகாண்டு;  

காந்தள் மிக்க சிறு குடியுலுள்ளார் பலர்க்கும் பகுத்துக் பகாைாநிற்கும் உ ர்ந்த 
மடல நாட்டையுடை  நங்காதலன் நின்பாலுள்ள விருப்பத்தாவல; குறுகி  
வரிகடளயுடை  கரி  புலிக்கு அச்சமுற்று விடரந்து பசல்லாத நடைட யுடை  
தன்கன்டறப் பிடி ாடன ஆண்டு நின்று காத்துத் தங்காநிற்கும்; நீங்குதற்கரி  
இருண் மிக்க கண்ைார்க்கு அச்சத்டதத் வதாற்றுவிக்கின்ற சிறி  பநறி ின் கண்வண 
வாராபதாைிவானாக; 
 
 

முல்னல 
 

தனலவி கூற்று  
 இது பருவங்கண்ைாற்றாளா  தடலவி வதாைிக்குடரத்தது. 
 
விளக்கம் 
 விடனவ ிற் பிரிந்து தலிவன் பசன்றான்.மீண்டும் வருவவன் என்று குறித்த 
கார்ப் பருவத்து அவன் வரவில்டல, முல்டல நிலத்துக் கார் காலத்தில் வதான்றும் 
இ ற்டக தலிவிட ப் பபரிதும் வருத்தி து. கு ில் கூவும் ஓடசயும், ஆற்று நீர்ப 
பபருக்கும் துன்பம் தருகின்றன. நறுமலர் விற்கும் மகளும் எனக்குக் காம வநாட த் 
வதாற்றுவித்துவக பகாடுடம பசய்கின்றனள். ான் எவ்வாறு பிடைப்வபன் என்று 

வருந்தித தடலவி கூறி து.  
  

அழுந்து படு விழுப் புண் வழும்பு வாய்புலரா 
எவ்வ பநஞ்சத்து எஃகு எறிந்தாங்கு, 
பிரிவில புலம்பி நுவலும் கு ிலினும், 
வதறு நீர் பகைீஇ   ாறு நனி பகாடிவத; 
அதனினும் பகாடி ள் தாவன, 'மதனின் . . . . [05] 
 
துய்த் தடல இதை டபங் குருக்கத்திப ாடு 
பித்திடக விரவு மலர் பகாள்ளவீரா?' என 



56 
 

வண்டு சூழ் வட்டி ள் திரிதரும் 
தண்ைடல உைவர் தனி மை மகவள. 

- மாறன் வழுதி.(நற்றிடண.97) 
பபாருளுடர: 

வதாைீ! பநடுங்காலம் முன்னுண்ைாகி ஆழ்ந்த பபரி  புண்ணின் வாய் நிணங் 
கா ாத துன்பத்டதயுடை  மார்பினிைத்தில் வவற்படைட க் குற்றிப்பாய்ச்சினாற் 
வபால; என் அருகிலிருந்து பிரி ாதனவாய் வருந்திக் கூவுங் கு ிலினுங் காட்டில் 
நன்றாகத் பதளிந்த நீர் பகழுமி வருகின்ற  ாறு மிகக் பகாடி தா ிரா நின்றது; 
அைகுடை  பஞ்சு வபான்ற வமவல புறவிதடையுடை  பசி  குருக்கத்திமலருைவன 
விரவி  சிறு சண்பக மலடரயும் விடலக்குக் பகாள்ளவீரா? என்று; அம்மலர்கடள 
இட்டு டவத்தலால் வண்டுகள் சூழ்கின்ற கைகப் பபட்டிட க் டகக்பகாண்டு 
திரி ாநிற்கும்; வசாடல ின்கணுள்ள உழுதுண்ணு மாக்களின் ஒப்பற்ற 
இளமகளாவாள்தான்; அவ்  ாற்றினுங்காட்டில் மிகக் பகாடி ளா ிராநின்றாள்; 
இங்ஙனமாடக ில்  ான் எவ்வாறு ஆற்றியுய்குவன்? 
 

ோனல 
 
தாய் கூற்று 
 மகட்வபாக்கி  தாய் பசால்லி து. 
விளக்கம் 
 தடலமகன் தடலமகடள மணஞ்பசய்துபகாள்ளத் தன ஊருக்குத் 
தடலவி ின் உற்றாரும் பபற்வறாரும் அறி ா வண்ணம், பாடல நிலத்து வைி ில் 
அவடள அைித்துச் பசன்றான். தலிவி ின் தாய், இச்பசய்தி அறிந்து தலிவி ின் 

பமன்டமட  எண்ணி வருந்தினாள். 
நின்ற வவனில் உலந்த காந்தள் 
அைல் அவிர் நீள் இடை, நிைலிைம் பபறாஅது, 
ஈன்று கான் மடிந்த பிணவுப் பசி கூர்ந்பதன, 
மான்ற மாடல, வைங்குநர்ச் பசகீஇ , 
புலி பார்த்து உடறயும் புல் அதர்ச் சிறு பநறி . . . . [05] 
 
 ாங்கு வல்லுநள்பகால்தாவன-  ான், 'தன் 
வடனந்து ஏந்து இள முடல வநாவபகால்!' என 
நிடனந்து, டகந்பநகிழ்ந்த அடனத்தற்குத் தான் தன் 
வபர் அமர் மடைக் கண் ஈரி  கலுை, 
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பவய்  உ ிர்க்கும் சா ல், . . . . [010] 
 
டம ஈர் ஓதி, பபரு மைத்தடகவ ? 

- பூதனார்.(நற்றிடண.29) 
போருளுனர: 

அவளுடை  பதாய் ில் வடனந்து பருத்த இடள  பகாங்டககள் 
வநாவனவவா என்று;  ான் நிடனந்து அடணத்திருந்த டகட  பநகிழ்த்த அதடனப் 
பபாறாளாய்; தான் தன்னுடை  பபரி  அமர்த்த குளிர்ச்சிட யுடை  கண்கள் நீர் 
வடிவனவாய்க் கலுை பவம்டம ாக உ ிர்க்கின்ற; பமன்டமட யும் கரி  ஈரி  
கூந்தடலயும் பபரி  மைப்பத்டதயும் உடை  தகுதிப்பாடுடை  என் புதல்வி; 
ஏடன  பருவம் எய்தாமல் வவனிற் பருவபமான்றுவம நிடல பபற்று நின்ற காய்ந்து 
வாடி  காந்தடளயுடை  அைல் வசீுகின்ற நீண்ை கைத்திவல; நிற்குமாறு 
நிைலிைமும் பபறாது குட்டிகடள ீன்று காட்டில் காவல் பசய்திருந்த பபண்புலி; 
மிகவும் பசியுடை பதன்று அதன் பசிட ப் வபாக்கக் கருதி ம ங்கி  மாடலப் 
பபாழுதில் பநறி ிற் பசல்லுபவடரக் பகால்லும் பபாருட்டு ஆண்புலி அந்பநறிட  
வநாக்கி ிருக்கும்; புல்லி  அதராகி  சிறி பநறி ில்;  ாங்ஙனம் நைக்க 
வல்லுநவளா? 
 

மருதம் 
 
பதாழி கூற்று 
 வதாைி விறலிக்கு வா ின் மறுத்தது. 
விளக்கம் 

 இப்பாைலில் சங்க கால வாழ்வி லில் விறலி ின் பங்கு நன்கு 
புலனாகின்றது. வதாைி கூறி வாறு முன்னர் தடலவன் பரத்டதட  நாடிச் 
பசன்றதன் காரணம், இவ்விறலிவ  ஆவாள். தடலவன் தடலவி ிைம் 
இருந்து பிரிந்ததற்கு காரணமாய் இருந்த இவ்விறலி, இப்பபாழுது 
தடலவி ிைம் தூது வபச வந்துள்ளாள். விறலி ின் உளவி டல நன்கு 
அறிந்தவள் வதாைி! முன்னர் தடலவடன பிரித்த இவள், மீண்டும் 
அச்பச டலவ  பசய் மாட்ைாள் என்பதற்கு உறுதி இல்டல. அதனால், 
நம்முடை  கணவன்மார்கடள உைனடி ாக நாம் காத்துக் பகாள்ள 
வவண்டும் என்றனள். 
மைக் கண், தகரக் கூந்தல், படணத் வதாள், 
வார்ந்த வால் எ ிற்று, வசர்ந்து பசறி குறங்கின், 
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பிடண ல் அம் தடை டதஇ, துடண ிலள் 
விைவுக் களம் பபாலி  வந்து நின்றனவள; 
எழுமிவனா எழுமின், எம் பகாழுநற் காக்கம்; . . . . [05] 
 
ஆரி ர் துவன்றி  வபர் இடச முள்ளூர், 
பலர் உைன் கைித்த ஒள் வாள் மடல னது 
ஒரு வவற்கு ஓடி ாங்கு, நம் 
பன்டம து எவவனா, இவள் வன்டம தடலப்படிவன? 

- ஆசிரி ர் அறி ப்பைவில்டல. (நற்றிடண.170) 
போருளுனர: 

மைப்பத்டதயுடை  கண்பார்டவட யும் ம ிர்ச்சாந்தணிந்த கூந்தடலயும் 
பருத்த வதாடளயும்; வநர்டம ாகி  பவளி  பற்கடளயும் திரண்டு பநருங்கி  
துடைகடளயுமுடை ; ஒப்பில்லாத இவ் விறலி பிடணத்த அைகி  
தடையுடைட யுடுத்துத் திருவிைாச் பசய்யும் இவ்விைபனங்கும் 
பபாலிபவய்துமாறு வந்து நிற்றலா ினள் காணுங்வகாள்!; நம் காதலடன இன்னும் 
வவபறாரு பரத்டதபால் இவள் தூது பசன்று பசலுத்தாதபடி நாம் பாதுகாக்கற் 
பாலம்; எழுங்வகாள்! எழுங்வகாள்!, இவள் நன்டம தடலப்படின் இவள் பகாண்ை 
காரி ம் டககூடுமா ிவனா!; ஆரி ர் பநருங்கிச் பசய்த வபாரின்கண்வண பபரி  
புகடையுடை  முள்ளூர்ப் வபார்க்களத்துப் பலருைன் பசன்று உடற ினின்று 
உருவி  ஒள்ளி  வாட்படைட யுடை  மடல னது; ஒப்பற்ற வவற்படைட  
அஞ்சி அவ் ஆரி ப்படை ஓடி துவபால; பலர் கூடி  நம்முடை  கூட்ைமும் 
ஒைி வவண்டி தன்றி வவறு ாது ப ன்படுங்கண்டீர்? 
  

பநய்தல் 
தனலவன் கூற்று 
 பருவ வரவின்கண் பண்டு நிகழ்ந்தபதாரு குறிப்புணர்ந்த தடலவன், அதடனக் 
கண்டு தாங்ககில்லானாய் மீள்கின்றான் வதர்பாகற்குச் பசால்லி து. 
விளக்கம் 
 விடனமுற்றி மீளும் தடலவன்,விடரவிவல வதடரச் பசலுத்துமாறு 
பாகனுக்குக் கூறினான். அதற்குக் காரணம், முன்பு தான் ஊரிலிருந்து புறப்படும் 
வபாது நிகழ்ந்தது தடலவன் உள்ளத்தில் நின்று நிலவி து. அந்நிகழ்ச்சிட ப் 
பாகனிைம் கூறி, விடரந்து வதடரச் பசலுத்துமாறு பணித்தான். 
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அறிதலும் அறிதிவ ா- பாக!- பபருங்கைல் 

எறி திடர பகாைீஇ  எக்கர் பவறி பகாள, 

ஆடு வரி அலவன் ஓடுவ ின் ஆற்றாது, 

அடசஇ, உள் ஒைிந்த வடச தீர் குறுமகட்கு 

உ விபனன் பசன்று,  ான், உள் வநாய் உடரப்ப, . . . . [05] 

 

மறுபமாைி பப ர்த்தல் ஆற்றாள், நறு மலர் 

ஞாைல் அம் சிடனத் தாழ்இணர் பகாழுதி, 

முறி திமிர்ந்து உதிர்த்த டக ள், 

அறிவு அஞர் உறுவி ஆய் மை நிடலவ ? 

- பதாண்டைமான் இளந்திடர ன்.(நற்றிடண.106) 

போருளுனர: 

பாகவன! பபரி  கைலின் வமாதுகின்ற திடர ாவல பகாைிக்கப்பட்ை மணன் 
வமட்டில் நறுமணம் வசீாநிற்ப; விடள ாடுகின்ற புள்ளிகடளயுடை  பஞண்டைப் 
பிடிக்குமாறு பசன்றவைி அஞ்பஞண்டு ஓடுமிைத்வத பின் பதாைர்ந்து பசல்ல  

 

 

ஆற்றாது கடளப்புற்று அதன்மீது பசன்ற விருப்பம் நீங்கி ிருந்த குற்றமற்ற 
இளடமயுடை ாளிைத்து; இப்பபாழுது வருந்துகின்வறனாகி   ான் பசன்று என் 

உள்ளத்தின்கண்வண யுள்ள விடனவ ிற் பசல்ல வவண்டி  கவற்சிட க் கூறி  
அளவிவல; மறுபமாைி கூறுதற்கு நாபவைாடம ால் ஆற்றாளாய்; நறி  
மலடரயுடை  ஞாைலினது தாழ்ந்த அைகி  கிடள ிலுள்ள பூங்பகாத்டதச் 
பகாய்து அதவனாடு இளந்தளிடரயும் வசரப் பிடசந்து உதிர்த்த டகட யுடை ளாகி; 
அறிவு ம க்கமுற்றவளின் அைகி  மைப்பத்தினிடலட  நீ; அறிந்திருத்தடலயும் 
உடைட வ ா? உடைட  ா ின் அதற்வகற்றபடி கைவுவா ாக!; 

 
குறுந்பதானக 

 குறுந்பதாடக எட்டுத்பதாடக ில் உள்ள நூல்களுள் ஒன்று. இந்நூல் 
எட்டுத்பதாடக நூல்கடளத் பதாகுத்துச் சுட்டும் பைம்பாைலில் "நல்ல குறுந்பதாடக" 
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எனச் சிறப்பித்து உடரக்கப்படுகிறது. இந்நூல் குடறந்த அடிகள் பகாண்ை 
பாைல்களின் பதாகுப்பாக இருப்பதால் குறுந்பதாடக எனப் பப ர் பபற்றது. ஏடன  
பைந்தமிழ் நூல்கடளப் வபால் இதுவும் 400 பாைல்களின் பதாகுப்பாகவவ 
இருந்திருக்க வவண்டுபமன்றும் ஒரு பாைல் இடைச் பசருகலாக 
இருக்கக்கூடுபமன்றும் சிலர் கருதுகிறார்கள். உடர ாசிரி ர்கள் பலராலும் 
அதிகமாக அதாவது 235 பாைல்கள் வமற்வகாள் காட்ைப்பட்டுள்ளன. ஆதலால் 
இந்நூவல முதலில் பதாகுக்கப்பட்ை பதாடக நூலாகக் கருதப்படுகிறது. இது 
பலவடக ிலும் நற்றிடண, அகநானூறு ஆகி  பாைல் பதாகுப்புகடள ஒத்தது. 
இந்நூடலத் பதாகுத்தவர் பூரிக்வகா எனினும் பதாகுப்பித்தவர் பப ர் இதுவடர 
கிடைக்கப்பபறவில்டல என்பது குறிப்பிைத்தக்கதாகும். 

 குறுந்பதாடக என்பது நான்கு பதாைக்கம் எட்டு அடிகடளக் பகாண்ைடமந்த 
401 பாைல்களின் பதாகுப்பு. குடறந்த அடிகள் பகாண்ை பாைல்களின் பதாகுப்பாக 
இருப்பதால் இது குறுந்பதாடக எனப் பப ர் பபற்றது. குறுந்பதாடக பலவடக ிலும் 
நற்றிடண, அகநானூறு ஆகி  பாைல் பதாகுப்புகடள ஒத்தது. இத் பதாகுப்பில் 
அடமந்துள்ள 391 பாைல்கடள 205 புலவர்கள் பாடியுள்ளனர். ஏடன  10 
பாைல்கடளப் பாடி வர்கள் பற்றி  தகவல்கள் கிடைக்கப் பபறவில்டல. 

 

குைிஞ்சி 

பதாழி கூற்று 

 வதாைி இரவுக்குறி மறுத்தது. 

 கருங்கண் தாக் கடல பபரும் பிறிது உற்பறன, 

 

டகம்டம உய் ாக் காமர் மந்தி 

கல்லா வன்பறழ் கிடளமுதல் வசர்த்தி, 

ஓங்கு வடர அடுக்கத்துப் பாய்ந்து உ ிர் பசகுக்கும் 

சாரல் நாை! நடு நாள் . . . . [05] 

வாரல்; வாைிவ ா! வருந்துதும்  ாவம! 
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- கடுந்வதாட் கரவரீனார்.(குறுந்பதாடக.69) 

போருளுனர: 

தாவுகின்ற கரி  கண்டணயுடை  ஆண் குரங்கு ஒன்று மரணம் 
அடைந்ததால், டகம்டமத் துன்பத்டத நீக்க முடி ாத, அதன் மீது காதல் பகாண்ை 
அதன் பபண் குரங்கு அவர்கடளயுடை  முதிர்ச்சி அடை ாத வலுவான குட்டிட  
உறவினர்களிைம் பகாடுத்து விட்டு, உ ர்ந்த மடல ின் சரிவிலிருந்து குதித்து 
மரணம் அடையும் மடல நாைவன! நீ நீடு வாழ்வா ாக! நீ இனி நடு இரவில் இங்கு 
வராவத. அவ்வாறு நீ வந்தால் நானும் தடலவியும் மிகவும் வருத்தம் அடைவவாம். 

முல்னல 

தனலவன் கூற்று 

 பபாருள் முற்றி (பபாருள் வதடிக் பகாண்டு) புகுந்த தடலமகன் ‘எம்டம 
நிடனத்தும் அறிதிவரா’ என்ற வதாைிக்குச் பசால்லி து. 

உள்ளிபனன் அல்பலவனா  ாவன உள்ளி 

நிடனத்தபனன் அல்பலவனா பபரிவத நிடனத்து 

மருண்ைபனன் அல்பலவனா உலகத்து பண்வப 

நீடி  மரத்த வகாடு வதாய் மலிர் நிடற 

இடறத்து உண பசன்றற்று ஆஅங்கு . . . . [05] 

 

அடன பபரு காமம் ஈண்டு கடைக்பகாளவவ. 

- அவ்டவ ார்.(குறுந்பதாடக.99) 

போருளுனர: 

உ ர்ந்த மரத்தினது கிடளட த் பதாட்டுப் பபருகும் மிக்க பவள்ளம் பிறகு 
டக ால் இடறத்துண்ணும் அளவு சிறுகிச் பசன்று அற்றது வபால பவள்ளத்டதப் 
வபான்ற அவ்வளவு பபரி  காம வநாய் இங்வக  ான் வருதலால் முடிவடையும்படி 
 ான் ஆழ்ந்து எண்ணிவனனல்வலவனா? அங்ஙனம் எண்ணி மீட்டும் மீட்டும் 
மிகநிடனவு கூர்ந்வதனல் வலவனா? அங்ஙனம் நிடனவு கூர்ந்து என் நிடனவு 
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நிடறவவறுதற்கு மாறாக இருக்கும் உலகத்தி ல்டப எண்ணி ம ங்கிவனன் 
அல்வலவனா? 

மருதம் 

தனலவி கூற்று 

 வடரவு நீட்டித்தவிைத்துத் தடலவன் வதாைிக்குச் பசால்லி து. 

ஊர் உண் வகணி உண்துடறத் பதாக்க 

பாசி அற்வற பசடல - காதலர் 

பதாடுவுைித் பதாடுவுைி நீங்கி, 

விடுவுைி விடுவுைிப் பரத்தலாவன. 

- பரணர்.(குறுந்பதாடக.399) 

பபாருளுடர: 

என் காதலர் என்டனத் பதாடும் பபாழுபதல்லாம் நீங்கி, அவர் பிரியும் 
பபாழுபதல்லாம் என் வமனி ில் பரவுவதாவல, இந்தப் பசடல ானது, ஊர் 
மக்களால் குடிக்கப்படும் நீடர உடை  குளத்தின் துடற ில் கூடி  பாசிட  
ஒத்தது. 

முடிபு: 

பசடல, நீங்கிப் பரத்தலான் பாசி ற்று. 

கருத்து: 

பசடலவநாய் மிக்கடம ால்  ான் வருந்துவவனா ிவனன். 
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பநய்தல் 

தனலவி கூற்று 

 காமம் மிக்க கைிபைர் கிளவி ால் பபாழுது கண்டு பசால்லி து. 

விளக்கம் 

 காமம் மிக்க கைிபைர் கிளவி – காம உணர்வு மிகுதிப்பட்ைதால், 
துன்பமிகுதி ில் தனக்குத்தானாகவவா, பிற அஃறிடணப் பபாருள்கடளப் பார்த்வதா 
புலம்புவது. 

 ஞா ிறு பட்ை அகல் வாய் வானத்து 

அளி  தாவம பகாடு சிடற படறடவ 

இடற உற ஓங்கி  பநறி அ ல் மராஅத்த 

பிள்டள உள்வாய் பசரீஇ  

இடர பகாண்ைடம ின் விடரயுமால் பசலவவ . . . .  

- தாவமாதரனார்.(குறுந்பதாடக.92) 

பபாருளுடர: 

சூரி ன் மடறந்த அகன்ற வானத்தில் வடளந்த சிறகுகடள உடை  
பறடவகள் உணடவ அலகில் தூக்கிக் பகாண்டு, வைி அருகில் உள்ள உ ர்ந்த 
கைம்ப மரத்தில் உள்ள தங்கள் கூடுகளுக்குச் பசன்று, குஞ்சுகளின் வா ின் உள்வள 
திணிக்கும். அடவ இரங்கத்தக்கன. 

குறிப்பு: 

தாம், ஏ, ஆல் - அடச நிடலகள். பபா. வவ. வசாமசுந்தரனார் உடர - அன்பின் 
வைிவ  இப்பறடவகள் இ ங்குதலால் அடவ இரக்கத்தக்கன என்னுமுகத்தால் 
அன்பின்றித் தன்டன மறந்துடறயும் வன்கண்டமயுடை  தடலவர் 
இவ்வன்புதானும் அறிகிலவர என்று கருதி இறங்கி வாறாம். தமிைண்ணல் உடர - 
இடறச்சிக்குச் சிறந்த எடுத்துக்காட்ைான பாட்டு இது. 

பசாற்பபாருள்: 
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ஞா ிறு பட்ை - சூரி ன் மடறத்த, அகல்வாய் வானத்து - அகன்ற வானத்தில், 
அளி  தாவம - அடவ இரங்கத்தக்கன, பகாடும் - வடளந்த, சிடற - இறகு, பறடவ 
- பறடவகள், இடற - உ ர்ந்த, உடற - வாழும், ஓங்கி  - உ ர்ந்த, பநறி - வைி, 
அ ல் - அருகில், மராஅத்த - கைம்ப மரங்கள் (அத்துச்சாரிட  அகர விகுதி  

 

பபற்றது), பிள்டள - குஞ்சுகள், உள்வாய் - வாய்க்கு உள்வள, பசரீஇ  - 
பசாருகும் (பசால்லிடச அளபபடை), இடர பகாண்ைடம ின் - உணடவக் 
பகாண்ைடம ால், விடரயுமால் பசலவவ - விடரவாகச் பசல்லும் (விடரயும் + 
ஆல், ஆல் அடசநிடல) 

 

ோனல 

பதாழி கூற்று 

 வதாைி, கடிது வருவார் (தடலவன் விரிந்து வருவான்)என்று 
ஆற்றுவித்தது. 

நடச பபரிது உடை ர், நல்கலும் நல்குவர், 

பிடி பசி கடளஇ  பபருங்டக வவைம் 

பமன் சிடன  ாஅம் பபாளிக்கும் 

அன்பின வதாைி, அவர் பசன்ற ஆவற. 

- வசர மன்னன் பாடலபாடி  பபருங்கடுங்வகா.(குறுந்பதாடக.37) 

போருளுனர: 

வதாைி! அவர் பசன்ற வைி ில், தன்னுடை  பபண்  ாடன ின் பசிட  நீக்க, 
பபரி  தும்பிக்டகட யுடை  ஆண்  ாடன, பமல்லி  கிடளகடளயுடை   ா 
மரத்தின் பட்டைட  உரித்து தன்னுடை  அன்டபப் புலப்படுத்தும். உன் மீது 
மிகவும் விருப்பமுடை வர் தடலவர். நல்குதடலயும் பசய்வார். 

 

குைிப்பு: 
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குறுந்பதாடக 37 - பிடி பசி கடளஇ  பபருங்டக வவைம் பமன் சிடன  ாஅம் 
பபாளிக்கும், குறுந்பதாடக 232 - உரல் கால்  ாடன ஒடித்து உண்டு எஞ்சி   ாஅ 
வரி நிைல், குறுந்பதாடக 255 -  ாஅத்துப் பபாரி அடர முழு முதல் உருவக் குத்தி 
மறங்பகழு தைக் டக ின் வாங்கி உ ங்கு நடைச் சிறுகண் பபருநிடர உறு பசி 
தீர்க்கும் தை மருப்பு  ாடன, அகநானூறு 335 -  ாடன தன் பகால் மருப்பு ஒடி க் 
குத்திச் சினஞ்சிறந்து இன்னா வவனில் இன் துடண ஆர முளி சிடன  

 

 ாஅத்து, மடலபடுகைாம் 429 - உம்பல் அடகத்த ஒண் முறி  ாவும். இடறச்சி: 
தமிைண்ணல் உடர - ஆண்  ாடன பிடி ின் பசிட  நீக்கும் காட்சி தடலவனது 
விருப்பத்டதத் தூண்டி, அவடன விடரவில் திரும்ப டவக்கும் எனும் இது இடறச்சி 
எனப்படும். கடளஇ  - பசால்லிடச அளபபடை, ஆவற - ஏகாரம் அடசநிடல, 
 ாஅம் - இடசநிடற அளபபடை. 

பசாற்போருள்: 

நடச பபரிது உடை ர் - தடலவர் மிகவும் விருப்பமுடை வர், நல்கலும் 
நல்குவர்- நல்குதடலயும் பசய்வார், பிடி பசி கடளஇ  - தன்னுடை  பபண் 
 ாடன ின் பசிட  நீக்க, பபருங்டக வவைம் - பபரி  தும்பிக்டகட யுடை  ஆண் 
 ாடன, பமன் சிடன  ாஅம் பபாளிக்கும் - பமல்லி  கிடளகடளயுடை   ா 
மரத்தின் பட்டைட  உரிக்கும், அன்பின- அன்டபப் புலப்படுத்தும் இைமாக உள்ள, 
வதாைி - வதாைி, அவர் பசன்ற ஆவற - அவர் பசன்ற வைி ில் 
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அலகு-3 

 

கலித்பதானக 

கலித்பதாடக பதான்டம காலத் தமிைிலக்கி த் பதாகுதி ான 
எட்டுத்பதாடக நூல்களுள் ஆறாவது நூலாகும். பல புலவர்களின் பாைல்கள் 
அைங்கி  பதாகுப்பு நூலான கலித்பதாடக ில் ஓடச இனிடமயும், தரவு, 

தாைிடச, தனிச்பசால், சுரிதகம் என்னும் சிறப்பான அடமப்புகளால் அடமந்த 
கலிப்பாவினால் பாைப்பட்ை 150 பாைல்கள் உள்ளன.  

அகப்பபாருள் துடற பாை ஏற்ற  ாப்பு வடிவங்களாக கலிப்பாடவயும் 
பரிபாைடலயும் பதால்காப்பி ர் கூறுகிறார். துள்ளவலாடச ால் பாைப்பட்டு 
பாவடக ால் பப ர்பபற்ற நூல் கலித்பதாடக ஆகும். பிற அகத்திடண நூல்கள் 
எடுத்துடரக்காத டகக்கிடள, பபருந்திடண, மைவலறுதல் ஆகி டவ 
கலித்பதாடக ில் மட்டுவம இைம்பபறுகின்றன. கலித்பதாடக காதலர்தம் 
அகத்பதாடக எனவும் கூறலாம். இப்பாைல்களின் மூலம் பண்டைக் கால 
ஒழுக்க வைக்கங்கள், நிகழ்ச்சிகள், மரபுகள், காலத்தின் தன்டம, நல்லவர் தீ வர் 
பண்புகள், விலங்குகள், பறடவகள், மரங்கள், பசடி பகாடிகளின் இ ல்புகள் 
ஆகி னவற்டற அறிந்து பகாள்ளலாம். 

கலித்பதாடக நூடல முதன்முதலில் சி. டவ. தாவமாதரம்பிள்டள 1887-ஆம் 
ஆண்டில் பதிப்பித்தார். கலித்பதாடக மூலமும் நச்சினார்க்கினி ர் உடரயுமாக " 

நல்லந்துவனார் கலித்பதாடக" என்னும் பப ரில் அவர் பதிப்பித்தார். அதன் பின்னர் 
பல ஏட்டுச் சுவடிகடள ஒப்பிட்டும் வவறு நூல்கடள ஆராய்ந்தும் உரி  
விளக்கங்களுைன், பல்கி  வமற்வகாள்கடள அடிக்குறிப்புகளாக அளித்தும், பசன்டன 
பிரசிபைன்சி கல்லூரி ின் தமிழ்ப் பண்டிதராக விளங்கி  இ. டவ. அனந்தராடம ர் 
1925-ஆம் ஆண்டு பதிப்பித்தார். அதன் பின்னவர பலரும் கலித்பதாடகக்கு உடர 
கண்ைனர் எனலாம். 

குைிஞ்சிக்கலி 

துனை  
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 “புகாஅக் காடல புக்கு எதிர்ப்பட்டுப் பகாஅ விருந்தின் பகுதிக்கண்” தடலவி 
வதாைிக்கு கூறி து. 

 

சுைர்த்பதாடீஇ! வகளாய்! பதருவில் நாம் ஆடும் 

மணற் சிற்றில் காலின் சிடத ா, அடைச்சி  

வகாடத பரிந்து, வரி பந்து பகாண்டு ஓடி, 

வநா தக்க பசய்யும் சிறு, பட்டி, வமல் ஓர் நாள், 

அன்டனயும்  ானும் இருந்வதமா, ‘இல்லிவர! 

உண்ணு நீர் வவட்வைன்' என வந்தாற்கு, அன்டன, 

‘அைர் பபாற் சிரகத்தால் வாக்கி, சுைரிைாய்! 

உண்ணு நீர் ஊட்டி வா’ என்றாள்: என,  ானும் 

தன்டன அறி ாது பசன்வறன்; மற்று என்டன 

வடள முன்டக பற்றி நலி , பதருமந்திட்டு, 

‘அன்னாய்! இவபனாருவன் பசய்தது காண்’ என்வறனா, 

அன்டன அலறிப் பைர்தர, தன்டன  ான், 

‘உண்ணு நீர் விக்கினான்’ என்வறனா, அன்டனயும் 

தன்டனப் புறம்பு அைித்து நீவ, மற்று என்டனக் 

கடைக்கண்ணால் பகால்வான் வபால் வநாக்கி, நடகக் கூட்ைம் 

பசய்தான், அக் கள்வன் மகன் 

    (கலித்பதாடக.51) 

 

ஒளிபபாருந்தின வடள ிடனயுடை ாய்! ஈபதான்டறக் வகளாய், 
பதருவிைத்துநாம் உண்டிகடள ஆடும்மணலாற் பசய்த சிற்றிடலக் காலால் 
அைித்துக் கூந்தலிவல அடைவித்த வகாடதட  அறுத்து வரி ிடனயுடை  பந்டத 
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எடுத்துக்பகாண்டு ஓடி நாம் வநாவத்தக்க பதாைில்கடளச் பசய்யுஞ் சிறி னாகி  
காவலில்லாதவன் முன்பனாரு நாளிவல, அன்டனயும்  ானுஞ் வசர இருந்த 
அளவிவல, இல்லில் உடறகின்றவர்கவள! உண்ணப்படுந் தண்ணடீர வவட்வைபனனச் 
பசால்லி வந்தவனுக்கு, அன்டன விளங்குகின்ற பூணிடன யுடை ாய்! 
உண்ணுநீடரத் தகட்டுப்பபான்னாற் பசய்த கரகத்தாவல வார்த்து 
உண்ணப்பண்ணுவித்து வாபவன்று பசான்னாள்; என்று பசால்டக ினாவல  ானும் 
சிறுபட்டி ா ிருக்கின்ற தன்டன அறி ாவத பசன்வறன்;  

பசன்ற பின்டன அவன் என்னுடை  வடள ணிந்த முன்டகட ப் பிடித்து 
என்டன நலிடக ினாவல அலமந்து, தாவ ! இவபனாருவன் பசய்தவதார் பச டலப் 
பாராப ன்வறனாக; அத்தாயும் கூப்பிட்டு ஓடிவருதடலச் பசய் , அதடன மடறத்து 
4அங்ஙனஞ் பசய்ததடன  ான் உண்ணுநீர் விக்கி வருந்தினான்காபணன்று ஓர் 
பபாய்ட க் கூறிவனனாக, அத்தாயும் தன்டனமுதுடகப் பலகால் அைித்தைித்துத் 
தைவப் பின்டன என்டனத் தன் கடைக்கண்ணாவல பகால்வான்வபாவல பார்த்துத் 
தன் மனமகிழ்ச்சிட த் தருங் கூட்ைத்டத அக்கள்வனாகி மகன் பசய்தான்; 

முல்னல 

 

தனலவன் கூற்று 

துனை 

ஆ ன் தடலவனாய் ஏறுதழுவினடம சுற்றத்தார் கண்டு நின்று கூறி து. 

 கண் அகன் இரு விசும்பில் கதழ் பப ல் கலந்து, ஏற்ற 

தண் நறும் பிைவமும், தவழ் பகாடித் தளவமும், 

வண்ண வண் வதான்றியும், வ ங்கு இணர்க் பகான்டறயும், 

அன்னடவ பிறவும், பல் மலர் துடத , 

 தடையும் வகாடதயும் இடையும் என்று இடவ 

டதஇ ினர், மகிழ்ந்து, திடளஇ விடள ாடும் 

மை பமாைி ஆ த்தவருள் இவள்  ார் உைம்வபாடு 

என் உ ிர் புக்கவள், இன்று? 
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விரிந்த வானம் மடை பபாைிந்திருக்கிறது. குளுடமயுைன் மணக்கும் பிைவம், 
பகாடி பைர்ந்து தவழும் தளவம், வண்ணம் காட்டும் வதான்றி, பகாத்துக் பகாத்தாக 
விளங்கும் பகான்டற ஆகி டவ வபான்ற பல மலர்களால் பதாடுக்கப்பட்ை 
மாடல ாகவும், அணிகலன்களாகவும் டதத்துப் டதத்து அணிந்துபகாண்டு 
மகிழ்ச்சியுைன் திடளத்து விடள ாடும் ஆ த்து மகளிருள் என் உ ிரில் தன் 
உஉைம்வபாடு புகுந்திருக்கும் இவள்  ார்? 

ோங்கன் 

ஓஒ! இவள், 'பபாரு புகல் நல் ஏறு பகாள்பவர் அல்லால், 

திரு மா பமய் தீண்ைலர்' என்று, கருமமா, 

எல்லாரும் வகட்ப, அடறந்து அடறந்து, எப்பபாழுதும் 

பசால்லால் தரப்பட்ைவள் 

ஓ இவளா? வபாரிடும் காடளட க் டகப்பற்றுபவடர அல்லாதவடரத் தன் 
திருமகள் வபான்ற மாடம நிற உைம்பால் தீண்ைமாட்ைாள் என்று எல்லாருக்கும் 
பதரியும்படிப்  படற மீண்டும் மீண்டும் சாற்றப்பட்டும், எப்வபாதும் பசால்லப்பட்டும்  
வளர்ந்துவருபவள். 

சுற்றத்தார்க்குத் தடலவன் பசய்தி பசால்லி அனுப்ப, அவர், 'ஏறு தழுவும் 
விைாவிற்குப் படற அடறக!' எனல் 

'பசால்லுக!' 'பாணிவ ம்' என்றார்; 'அடறக' என்றார், பாரித்தார், 

மாணிடை ஆறாகச் சாறு 

லாருக்கும் பசால்லுங்கள். இடச முைங்கட்டும். படற அடறந்தும் 
பசால்லுங்கள். "இவளுக்குத் திருமண விைா" என்று பசால்லுங்கள்.எல் 

கண்ை சுற்ைத்தார் கூற்று 

 சாற்றுள் பபடை அன்னார் கண் பூத்து, வநாக்கும் வாய்! எல்லாம் 

மிடை பபறின், வநராத் தடகத்து 

திருமணத்திற்காக ஏறு தழுவும் விைா நடைபபற்றது. பார்க்குமிைபமல்லாம் விைாக் 
வகாலத்துைன் மகளிர் கண் பூத்துப் பார்த்துபகாண்டிருந்தனர். 



70 
 

தடக வடக மிடசமிடசப் பா ி ர், ஆர்த்து உைன் 

எதிர்எதிர் பசன்றார் பலர் 

பகாடல மலி சிடல பசறி பச ிர் அ ர் சினம் சிறந்து, 

காடள ின் வமல் பாய்ந்து பிடிப்பதற்காக, காடள வமல் பாய்வவார் பலர் 
ஆரவாரத்துைன் காடளக்கு எதிர் எதிர் பசன்றனர். பகால்லும் வில்டலப் வபால 
வடளந்து காடளகள் சினத்துைன் வமல் எழுந்து ஓடிப் பாய்ந்தன. உருத்து எழுந்து 
ஓடின்று வமல் 

எழுந்தது துகள்; 

ஏற்றனர் மார்பு; 

கவிழ்ந்தன மருப்பு; 

கலங்கினர் பலர் 

காடளகளால் மண்ணின் துகள் எழுந்தது. பபாதுவர் தம் மார்பிடன 
முன்னிறுத்திப் பாய்ந்தனர். காடள ின் பகாம்புகள் முட்டுவதற்காகக் கவிழ்ந்தன. 
அது கண்டு பலர் கலங்கினர். 

அவருள், மலர் மலி புகல் எை, அலர் மலி மணி புடர நிமிர் வதாள் 
பிடணஇ 

எருத்வதாடு இமிலிடைத் வதான்றினன்; வதான்றி, 

வருத்தினான்மன்ற, அவ் ஏறு 

ஏறு எவ்வம் காணா எழுந்தார் எவன்பகாவலா 

ஏறு உடை நல்லார்: படக? 

அவர்களுள் ஒருவன் மலரும் மகிழ்வுைன் மணிப்பூண் அணிந்த தன் 
வதாள்களால் காடள ின் இமிடல வடளத்துப் பிடித்துக்பகாண்டு வதான்றினான். 
காடளட  வருத்தினான். அப்வபாது அந்தக் காடள படும் துன்பத்டதக் கண்ை 
மகளிர் இவனுக்கு படக ஆவவரா? 

மைவவர, நல் ஆ ர் மக்கள் பநருடந, 

அைல் ஏற்பறருத்து இறுத்தார்க் கண்டும், மற்று இன்றும், 
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உைல் ஏறு வகாள் சாற்றுவார்! 

இந்தப் பைக்கம் பகாண்ை ஆ ர் மடை ர். வநற்று நைந்த வபாரில் ஒரு காடள 
ஒரு பபாதுவடனக் பகான்றது. இது பதரிந்திருந்தும் இன்றும் அந்தக் காடளட த் 
தழுவிப்  வபாரிட்டு பவல்லும்படி எறுவகாள் விைா எனப் படற சாற்றிக் காடளட  
விட்டிருக்கின்றனர். 

ஆங்கு, இனி 

தண்ணுடமப் பாணி தளராது எழூஉக 

பண் அடம இன் சீர்க் குரடவயுள், பதண் கண்ணி, 

திண் வதாள், திறல் ஒளி, மா ப் வபார், மா வமனி, 

அம் துவர் ஆடைப் பபாதுவவனாடு, ஆய்ந்த 

முறுவலாள் பமன் வதாள் பாராட்டி, சிறுகுடி 

மன்றம் பரந்தது, உடர!(கலித்பதாடக.102) 

எது எப்படி இருந்தாலும் இன்று ஒரு பபாதுவன் (இடை ன்) காடளட  
அைக்கிவிட்ைான். அதனால் திருமண விைாவுக்கான  தண்ணுடம முரசு 
முைங்கிற்று. அந்த முைக்கத்துைன் எல்லாரும் வசர்ந்து குரடவ ஆடினர். காடளட  
வளர்த்தவள் அைக்கி  பபாதுவடனப் பார்த்துப் புன்னடக பூத்தாள். அவளது 
வதாடளயும் அவடனயும் அந்தச் சிறுகுடி மக்கள் பாராட்டிப் வபசினர்.  எங்கும் 
மகிழ்ச்சி. 

முல்னலக்கலி 

நலம் மிக நந்தி  ந  வரு தை பமன் வதாள், 

அலமரல் அமர் உண்கண், அம் நல்லாய்! நீ உறஇீ, 

உலமரல் உ வு வநாய்க்கு உய்யும் ஆறு உடரத்துச் பசல் 

 

நலம் மிகும்படிப் பபாங்கும் ந மான அகன்ற வதாடளயும், சுைன்று ஆடச 
மூட்டும் கண்களும் உடை  நல்லவவள! நீ தாக்கி  ஏக்க வநா ிலிருந்து நான் 
தப்பிப்  பிடைக்கும் வைிட ச் பசால்லிவிட்டுச் பசல்.  



72 
 

தடலவி 

வபர் ஏமுற்றார் வபால, முன் நின்று, விலக்குவாய் 

 ார் எல்லா! நின்டன அறிந்ததூஉம் இல்வைி?   5 

உன்டன நான் அறிந்ததும் இல்லாத நிடல ில் என்டனக் கண்டு பபரிதும் ஏக்கம் 
பகாண்ைவன் வபால தடுக்கின்றாவ , எல்லா, நீ  ார்  

தடலவன் 

தளிரி ால்! என் அறிதல் வவண்டின், படக அஞ்சாப் 

புல்லினத்து ஆ ர் மகவனன், மற்று  ான் 

தளிர் வபான்ற இ ல்பிடன உடை வவள! என்டன நீ பதரிந்துபகாள்ள 
வவண்டுமா? நான் ஒரு ஆ ர் மகன். புல்லும் காடள இனத்தவன்.  

தடலவி 

ஒக்கும்மன் 

புல்லினத்து ஆ டன நீ ஆ ின், குைம் சுட்டு 

நல் இனத்து ஆ ர், எமர்  10 

 

நீ பசால்வது பபாருந்தும். நீ புல்லும் இனத்து ஆ ன் என்றால், குைம் நிடற ப் 
பால் கறக்கும் பமல்லி  இனத்துப் பசு எம்மவர். 

 

தடலவன் கூற்றும் தடலவி மாற்றமும் 

'எல்லா! 

நின்பனாடு பசால்லின், ஏதவமா இல்டலமன்' 

'ஏதம் அன்று; எல்டல வருவான் விடு' 

 

உன்னிைம் பசான்னால் குற்றம் ஒன்றும் இல்டல - அவன் பசால்கிறான்.  
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குற்றம் ஒன்றும் இல்டல. ஆனால் எல்டல தாண்டி என்னிைம் வருவடத 
விட்டுவிடு. - அவள் பசால்கிறாள். 

தடலவன் 

விவைன். 

உைம்பட்டு நீப்பார் கிளவி, மைம் பட்டு,   15 

பமல்லி  ஆதல் அறி ினும், பமல்லி ால்! 

நின் பமாைி பகாண்டு,  ாவனா விடுவவன் மற்று என் பமாைி பகாண்டு 

என் பநஞ்சம் ஏவல் பச ின்? 

 

விைமாட்வைன். நீ உைன்பாடு பகாண்ை பசாற்கடளப் வபசுகிறாய். அவற்றில் 
பமன்டம இருக்கிறது. இதடனத் பதரிந்துபகாண்வைன். பமன்டம ான 
இ ல்பிடன உடை வவள! நீ பசால்வடதக் வகட்டுக்பகாண்டு நாவனா 
விட்டுவிடுவவன்? நான் பசால்வடதக் வகட்டுக்பகாண்டு என் மனம் என்ன 
பசால்கிறவதா அதன்படித்தான் பசய்வவன். 

 

தடலவி 

'பநஞ்சு ஏவல் பசய் ாது' என நின்றாய்க்கு, 'எஞ்சி  

காதல் பகாள் காமம் கலக்குற' ஏதிலார்   20 

பபாய்ம் பமாைி வதறுவது என்? 

 

உன் பநஞ்சு உன்டன ஏவல் பசய் ாது என்று காத்துக்பகாண்டிருப்பவவன! ஒரு 
பக்கம் நீ காதல் பசய்யும் காமம் கலக்கும்வபாது, உன் பநஞ்சமாகி  
மற்பறாருவருக்காகக் காத்திருப்பது ஏன்? 

தடலவன் 

பதளிந்வதன், பதரி ிைாய்!  ான் 
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பல்கால்,  ாம் கான் ாற்று அவிர் மணற் தண் பபாைில், 

அல்கல் அகல் அடற, ஆ பமாடு ஆடி, 

முல்டல குருந்பதாடு முச்சி வவய்ந்து, எல்டல   25 

இரவு உற்றது; இன்னும் கைிப்பி; அரவு உற்று, 

உருமின் அதிரும் குரல் வபால், பபாரு முரண் 

நல் ஏறு நாகுைன் நின்றன, 

பல் ஆன் இன நிடர; நாம் உைன் பசலற்வக (கலித்பதாடக.113) 

 

பதரிந்பதடுத்த அணிகலன் பூண்ைவவள! பதளிவு பபற்றுவிட்வைன். நான் பலமுடற 
பதரிந்துபகாண்வைன். காட்ைாற்று மணலில் அ.கி  வசாடல. அதில் நாம் இருக்கும் 
அகன்ற பாடற. ஆ த்தாவராடு விடள ாைலாம். முல்டல, குறிஞ்சி ஆகி  
பூக்கடளப் பறித்து தடல உச்சி ில் சூடிக்பகாள்ளலாம். இரவு வரும் எல்டல 
வந்துவிட்ைது. இன்னும் பகாஞ்ச வநரம் இங்கு இக்காலம். ஆனால் பைபமடுத்தாடும் 
பாம்டபத் தாக்கும் இடி வபால் காடளயும் பசுவும் வவறு பல ஆனிடரகளும் 
நமக்காகக் காத்துக்பகாண்டு நிற்படதப் பார். அடவ நம்முைன் வரவவண்டுவம. 
பசல்லலாம். 

விடன வல பாங்கின் தடலவிட  ஆற்றிடைக் கண்டு, அவடள விடன வல 
பாங்கின் தடலவன் விலக்கி, அவவளாடு சிறிது கூறி வைி, அவள் 
கூைலுறுகின்றாள் கூறி து, இது டகக்கிடள 

கலித்பதாடக – முல்டலக் கலி 

பாடி வர் – நல்லுருத்திரன் 

திடண - மருதம் 

கி.மு. காலத்துப் பாைல் 
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முல்னலக் கலி 

தனலவன் கூற்று 

 ஆற்றிடைத் தடலவன் தடலவிட க் டக து 

விளக்கம்  

 தடலவன் தடலவிட  வைி ில் கண்டு நிறுத்தி அவவளாடு வபசுதற்கு 
வாய்ப்பாக அவள் டக ில் டவத்துள்ள பபாருடளப் பற்றி வினவிச் வசர்கின்றான்.   

டக ில் உள்ளது  ாது?' எனத் தடலவிட த் தடலவன் வினாவுதல் 

மாண உருக்கி  நன் பபான் மணி உறஇீ, 

வபணித் துடைத்தன்ன வமனி ாய்! வகாங்கின் 

முதிரா இள முடக ஒப்ப, எதிரி  

பதாய் ில் பபாறித்த வன முடல ாய்! மற்று, நின் 

5 டக து எவன்? மற்று உடர 

நன்றாக உருக்கித் தூ தாக்கி  நல்ல தங்கத்தில் மணி பதித்துச் பசய் ப்பட்ை 
அணிகலடன நன்றாகத் துடைத்து டவத்திருப்பது வபான்ற வமனி பகாண்ைவவள! 
பதாய் ில் எழுதி  வகாங்கம் பூ வபான்ற முடலட  உடை வவள! உன் டக ில் 
என்ன டவத்திருக்கிறாய்? பசால். 

 

தடலவி ின் விடையும் தடலவன் வினாவும் 

'டக டத வசரிக் கிைவன் மகவளன்  ான்; மற்று இஃது ஓர் 

மாதர்ப் புடலத்தி விடல ாகச் பசய்தது ஓர் 

வபாைின் புடனந்த வரிப் புட்டில்.' 'புட்டிலுள் என் உள? 

காண் தக்காய்! எற் காட்டிக் காண்.' 

வசரி ில் வாழும் ஒரு கிைவனின் மகள் நான். புடலத்தி ஒருத்தி படன 
ஓடலட க் கிைித்த வபாைில் பின்னித் தந்த கூடை டவத்திருக்கிவறன். - அவள் 
பசான்னாள்.  



76 
 

கண்ணுக்கு இனி வவள! அதடன எனக்குக் காட்டு - அவன் வகட்ைான். 

 

தடலவி 

10 காண், இனி: வதாட்ைார் கதுப்பின் என் வதாைி அவபராடு 

காட்டுச் சார்க் பகாய்த சிறு முல்டல, மற்று இடவ 

இவதா பார். கூந்தலில் பூ சூடிக்பகாண்டு என் வதாைி அவளது தன் கணவனுைன் 
காட்டுக்குச் பசன்று பகாய்துபகாண்டு வந்த முல்டல பமாட்டுக்கள் இடவ. 

தடலவன் 

முல்டல இடவ ஆ ின் முற்றி  கூடை ாய்! 

எல்லிற்று, வபாழ்து ஆ ின் ஈவதாளிக் கண்வைனால்; 

'பசல்' என்று நின்டன விடுவவன்,  ான்; மற்று எனக்கு 

15 பமல்லி து, ஓராது அறிவு (கலித்பதாடக.117) 

இடவ முல்டல பமாட்டுதான். முதிர்ந்த கூந்தலில் கூடைமுடி வபாட்டிருக்கும் 
அைகிவ ! பபாழுது வபாய்விட்ைது. இருட்டு வரும் பபாழுதாகிவிட்ைது. இந்த 
வநரத்தில் நான் உன்டனப் பார்த்வதன். தனிவ  பசல் என்று நான் எப்படி விடுவவன். 
என் மனம் பமல்லி து. எண்ணிப் பார்க்காமல் "தனிவ  பசல்" என்று அனுப்ப என் 
அறிவு விை மறுக்கிறது. 

 

அகநானூறு 

 அகநானூறு எட்டுத்பதாடக எனப்படும் சங்ககாலத்தமிழ் நூல் பதாகுப்பில் 
உள்ள ஒரு நூலாகும். இந்நூல் அகத்திடண சார்ந்த நானூறு பாைல்களின் 
பதாகுப்பாக விளங்குவதால் அகநானூறு என வைங்கப்படுகிறது. 
இதற்கு பநடுந்பதானக என்ற மற்பறாரு பப ரும் உண்டு. இதில் அைங்கியுள்ள 
பாைல்கள் பல்வவறு காலங்களில் வாழ்ந்த பல்வவறு புலவர்கள் பாடி  
பாைல்களின் பதாகுப்பாகும். எட்டுத்பதாடக நூல்களுள் குறுந்பதாடக, 

நற்றிடண, அகநானூறு, ஐங்குறுநூறு, கலித்பதாடக ஆகி  ஐந்தும் அகப்பபாருள் 
பற்றி ன. ஆ ினும் அவற்றுள் அகம் என்னும் பசால்லால் குறிக்கப்படுவது 
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அகநானூறு மட்டுவம. இந்நூல் 13 அடி சிற்பறல்டலயும் 31 அடி வபபரல்டலயும் 
பகாண்ை நீண்ை பாைல்கடளக் பகாண்டிருப்பதால் இதடன, 'பநடுந்பதாடக' 

(பநடுடம+பதாடக, பநடி  அல்லது நீண்ை பாைல்களின் பதாகுப்பு) என்றும் 
கூறுவர். 

 இதில் மிகக் குடறந்த அளவாக 13 அடிகடளயும் அதிக அளவுவாக 31 
அடிகடளயும் பகாண்டு அடமந்துள்ளன. கைவுள் வாழ்த்துச் பசய்யுடளத் 
தவிர்த்து இந்நூலில் 400 பாைல்கள் உள்ளன. இடவ 

 

களிற்றி ாடன நிடர(1-120) 

மணிமிடை பவளம் (121-300) 

நித்திலக் வகாடவ (301-400) 

என மூன்று பபரும் பகுதிகளாகப் பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. இதுவல்லாமல் பாைல்கள் 
அடனத்தும் தக்கபதாரு நி மத்டதக் பகாண்ைடமந்துள்ளன. 

களிற்ைியானைநினர 

 1 முதல் 120 வடர ில் உள்ள 120 பாைல்கள் இத்பதாகுப்பில் உள்ளன. இதில் 
உள்ள பாைல்கள்  ாடனக்களிறு வபால் பபருமித நடை பகாண்ைடவ.  ாடனகளின் 
அணிவகுப்டபப் வபான்று ஓரினப் பாைல்களின் அணிவகுப்பாக அடவ 
அடமந்துள்ளன. 

மணிமிடை பவளம் 

121 முதல் 300 வடர உள்ள 180 பாைல்கள் இத்பதாகுப்பில் உள்ளன. இதில் 
உள்ள பாைல்கள் நீலநிற மணிகள் வபாலவும் பசந்நிறப் பவளம் வபாலவும் 
பபருமதிப்பு உடை னவாக அடமந்து ஈரினப் பாைல்களின் பதாகுப்பாக 
அடமந்துள்ளன. மணியும் பவளமும் வகாத்த ஆரம் வபான்று இத்பதாகுப்பு 
அடமந்துள்ளது. 

நித்திலக் வகாடவ 

301 முதல் 400 வடர உள்ள 100 பாைல்கள் இத்பதாகுப்பில் உள்ளன. இதில் 
உள்ள பாைல்கள் நித்தில முத்துக்கள் வபாலப் பபருமதிப்பு பகாண்ைடவ ாக 
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அடமந்து ஓரினக் வகாடவ வபால அடமந்துள்ளன. இத்பதாகுப்பு முத்தாரம் வபால் 
அடமந்துள்ளது. 

 
 
 
 
     குைிஞ்சி  
கூற்று  
 தடலமகள் வவறுபட்ைடம அறிந்த பசவிலித் தாய்க்குத் வதாைி நிற்குபமனத் 
தடலமகள் பசால்லி து. 
விளக்கம் 

 தடலவி ினது உைல் வவறுபாட்டைக் கண்டு ஐயுறும் பசவிலிக்குத் வதாைி 
அறத்பதாடு நிற்க வவண்டும் எனத் தடலவி விரும்பிக் கூறி து. 

 ''வலந்த வள்ளி மரன் ஓங்கு சாரல், 

கிளர்ந்த வவங்டகச் வசண் பநடும் பபாங்கர்ப் 

பபான் வநர் புது மலர் வவண்டி  குறமகள் 

இன்னா இடச  பூசல் ப ிற்றலின், 

"ஏ கல் அடுக்கத்து இருள் அடளச் சிலம்பின்   

ஆ பகாள் வ ப் புலி ஆகும் அஃது" எனத் தம் 

மடல பகழு சீறூர் புலம்ப, கல்பலனச் 

சிடலயுடை இைத்தர் வபாதரும் நாைன் 

 

பநஞ்சு அமர் வி ல் மார்பு உடைத்து என அன்டனக்கு 

அறிவிப்வபம்பகால்? அறி பலம்பகால்?'' என  

இருபாற் பட்ை சூழ்ச்சி ஒருபால் 

வசர்ந்தன்று வாைி, வதாைி! '' ாக்டக 
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இன் உ ிர் கைிவதுஆ ினும், நின் மகள் 

ஆய்மலர் உண்கண் பசடல 

காம வநாய்'' எனச் பசப்பாதீவம.  

-  பநாச்சிநி மங் கிைார்   (அகநானூறு.52) 

வள்ளிக்பகாடி சுற்றி  மரங்கள் ஓங்கி வளர்ந்திருக்கும் மடலச்சாரல். அங்வக 
கண்டணக் கவரும் வவங்டக மரங்கள். அவற்றில் பபாங்கல் (பபாங்கர்) பபாங்கி து 

வபால வவங்டகப் பூக்கள் பூத்துக் கிைந்தன. பபான்நிறத்தில் பூத்துக் கிைந்தன. 
சூடுவதற்காக அவற்டறப் பறிக்க விரும்பி  குறமகள் ‘வவங்டக வவங்டக’ என்று 
கூச்சலிட்டுத் தன் வதாைிமாடர அடைத்தாள். அடைத்தது பூசல். குறமகளின் 
வதாைிமாருக்கு அந்தக் கூச்சல்-பூசல் இனி  பூசல். ‘வவங்டக’ என்னும் பசால் 
வவங்டகப்புலிட யும் குறிக்கும். வவங்டகப்புலி ஆனிடரகடளக் பகான்று தின்னும் 
வலிடம மிக்க புலி. மடலநாட்டுச் சிற்றூர் மக்கள் அந்தக் கூச்சல் பூசடல 
வவங்டகப்புலி என உணர்ந்துபகாண்ைனர். அவர்களுக்கு அது இன்னாப் பூசல். 
வில்லும் டகயுமாக ஓடிவந்தனர். இப்படி ஓடிவரும் நாட்டை உடை வன், தடலவி 
பநஞ்சில் இருக்கும் தடலவன். 

வதாைி! அந்த மடலநாைன் பநஞ்சு பதிந்த மார்புதான் என் பநஞ்சு என்று 
தாய்க்குத் பதரிவிக்கலாமா, வவண்ைாமா என்று என் பநஞ்சு இருபுறமும் 
ஊசலாடுகிறது. எனவவ, வதாைி! உைம்பிலிருந்து உ ிர் வபானாலும், ‘உன் மகளின் 
மலர் வபான்ற கண்களில் ஏக்கப்பசடல வதான்றி ிருப்பதற்குக் காரணம் 
காமவநாய்தான்’ என்று பசால்லிவிைாவத. 

 

முல்னல 

கூற்று  

 பருவ வரவின் கண் வற்புருக்கும் வதாைிக்குத் தடலமகள் 
பசால்லி து. 

விளக்கம் 
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 தடலவன் குறித்த காலத்தில் வராதது கண்டு துன்பமுற்ற 
தடலவிட  வநாக்கித் வதாைி, நீ பபாறுத்து இருப்பவத கைன் என்று கூற, அது 
வகட்ை தடலவி வதாைிக்குக் கூறி து. 

மங்குல் மா மடை விண் அதிர்பு முைங்கி, 

துள்ளுப் பப ல் கைிந்த பின்டற, புடகஉறப் 

புள்ளி நுண் துவடல பூவகம் நிடற , 

காதலர்ப் பிரிந்த டக று மகளிர் 

நீர் வார் கண்ணின் கருவிடள மலர,    5 

துய்த் தடலப் பூவின் புதல் இவர் ஈங்டக 

பநய்த் வதாய்த்தன்ன நீர் நடன அம் தளிர் 

இரு வகிர் ஈருளின் ஈரி  து ல்வர, 

அவடரப் டபம் பூப் ப ில, அகல் வ ல் 

கதிர் வார் காய் பநல் கட்கு இனிது இடறஞ்ச,             10 

சிதர் சிடன தூங்கும் அற்சிர அடர நாள், 

2 

''காய் சின வவந்தன் பாசடற நீடி, 

நம் வநாய் அறி ா அறனிலாளர் 

இந் நிடல கடள  வருகுவர்பகால்?'' என 

ஆனாது எறிதரும் வாடைப ாடு    15 

வநாவனன் வதாைி! என் தனிடம ாவன. 

- கைார்க்கீரன் எ ிற்றி ார் (அகநானூறு.294) 
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வமகக் கூட்ைத்துைன் பசல்லும் பபருமடை-வமகம் விண் அதிரும்படி முைங்கி, 
துள்ளிவ ாடும் மடைக்கட்டிகளுைன் மடை பபாைிந்தது.  

அதன் பின்னர் பூக்களின் உட்புறபமல்லாம் புள்ளிப் புள்ளி ாக பூக்களில் 
பனித்திவடலகள் நிடறயும்படி பசய்துபகாண்டு பனி 
பபாைிந்துபகாண்டிருக்கிறது. 

 கருவிடள என்னும் காக்கணம் பூக்கள் காதலடரப் பிரிந்த மகளிரின் கண்ணரீ் 
வபாலப் பனித்துளிகள் வைி  மலர்ந்துள்ளன. 

 பஞ்சு வபான்ற தடலயுைன் ஈங்டகப் பூ, பநய் ில் நடனத்தது வபான்று நீரில் 
நடனந்த தளிவராடு, இரண்ைாகப் பிளந்த ஈரல் (ஈருள்) வபால் பனி ஈரத்துைன் 
மலர்ந்துள்ளது. 

 அவடர ின் இளம் பூக்கள் மலர்ந்துள்ளன.அகன்ற வ லில் பநல் கதிர் வாங்கி 
வணங்கி ிருக்கிறது. 

இவற்றிபலல்லாம் பனித்துளி தூங்கும் அற்சிரக் காலத்து நள்ளிரவு வநரம் இது. 

 அவர் காயும் சினம் பகாண்ை வவந்தனின் வபார்ப் பாசடற ில் இருக்கிறார். 
என் வநாய் அறி ாமல் அறம்-இல்லாதவராக இருக்கிறார்.  பனிக்காலத்தில் நான் 
படும் வவதடனட  எண்ணி அவர் வருவாவரா என்று எண்ணிக்பகாண்டு, வசீும் 
வாடைக் காற்டறத் தாங்க முடி ாமல் தனிடம ில் 
துன்புற்றுக்பகாண்டிருக்கிவறன். 

 

      ோனல 

கூற்று 

 பிரிவின்கண் தடலமகள் அறிவும ங்கிச் பசால்லி து. 

விளக்கம் 

 தடலவன் தடலவிட ப் பிரிந்து பதாைிலின் பபாருட்டுச் பசன்றான். 
மீண்டுவரக் காலம் நீட்டித்தது. அதனால் வருந்தி  தடலவி தன் பநஞ்சிற்குக் 
கூறுவாளாய்த் வதாைிக்குச் பசால்லி து. 
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விசும்பு விடசத்து எழுந்த கூதளங் வகாடத ின், 

பசுங் கால் பவண் குருகு வாப் படற வடளஇ, 

ஆர்கலி வளவ ின் வபாபதாடு பரப்ப, 

புலம் புனிறு தீர்ந்த புது வரல் அற்சிரம், 

2 

நலம் கவர் பசடல நலி வும், நம் து ர்    5 

அறி ார்பகால்வலா, தாவம? அறி ினும், 

நம் மனத்து அன்ன பமன்டம இன்டம ின், 

நம்முடை உலகம் உள்ளார்பகால்வலா? 

 ாங்கு என உணர்வகா,  ாவன? வஙீ்குபு 

3 

தடல வரம்பு அறி ாத் தடக வரல் வாடைப ாடு 10 

முடல ிடைத் வதான்றி  வநாய் வளர் இள முடள 

அடசவுடை பநஞ்சத்து உ வுத் திரள் நீடி, 

ஊவரார் எடுத்த அம்பல் அம் சிடன, 

ஆராக் காதல் அவிர் தளிர் பரப்பி, 

புலவர் புகழ்ந்த நார் இல் பபரு மரம்  15 

நில வடர எல்லாம் நிைற்றி, 

அலர் அரும்பு ஊழ்ப்பவும் வாராவதாவர. 

    ஒளடவ ார் (அகநானூறு.273) 

கூதளம் பூ மாடல வானத்தில் பறப்பது வபால இளங் கால்கடள உடை  குருகுப் 
பறடவகள் வானத்தில் பறக்கும். மடை ஈரம் பட்ை நிலத்தில் பூ மலரும் 
பனிக்காலத்தில் புதுடம வதான்றப் பறக்கும். 

2 
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என் நலத்டதத் தின்றுபகாண்டு பசடல வநாய் என் வமனிட  வாட்டுகிறது.  

இந்தத் து ரம் அவருக்குத் பதரி ாமல் இருக்குமா?  

பதரிந்திருக்குவம.  

பதரிந்திருந்தும் நம் மனம் வபான்ற பமன்டம அவர் மனத்தில் இல்டல.  

 

அதனால் நாம் வருந்தும் உலகம் பற்றி அவர் நிடனத்தும் பார்க்கவில்டல.  

அவடர நான் எப்படி எடுத்துக்பகாள்வது? 

3 

நார் = அன்பு 

அம்பல் = களவுக்காதல் உறவு பற்றிக் காவதாடு காதாகப் வபசும் வபச்சு 

அலர் = களவுக்காதல் உறவு பற்றி பவளிப்படை ாகப் வபசும் வபச்சு 

 

புலவர் புகழ்ந்த நார் இல் மரம் 

எத்தடன தைடவ உைலுறவு பகாண்ைாலும் நிடறவடை ாத காதல் என்னும் 
தளிடர விடும். 

அம்பல் என்னும் பமாட்டு விடும். 

அலர் என்னும் அரும்பாகப் பபருக்கும். 

 

புலவர் புகழ்ந்த காதல்-மரம் வாடைக்காற்று வசீும்வபாது, எல்டல இல்லாத காதடல 
என் முடல ில் மூட்டி, காமவநாட  இளமுடல ில் உய்த்துக் பகாண்டுவந்து 
திரட்டி நீட்டி வளர்க்கிறது. ஊரார் வபசும் அம்பலாக பமாட்டு விடுகிறது. 
நிடறவடை ாத காதல் தளிடர விடுகிறது. உலகபமல்லாம் நிைல் பரப்பி காதடல 
வளர்க்கிறது. 

இப்படி வளர்க்கும் காலத்திலும் அவர் வரவில்டலவ ! என்ன  பசய்வவன். 
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மருதம் 

கூற்று 

 தடலமகற்குத் வதாைி வா ில் மறுத்தது. 

விளக்கம் 

 பரத்டதயுைன் தடலவன் காவிரி ில் நீராடி டதத் தடலவி அறிந்தடம ால் 
ஊைல் பகாண்ைாள். அவனது ஊைடல உணர்ந்த தடலவன் வதாைி ிைம் வந்து 
தடலவி ின் சினத்டதத் தணிவிக்குமாறு வவண்டினான். ஆனால் வதாைிவ ா 
தடலவடன வநாக்கி, “நீ பசய்தது தவறு,ஆதலால் அவளது ஊைடலப் வபாக்க 
என்னால் இ லாது” என்று கூறினாள். 

 1 

உணர்குபவன் அல்பலன்; உடர ல் நின் மா ம்; 

நாண் இடல மன்ற  ாணர் ஊர! 

2 

அகலுள் ஆங்கண், அம் படக மடிடவ, 

குறுந் பதாடி, மகளிர் குரூஉப் புனல் முடன ின், 

பைனப் டபஞ் சாய் பகாழுதி, கைனிக் 5 

கரந்டத அம் பசறுவின் பவண் குருகு ஓப்பும், 

3 

வல் வில் எறுழ்த் வதாள், பரதவர் வகாமான், 

பல் வவல் மத்தி, கைாஅர் முன்துடற, 

பநடு பவண் மருபதாடு வஞ்சி சாஅ , 

விடி ல் வந்த பபரு நீர்க் காவிரி,            10 

பதாடி அணி முன்டக நீ பவய்வ ாபளாடு 

முன் நாள் ஆடி  கவ்டவ, இந் நாள், 



85 
 

4 

வலி மிகும் முன்பின் பாணபனாடு, மலி தார்த் 

தித்தன் பவளி ன் உறந்டத நாள் அடவப் 

பாடு இன் பதண் கிடணப் பாடு வகட்டு அஞ்சி,            15 

வபார் அடு தாடனக் கட்டி 

பபாராஅது ஓடி  ஆர்ப்பினும் பபரிவத. 

பரணர்  (அகநானூறு.226) 

1 

பகாழுத்த வருவாய் உள்ள ஊரவன!  

உனக்கு பவட்கவம இல்டல ா?  

உன் மா ம் எல்லாம் நான் உணராமல் இல்டல.  

பதருவில் உன் படகவர்கள் உறங்கி  பின்னர் இங்கு வந்திருக்கிறாய் 

2 

வடள ல் அணிந்த மகளிர் ஆற்றில் நீராடுவர். அது சலிக்கும்வபாது கரந்டத 
முடளத்துக் கிைக்கும் வ லில் ப ிர்களுக்கு இடைவ  வமயும் குருகுப் 
பறடவகடள ஓட்டிக்பகாண்டு விடள ாடுவர். 

3 

இப்படி மகளிர் விடள ாடும் ஊர் கைார். அந்த ஊரின் அரசன் மத்தி.  

அவன் பல வவல்கடள டவத்துக்பகாண்டு வபாராடும் வல்லடம மிக்கவன்.  

அவன் பரதவர் குடிமக்களின் தடலவன்.  அந்தப் பரதவர் வில்லாற்றல் பகாண்ை 
வதாளிடன உடை வர். 

அந்த ஊர் கைார் துடற ில், காவிரி ஆற்றுத் துடற ில், மருத மரம் சாயும்படி 
விடி ற்காலம் வந்த நீரில் நீ புனலாடினாய்.  

நீ விரும்பும் வடள ல் அணிந்த மகவளாடு புனலாடினாய்.  முந்தாம் நாள் நீ 
நீராடி டத ஊபரல்லாம் வபசுகிறது. 
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4 

பாணன், கட்டி இருவரும் வசர்ந்துபகாண்டு உடறயூர் அரசன் தித்தன் பவளி டனத் 
தாக்க வந்தனர்.  உடறயூர் அடவ ில் பாடும் பாணர்கள் கிடணட  முைக்கினர்.  

அந்த முைக்கத்டதக் வகட்ை இருவரும் வபார் முரசம் முைங்குகிறது என்று எண்ணி 
அஞ்சிப் வபாரிைாமவலவ  ஓடிவிட்ைனர்.  

அந்தச் பசய்தி அறிந்து உடறயூர் மக்கள் மகிழ்ச்சி ஆரவாரம் பசய்தனர். அந்த 
ஆரவாரம் வபால உன்டனயும் அவடளயும் பற்றி அலர் தூற்றுகின்றனர். மடன ில் 
நுடை ாவத. 

 

 

     பநய்தல் 

கூற்று 

 இரவுக்குறி வந்து தடலடமகடளக் கண்ணுற்று நீங்கும் தடலமகடன 
எதிர்ப்பட்டு நின்று வதாைி பசால்லி து. 

விளக்கம் 

 களபவாழுக்கத்தில் ஈடுபட்ை தடலவன் தடலவிட ப் பிரி க் கருதினான். 
அடதக் குறிப்பால் உணர்ந்த வதாைி, அவன் இரவுக் குறிக்கண் வந்து நீங்குங்கால் 
அவடன எதிர்ப்பட்டு,உன்டனப் பிரிந்து வாழும் தடலவி உ ிர் வாைாள், எனவவ 
அவடள அடைத்துச் பசல்லுதவல நலம் என அறிவுறுத்தினாள். 

 அ 

வான் கைற் பரப்பில் தூவற்கு எதிரி , 

மீன் கண்ைன்ன பமல் அரும்பு ஊழ்த்த, 

முைவு முதிர் புன்டனத் தைவு நிடல மாச் சிடன, 

புள் இடற கூரும் பமல்லம் புலம்ப! 

ஆ 
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பநய்தல் உண்கண் டபதல கலுை,                         5 

பிரிதல் எண்ணிடனஆ ின், நன்றும் 

அரிது உற்றடன ால் பபரும! உரிதினின் 

இ 

பகாண்டு ஆங்குப் பப ர்தல்வவண்டும் பகாண்ைபலாடு 

குரூஉத் திடரப் புணரி உடைதரும் எக்கர்ப் 

பைந் திமில் பகான்ற புது வடலப் பரதவர்  10 

வமாட்டு மணல் அடைகடரக் வகாட்டுமீன் பகண்டி, 

மணம் கமழ் பாக்கத்துப் பகுக்கும் 

வளம் பகழு பதாண்டி அன்ன இவள் நலவன. 

அம்மூவனார் பாைல் (அகநானூறு.10) 

அ 

வானம் வபான்ற கைல் பரப்பில் மடை பபாைியும்வபாது மடைத்துளிகடள 
உண்பதற்காக வமல்பரப்பில் மிதக்கும் மிதக்கும் மீன்கள் வபால அரும்பு 
விட்டிருக்கும் புன்டனமரங்கள், முைம் பட்டிருக்கும் புன்டனமரங்கள், பருத்த 
புன்டன மரங்கள் வளர்ந்திருக்கும் புலம்புநிலத் (பநய்தல்) தடலவவன! நான் 
பசால்வடதக் வகள். 

ஆ 

இவள் பநய்தல் மலர் வபான்ற கண்கடள உடை வள். அந்தக் கண்கள் 
அழும்படி நீ இவடளப் பிரி  விரும்பினால் அது முடி ாத பச ல். இவள் 
உைல்நலமும், அைகும் உனக்வக உரி டவ. 

இ 

ஆதலால், அவற்டறயும் நீ எடுத்துக்பகாண்டு பசல்கிறாய் என்படத 
நிடனவில் பகாள்க. இவள் பதாண்டி நகரம் வபான்ற நலம் பகாண்ைவள். பகாண்ைல் 
என்னும் கீடைக்காற்று வசீும்வபாது பதாண்டி ில் வாழும் பரதவர் தம் படை  
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திமில்களில் (மீன் பிடிப் பைகு) பசன்று வடல வசீிப் பிடித்துவந்த மீன்கடள மணல் 
பரப்பில் கிைத்தி ஊருக்பகல்லாம் பங்கிட்டுத் தரும் பதாண்டி அது. 
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அலகு-4 

ேதிற்றுப்ேத்து - ஒன்ேதாம் ேத்து 

பத்துப் பத்து என்பது பதிற்றுப்பத்து என ஆ ிற்று. பத்துச் வசர மன்னர்கடளப் 
பற்றிப் பத்துப் புலவர்கள் பாடி  பத்துப் பத்துப் பாைல்களின் பதாகுதி ாக 
விளங்குவதால் இந்நூல் பதிற்றுப்பத்து எனப் பப ர் பபற்றது. ஆக இது நூறு 
பாைல்கள் அைங்கி  பதாகுதி ாகும். 

பதிற்றுப்பத்து எட்டுத்பதாடக நூல்களுள் ஒன்றாகும். இது வசர மன்னர்கள் 
பதின்மடரப் பற்றி பத்துப் புலவர்கள் பத்துப் பத்தாகப் பாடி  பாைல்களின் பதாகுப்பு 
ஆகும். இந்த நூலில் முதற்பத்தும் இறுதிப்பத்தும் கிடைக்கவில்டல . ஏடன  
எட்டுப் பத்துகளும் கிடைத்துள்ளன. இந்த எண்பது பாைல்கள் இரண்டு வசரர் மரடபச் 
வசர்ந்த எட்டுச் வசர மன்னர்களின் வரலாற்டற எடுத்துடரக்கின்றன. உதி ஞ்வசரல் 
வைித்வதான்றல்களான ஐந்து வசர மன்னர்களும் அந்துவஞ்வசரல் இரும்பபாடற 
வைித்வதான்றல்களான மூன்று வசர மன்னர்களும் ஆக பமாத்தம் எட்டு வபர் பற்றி  
வரலாறு நமக்கு பதிற்றுப்பத்தின் 80 பாைல்கள் வா ிலாக கிடைக்கப் பபற்றுள்ளது.  

  

பாடி  புலவர் - பபருங்குன்றூர் கிைார் 

பாைப்பட்ை அரசன் - இளஞ்வசரல் இரும்பபாடற 

பாடிப் பபற்ற பரிசில் - 32,000 காணம் பபாற்காசு. இது மருள் இல்லாத புலவர் 
மருளும்படி தரப்பட்ைது. மற்றும் அவருக்குத் பதரி ாமல் அவரது நல்வாழ்வுக்கு 
வவண்டி  பலவடக ான வளங்கடளயும் நல்கினான். அவ்வாறு அவருக்குத் 

பதரி ாமல் பகாடுக்கப்பட்ைடவ; ஊர், மடன, ஏர், அரி  அணிகலச் பசல்வங்கள் 
முதலானடவ. 

இளஞ்வசரல் இரும்பபாடற ின் தந்டத குட்டுவன் இரும்பபாடற என்று 
பதிகம் குறிப்பிடுகிறது. குட்டுவன் இரும்பபாடறட  8ஆம் பத்து பாட்டுடைத் 
தடலவன் என்று எடுத்துக்பகாள்கின்றனர். இரும்பபாடற என்னும் பப ர்பகாண்ை 
அரசர்கடளத் தனிவ  பதாகுத்து எண்ணிப் பார்த்துதான் ஒரு முடிவுக்கு 
வரவவண்டி  நிடல ில் நாம் உள்வளாம். இளஞ்வசரல் இரும்பபாடற ின் தாய் 
டமயூர் கிைான் என்பவனுக்கும் வவண்மாள் அந்துவஞ் பசள்டள என்னும் 
பபருமகளுக்கும் பிறந்த மகள். இவளது பப ர் பதரி வில்டல. 
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ஒன்பதாம் பத்து ஆசிரி ர்: பபருங்குன்றூர் கிைார் 

 

1. நிழல் விடு கட்டி 

 

உலகம் புரக்கும் உருபகழு சிறப்பின் 

வண்ணக் கருவி  வளம்பகழு கமம்சூல் 

அகல் இரு விசும்பின் அதிர்சினம் சிறந்து  

கடுஞ்சிடல கைறி விசும்புஅடையூ நிவந்து  

5. காடல இடசக்கும் பபாழுபதாடு புலம்புபகாளக்,  

களிறுபாய்ந்து இ லக் கடுமா தாங்க  

ஒளிறுபகாடி நுைங்கத் வதர்திரிந்து பகாட்ப,  

அரசுபுறத்து இறுப்பினும் அதிர்விலர் திரிந்து  

வா ில் பகாள்ளா டமந்தினர் வ வர் 

 

10. மாஇரும் கங்குலும் விழுத்பதாடி சுைர்வரத்  

வதாள்பிணி மீடக ர் புகல்சிறந்து நாளும்  

முடிதல் வவட்டக ர் பநடி  பமாைியூஉக்  

பகைாஅ நல்இடசத் தம்குடி நிறுமார்  

இைாஅ ஏணி வி ல் அடறக் பகாட்ப, 

 

15. நாடு அடிப் படுத்தலின் பகாள்டள மாற்றி  

அைல்விடன அடமந்த நிைல்விடு கட்டி  

கட்ைடள வலிப்பநின் தாடன உதவி  
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வவறுபுலத்து இறுத்த பவல்வபார் அண்ணல்;  

முைவின் அடமந்த பபரும்பைம் மிடசந்து 

20. சாறுஅ ர்ந் தன்ன கார்அணி  ாணர்த்  

தூம்பகம் பழுனி  தீம்பிைி மாந்திக் 

காந்தள்அம் கண்ணிச் பசழுங்குடிச் பசல்வர்  

கலிமகிழ் வமவலர் இரவலர்க்கு ஈயும்  

சுரும்பார் வசாடலப் பபரும்பப ல் பகால்லிப் 

25 பபருவாய் மலபராடு பசும்பிடி மகிழ்ந்து  

மின்உமிழ்ந் தன்ன சுைர்இடை ஆ த்துத்  

தன்நிறம் கரந்த வண்டுபடு கதுப்பின்  

ஒடுங்குஈர் ஓதி ஒண்ணுதல் அணிபகாளக்,  

பகாடுங்குடைக்கு அமர்த்த வநாக்கின் ந ம்வரப் 

 

30 

பபருந்தடகக்கு அமர்ந்த பமன்பசால் திருமுகத்து  

மாணிடை அரிடவ காணி  ஒருநாள் 

 பூண்க மாளநின் புரவி பநடுந்வதர்;  

முடனடக விட்டு முன்நிடலச் பசல்லாது  

தூஎதிர்ந்து பபறாஅத் தாஇல் மள்ளபராடு 

35. 

பதான்மருங்கு அறுத்தல் அஞ்சி அரண்பகாண்டு  

துஞ்சா வவந்தரும் துஞ்சுக,  

விருந்தும் ஆக நின்பபரும் வதாட்வக. (பதிற்றுப்பத்து.9.81) 



92 
 

பதளிவுடர: 

அச்சம் பபாருந்தி  சிறப்பிடனயும், கரி  நிறத்டதயும், இடி மின்னல் 
முதலி  பதாகுதி ிடனயும் பகாண்டு, வளமிக்க நிடறவிவனாடு சூல் பகாண்ை 
மடை வமகம் விளங்கும். அந்தச் சூல் பகாண்ை வமகம், அகன்ற வானில் அதிரும்படி 
மின்னி, குமுறி, பபரு முைக்கத்வதாடு இடித்து, வான் முழுதும் உ ர்ந்து பரவி, கார் 
காலத்திடன அறிவிக்கும் பருவத்தால், மடை ிடன ஈன வருந்தி து. 

அத்தடக  காலத்தில்,  ாடனகள் பரவிச் பசல்ல, விடரந்து பசல்லும் 
குதிடரகள் வரீர்களின் குறிப்பின்படி பசல்ல, பகாடிகள் அடசயும்படி வதர்கள் 
அடசந்து பசல்லப் படக ரசர்கள் புறத்வத வந்து தங்குவர். அவர்கள் அவ்வாறு 
தங்கி வபாதும் அதற்கு நடுங்காதவர்களாய், இ ங்கித் தமக்குக் காவலாக அடமந்த 
இைங்களுக்குச் பசல்லாத வலிடமயுடை வர்களாகி  வரீர்களாய்ச் வசர நாட்டு 
வரீர்கள் திகழ்ந்தனர். அந்தச் வசர வரீர்கள், மிக இருண்ை இரவு வநரத்திலும், 
வரீவடள ஒளிவசீும்படி, குளிர் மிகுதி ால் தம் வதாளின் வமல் பிணித்த 
டககடளயுடை வர்களாய்ப் வபார் விருப்பம் மிகுந்து, நாள்வதாறும் தாம் 
வமற்பகாள்ளும் வபார் பவற்றி டைவதில் வவட்டகயுடை வர்களாய், வஞ்சினம் 
கூறிப் புகழ் மிக்க தம் குடிப் பபருடமகடள நிடலநாட்டும் பபாருட்டு, அகன்ற 
பாசடற இைத்தில், இ ங்கிப் படகவர்களின் நாடுகடளக் டகப்பற்றினர். 

பாசடற ிலிருந்து அரண்மடன திரும்புவது, வரீ உணர்வம் அடமந்து, 
காதலுணர்வு மிக்கு இன்பம் பசய்வதாகும் என்பதடன உணர்த்தும். 

நாட்டில் டகப்பற்றி  கட்ைடள வலிப்ப - பவன்ற வவந்தன் படகவர் 
பபாருட்கடளத் தன் வரீர்களின் தாத்திற்குப் பபாருத்துப்ப 'இன்னார் இன்னது பபறுக' 
என ஆடண ிை அதடன வரீர்கள் இன்னபட்டு ஏற்க, அப்பபற்ருத் தன் தானங் 
வரீக்கவைக் அவ்வடக ில், கட்ைடள ஏற்பத் தன் தாடன வரீர்களுக்கு இளஞ்வசரல் 
இரும்பபாடற பபாருட்கடளப் பாதீடு பசய்தான் என்பது கருத்து. 

இப்பாைல், இன்ப வவட்டக ில் ஈடுபைாத வசரவவந்தனது பவன்றிச் சிறப்பு 
வவட்டக ிடனக் கூறுகின்றது. 

இவ்வாறு படகவர் நாட்டை, அடிப்படுத்தி தனால், அந்நாட்டில் முன்பு 
ஒளிமிக்க பபாற் கட்டிகடள இன்னார் இன்னடவ பபறுக என்னும் உனது 
கட்ைடள ிடன ஏற்றுக் பக  பலபார் அண்னா களுக்குக் பகாடுத்து வவறு நாட்டிற் 
பசன்று தங்கி  பவல்வபார் அண்ணவல! 
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"காந்தள் மலர்க் கண்ணி அணிந்த வளமிக்க குடி ில் பிறந்த பசல்வர்கள், 
முைவிடனப் வபான்ற பலாப் பைங்கடள உண்டு, விைாக் பகாண்ைாடினாற் வபால, 
மூங்கில் குைா ில் விடளந்த கள்ளிடனக் குடித்து ஆரவாரம் பகாண்ை மகிழ்ச்சி 
மிக்கவர்களாய், இரவலர்க்கு அவர்கள் வவண்டுவனவற்டறக் பகாடுக்கும் 
இ ல்புடை து பகால்லிமடல." 

அத்தடக  பகால்லிமடல ில் உண்ைான இருவாட்சி மலவராடு 
பச்சிடல ிடனயும் பதாடுத்து அணிந்து, வமகம் மின்னடல உமிழ்ந்தாற் வபால 

ஒளிவசீும் அணிகலன்கள் அணிந்த மகளிர் புடைசூைத் தன் நிறம் மாறும்படி வண்டு 
பமாய்க்கும் கூந்தடலயும், சுருள்முடி தவழும் ஒளி ிக்க பநற்றி ிடனயும், அைகு 
மிகுமாறு காதணிவ ாடு பபாருத் பார்டவ ிடனயும், தன் பபருங் குணங்களுக்கு 
ஏற்ப அடமந்த பபன் பசாற்கடளயும், அைகி  முகத்டதயும், மாண்புடை  
அணி ிடனயும் உடை வளாக விளங்கும் உன் பபருந்வதவி, காண்பதற்காக, 
ஒருநாள் உனது பநடுந்வதர் குதிடரகடளப் பூணுதல் வவண்டும். 

அதனால், உன் வலிடமப ாடு மாறுபட்டு எதிர்த்துப் பின்பு எதிர்க்காத, 
வன்டம ற்ற வரீர்களும், உன்பனாடு வபார்பசய்வடதக் க விட்டு, உன்டன 
வைிபட்டு உனக்கு முன்னர்ப் பணிந்து நிற்றடலச் பசய் ாடம ால், நீ அவர்களின் 
குலத்டத அைிக்கக் கூடும் என்று அஞ்சித் தங்கள் அரண்கடளக் காப்பிைமாகக் 
பகாண்டு தூங்காதிருக்கும் படக ரசர்களும் ஒரு நாளாவது தூங்குதல் வவண்டும். 
வமலும் அச்பச ல் உன்னுடை  பபரி  வதாள்களுக்கு விருந்தாகவும் அடமதல் 
வவண்டும். 

 

 

2.வினை நவில் யானை 

படகபபரு டம ின் பதய்வம் பசப்ப  

ஆர்இடற அஞ்சா பவருவரு கட்டூர்ப்  

பல்பகாடி நுைங்கும் முன்பின் பசறுநர்  

பசல்சமம் பதாடலத்த விடனநவில்  ாடன 

5. கைாஅம் வார்ந்து கடுஞ்சினம் பபாத்தி  
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வண்டுபடு பசன்னி  பிடிபுணர்ந்து இ ல,  

மறவர் மறல மாப்படை உறுப்பத்  

வதர்பகாடி நுைங்கத் வதால்புடை ஆர்ப்பக்  

காடுடக காய்த்தி  நீடுநாள் இருக்டக 

10.   இன்ன டவகல் பன்னாள் ஆகப்  

       பாடிக் காண்கு வந்திசின் பபரும, 

பாடுநர், பகாளக்பகாளக் குடற ாச் பசல்வத்துச் பசற்வறார்  

பகாலக்பகாலக் குடற ாத் தாடனச் சான்வறார்  

வண்டமயும் பசம்டமயும் சால்பும் மறனும் 

15.    புகன்றுபுகழ்ந்து அடச ா நல்லிடச  

நிலம்தரு திருவின் பநடிவ ாய், நின்வன. (பதிற்றுப்பத்து.9.82) 

பதளிவுடர: 

உன்டனப் பாடுவவார், பபற்றுக் பகாள்ளக்பகாள்ளக் குடற ாத 
பசல்வத்டதயும், படகவர் வபாரில் பகால்லக்பகால்லக் குடற ாத படை ிடனயும், 
சான்வறார் புகழும் பகாடை, பசம்டம, சால்பு, வரீம் ஆகி  குணங்கடளப் 
புகழ்வதனால் அைி ாத புகைிடனயும், படகவர்களின் நிலங்கடள அகப்படுத்திக் 
பகாள்ளும் வபார்ச் பசல்வத்டதயும் பகாண்டு உ ர்ந்து விளங்கும் வசர வவந்வத! 
பபருமாவன! 

உன் உள்ளத்தில்பகாண்ை படகடம பபரிதாடக ால், உன் படகவர்கள், 
தம்டமக் காக்குமாறு தங்கள் காவல் பதய்வத்டத வைிபட்ைனர். உள் படகவர்கள் 
அவ்வாறாக, வரீர்கள் அரிதாகத் தங்குவதடன அஞ்சாத    

சடற ிைத்தில், பகாடிகள் அல் ப ிற்சி மிக்கனவுமாகவுள்ள் பசன்று பபாரி ிட  
அைித்தனவும், வபார்சினம் மிக்கு வண்டுகள்ளகளிற்கு  ாடனகள், மதம் பபருகிச் 
சினம் மிக்ளா வண்டுகள் பமாய்க்கும் மடல கள்  னவாய்ப் பபண் ாடனகவளாடு 
கூடியும் அைங்காமல், வபாரிடன விரும்பித் திரிந்தன. 
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அப்பாசடற ில் களிறுகள் அல் பூண்டும் பார்க்க ள் ஆமாறுபாடு. மிக்கு விளங்கவும், 
குதிடரகள் வசணம் பூண்டு வபார்க்கு ஆ த்தமாக நிற்கவும், வதரில் வபார் கருதிக் 
கட்ைப்பட்ை பகாடிகள் அடச வும், கிடுகுப் படைகள் அவற்றின் பக்கத்தில் ஆரவாரம் 
பசய் வுமாக உள்ளன. குளிர் காலமாடக ால் வரீர்கள் காட்டு விறகுகடள ஒடித்து 
எரித்துக் குளிர்காய்ந்து, பல நாட்களாகத் தங்குதடலயுடை  பாசடற ிைத்தில் 
இருக்கும் நாட்கள் பல ஆ ினடம ால் உன்டனப் பாடிக் காண்பதற்காக வந்வதன். 

 

அருஞ்பசாற் பபாருள்: 

படக பபருடம - மிக்க படகத் தன்டம; பதய்வம் பசப்ப - பதய்வத்டதக் 
காத்தல் வவண்டி வைிபை; ஆர்இடற - அரிதாகத் தங்கும்; பவருவரு - அஞ்சத் தக்க; 
கட்டூர் - பாசடற; முன்பு - வலிடம; பசறுநர் - படகவர்; சமம் - வபார்; விடன நவில் 
 ாடன வபார்ப் ப ிற்சியுடை   ாடன; கைா அம் - மதநீர்; பபாத்தி - மிகப்பபற்று; 
பசன்னி - தடல; பிடி - பபண்  ாடன; மறல- மாறுப LOIT படை • குதிடர; படை 
உறுப்ப - ஆ த்தமாகச் வசணம் பூண்டு நிற்க; வதால் கிடுகுப் படை; புடை - பக்கத்வத; 
காடு டக காய்த்தி  - காட்டு விறபகடுத்துத் தீ மூட்டிக் குளிர் காய்ந்த; இருக்டக - 
இருக்கும் பாசடற; டவகல் - நாள்; காண்கு வந்திசின் - காண்பதற்காக வந்வதன்; 
பசற்வறார் - படகவர்; பசம்டம - நடுவுநிடலடம; சால்பு -குணங்களின் நிடறவு; 
புகழ்ந்து புகை நிலம் தரு திரு - படகவரின் நிலத்டதக் கவர்ந்து பகாள்ளும் 
வரீத்திரு, நிலங்கள் வைங்கும் ப ன்கள் எனலுமாம்.   

 

3. ேல் பதால் பதாழுதி 

கார்மடை முன்பின் டகபரிந்து எழுதரும்  

வான்படறக் குருகின் பநடுவரி பபாற்பக்  

பகால்களிறு மிடைந்த பல்வதால் பதாழுதிப ாடு  

பநடுந்வதர் நுைங்குபகாடி அவிர்வரப் பபாலிந்து 

 

5. பசலவுபபரிது இனிதுநின் காணு வமார்க்வக;  

இன்னாது அம்மஅது தாவன பன்மா  
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நாடுபகை எருக்கி நன்கலம் தரூஉம்நின்  

வபார் அரும் கடுஞ்சினம் எதிர்ந்து  

மாறுபகாள் வவந்தர் பாசடற வ ார்க்வக. (பதிற்றுப்பத்து.9.83) 

 

பதளிவுடர: 

வவந்வத, உன்டனக் காண்கின்றவர்களுக்கு, உனது படை பசல்லும் பசலவு, 
கார் கால வமகக் கூட்ைத்திற்கு முன்னர், எப்வபாதாவது ஒழுங்கு குடலந்து பசல்லும் 
பவண்சிறகுடை  பகாக்குக்களின் பநடி  வரிடச ிடனப் வபாலக் களிறுகள் 
பநருங்கி  கிடுகுப் படை ின் பதாகுதிப ாடு, வதர்களின் உச்சி ில் அடசயும் 
பகாடிகள் ஒளிவசீிப் பபாலிவு பபற்று விளங்க மிக்க இன்பம் ப க்கும். 

 

படகவர் நாடுகள் பலபடி ாகக் பகடும்படி பசய்து, அதனால் பபற்ற 
அணிகலன்கடளப் பிறர்க்கு வைங்கும் உன்னுடை  மிக்க சினத்திடன ஏற்று 
மாறுபாடு பகாண்டுள்ள அரசரின் பாசடற ிலுள்ள வரீர்களுக்கு, அந்தச் பசலவு 
துன்பம் ப ப்பதாகும். 

 

அருஞ்பசாற் பபாருள்: 

கார் மடை - கார் கால வமகம்; முன்பு - முன்னர்; டக பரிந்து - ஒழுங்கு 
குடலந்து, வான் படற - பவண்டம ான இறகு; குருகு - பகாக்கு; வரி - வரிடச; 
பபாற்ப - வபால; வதால் பதாழுதி - கிடுகுப் படைத் பதாகுதி; அவிர் வர ஒளிவசீி 
விளங்க; பசலவு - படைபசல்லுதல்; காணுவமார் காண்கின்றவர்; இன்னாது - துன்பம் 
தருவது; அம்ம - வகட்பா ாக என்னும் குறிப்புப் பபாருள் தரும் பசால்; அது - அந்தப் 
படைச் பசலவு: பன்மா – பலபடி ாக எருக்கி - அைித்து; வபார் அரும் வபார் பசய்தற்கு 
எதிர்ந்து - ஏற்றுக் பகாண்டு; மாறு மாறுபாடு; பாசடறவ ார்  ிலிருக்கும் வரீர்கள். 
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4. பதாழில் நவில் யானை 

 

எடுத்வதறு ஏ  கடிப்புடை அதிரும்  

வபார்ப்புஉறு முரசம் கண்அதிர்ந் தாங்குக்  

கார்மடை முைக்கினும் பவளில்பிணி நீவி  

நுதல் அணந்து எழுதரும் பதாைில்நவில்  ாடனப் 

5. பார்வல் பாசடறத் தரூஉம் பல்வவல்  

பூைி ர் வகாவவ! பபாலம்வதர்ப் பபாடற ! 

 மன்படத சவட்டும் கூற்ற முன்ப!  

பகாடிநுைங்கு ஆர்எ ில் எண்ணுவரம்பு அறி ா  

பல்மா பரந்தபுலம் ஒன்றுஎன்று எண்ணாது 

10. வலிட  ஆதல்நற்கு அறிந்தனர் ஆ ினும்  

வார்முகில் முைக்கின் மைகளிறு மிகீஇத்தன்  

கான்முடள மூங்கில் கவர்கிடள வபால  

உய்தல் ா வதுநின் உைற்றி வ ாவர;  

வணங்கல் அறி ார் உைன்றுஎழுந்து உடரஇப்  

15. வபார்ப்புைறு தண்ணுடம ஆர்ப்பபழுந்து நு ல  

வநாய்த்பதாைில் மடலந்த வவல்ஈண்டு அழுவத்து  

முடனபுகல் புகல்வின் மாறா டமந்தபராடு  

உரும்எறி வடர ின் களிறுநிலம் வசரக்  

காஞ்சி சான்ற பசருப்பல பசய்துநின் 

 

20. குவவுக்குடர இருக்டக இனிதுகண் டிகுவம;  
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காடல மாரி பபய்துபதாைில் ஆற்றி  

விண்டு முன்னி  பு ல்பநடுங் காடலக்  

கல்வசர்பு மாமடை தடலஇப்  

பல்குரல் புள்ளின் ஒலிஎழுந் தாங்வக. (பதிற்றுப்பத்து.9.84) 

பதளிவுனர 

படைக்கருவிகடள எடுத்து எறிதடல ஏவி தும், குறுந்தடி ின் அடி ால் 
ஒலிப்பதும், வதால் வபார்த்தலுற்றதுமான முரசம், அடிக்குமிைம் அதிர்ந்து 
படைக்கருவிகடள ன்ற, வமகத்தின் முைக்கம் வகட்ை வபாது, தறி ில் 
கட்ைப்பட்ைதடன அறுத்துக் பகாண்டு, பநற்றிட  வமவல உ ர்த்திச் பசல்லும், 
முைங்கினாற்வபான் வபார்க்குரி பதன்று சிறப்பிக்கப்படும்  ாடனட ப் 
பாசடறக்குள் பசன்று டகப்பற்றி வரும் வவற்படை ிடனயுடை  பூைிநாட்ைாருக்கு 
வவந்தவன! பபான்னாலாகி  வதரிடனயுடை  வசர வவந்தவன! உ ிர்த் 
பதாகுதி ிடனச் இடதத்து உருவைிக்கும் கூற்றுவடனப் வபான்ற வலிடம மிக்க 
வவந்வத! 

 

படக நாட்டிலுள்ள பகாடிகள் அடசயும் அரி  மதில்கடள எண்ணினால், 
அடவ எல்டல காண இ லாத அருடம ில் உளன. சதிடரகள்,  ாடனகள் ஆகி  
பல விலங்குகள் பரந்து விளங்குடை ன. அதனால் படகவர் நாடு பவல்லுதற்கு 
அரி து என்று எண்ணின்றன. அதடன பவல்லும் ஆற்றல் உடை வனாவாய் 
என்னும் தன்டமல் மீ,. உன்பனாடு மாறுபட்டுப் வபார்புரி  வந்து, அதனால் நீ சினம் 

பகாள்ளுமாறு பசய்தவர்கள், இன்று வபார் புரிந்து நன்கு அறிந்தனர். அதடன 
நன்றாக அறிந்துள்ளனர் ஆ ினும், அவர்கள் உன்டன வணங்கி வாழ்தடல 
அறி ாதவர்களாக உள்ளனர். எனவவ, அவர்கள் இனி, வமகம் வபால முைங்கும் 
இடள  களிறு வலிடம மிக்கு, மதம் பசருக்கி, பிளிறிக் பகாண்டு வர, அதன் 
காலின் கீழ் அகப்பட்ை இளம் மூங்கிலின் முடளவபால அைிவ தல்லது உ ிர் 
பிடைத்தல் எவ்வாறாகும்? அைிந்து படுவர். 

 

உரி  காலத்வத மடைபபய்து, உைவு முதலி  பச ல்கள் நிகைச் பசய்து, 
மடல ிடன  டைந்த வமகம், பலகாலம் பபய் ாதிருந்து பின்னர் மடலட ச் 
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வசர்ந்து மிக்க மடை பபய்தவபாது, பல்வவறு வடகக் குரல்கள் பகாண்ை 
பறடவகளின் வபபராலி எழும். அந்தப் பறடவகளின் வபபராலி எழுந்தாற்வபாலத் 
வதால் வபார்த்த முரசின் ஆரவார ஒலி எழுந்து, படை ிடனப் வபார்க்குச் 
பசல்லும்படி ஏவும். அவ்வாறு ஏவப் வபாரிடன ஏற்றுக் பகாண்ை வவற்படை திரண்ை 
படகவர்களின் வபார்க்களத்தில், வபாரில் ஈடுபை விருப்பமுடை வர்களும், 
புறமுதுகு காட்ைாத வலிடமயுடை வர்களுமான வரீர்கவளாடு பசன்று, இடிதாக்கி  
மடலவபாலக் களிறுகள் பவட்ைப்பட்டு நிலத்தில் விழும்படி காஞ்சிப் வபார் பல 
பசய்து, உனது படைத் பதாகுதி ஆரவாரிக்கும் இருப்பிடன, நாங்கள் இனிடம ாகக் 
கண்வைாம். 

 

5. நாடு காண் பநடு வனர 

நல்மரம் துவன்றி  நாடுபல தரீஇப்  

பபான் அவிர் புடனபச ல் இலங்கும் பபரும்பூண்  

ஒன்னாப் பூட்டகச் பசன்னி ர் பபருமான்  

இட்ை பவள்வவல் முத்டதத் தம்என, 

5 முன்திடண முதல்வர் வபால நின்று 

 தீம்சுடன நிடலஇ  திருமா மருங்கின்  

வகாடுபல விரிந்த நாடுகாண் பநடுவடரச்  

சூைா நறவின் நாள்மகிழ் இருக்டக  

அரசடவ பணி  அறம்புரிந்து வ ங்கி  

10 மறம்புரி பகாள்டக வ ங்குபசந் நாவின்  

உவடல கூராக் கவடலஇல் பநஞ்சின்  

நனவில் பாடி  நல்இடசக்  

கபிலன் பபற்ற ஊரினும் பலவவ. (பதிற்றுப்பத்து.9.85) 
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பதளிவுனர: 

பசன்னி ர் பபருமானாகி  வசாை அரசனுடை , நல் மரங்கள் நிடறந்த 
நாடுகள் னக்குத் தந்து, பபாள்ளாருத்தித அணிகலன்கள் அணிந்தவரும், தன் 
ஏவடலப் பபாருந்தாத பகாள்டகயுடை வருமான அச் பசன்னி ர் பபருமாடனப் 
பிடித்து என்முன் பகாணர்ந்து தருக என்று இளஞ்வசரல் இரும்பபாடற தன் படைத் 
தடலவடர ஏவினான். ஏவப் பபற்ற படைத் தடலவபராடு வபாரிட்டுத் வதாற்ற 
பசன்னி ர் பபருமானின் படை வரீர்கள், களத்வத வபாட்டு விட்டுச் பசன்ற வவல்கள் 
கபிலர் பசல்வக் கடுங்வகாடவப் பாடிப் பபற்ற ஊர்களினும் பலவாகும். 

அஃது எங்ஙனபமனில், வசர வவந்தனாகி  பசல்வக் கடுங்வகா வாைி ாதன், 
இனி  சுடனகள் நிடல பபற்றதும், அைகி  பக்கங்கடளயுடை தும், சிகரங்கள் பல 
பகாண்ைதும், நாட்டிடனக் காண்பதற்கு வாய்ப்பாக உ ரமிக்கதுமான 
மடல ிைத்வத, நறவிடன அருந்தி நாட்காடல ில் மகிழ்ந்திருக்கும் ஓலக்க 
இருக்டக ில் தன் முன்வனாடரப் வபால வறீ்றிருந்தான். அங்ஙனம் வறீ்றிருந்து 
படக ரசர்களின் அடவகள் பணியும்படி, அறத்டத விரும்பியும், அதற்கு இடையூறு 
ஏற்பட்ைால், அதடனக் காத்தற் பபாருட்டு மறத்டத விரும்பியும் பச ற்பட்டு 
விளங்கி  அவனது பகாள்டகட ச் பசம்டம விளங்கி  நாவினாலும், இைிவும் 
கவடலயுமில்லாத மனத்தினாலும் பமய்ம்டம ாய் பாடி  கபிலர் பரிசிலாகப் 
பபற்ற ஊர்களினும் வதாற்று ஓடி  வசாைப் படை வரீர்கள் விட்டுச் பசன்ற வவல்கள் 
பலவாகும். 

 
 

 

 

புைநானூறு 

புறநானூறு என்னும் பதாடகநூல் நானூறு பாைல்கடளக் பகாண்ை 
புறத்திடண சார்ந்த ஒரு சங்கத் தமிழ் நூலாகும். புறம், புறப்பாட்டு, நந்தா விளக்கம் 
என்றும் வைங்கப்படும். இது சங்க காலத் தமிழ் நூல் பதாகுப்பான எட்டுத்பதாடக 
நூல்களில் புறநூல்களுள் ஒன்று. இந்நூடலத் பதாகுத்தவர் பப ரும், 
பதாகுப்பித்தவர் பப ரும் பதரி வில்டல. இந்நூலின் பாக்கள் 4 அடி முதல் 40 அடி 
வடர ிலான ஆசிரி ப்பாவால் அடமந்து உள்ளன. சிறுபான்டம ாக வஞ்சி 
அடிகளும் விரவி வரும். புறநானூற்றின் பாைல்கள் சங்ககாலத்தில் ஆண்ை 
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அரசர்கடளப் பற்றியும் மக்களின் சமூக வாழ்க்டக பற்றியும் எடுத்துடரக்கின்றன. 
இதடன ஜி. யு. வபாப் ஆங்கிலத்தில் பமாைிபப ர்த்துள்ளார். 

1. வல்லுைர் வாழ்ந்பதார்! 

பாடி வர்: மாங்குடி கிைவர் 

'மாங்குடி மருதனார்' எனவும் பாைம். 

பாைப்பட்வைான் 

பாண்டி ன் தடல ாலங் கானத்துச் பசருபவன்ற பநடுஞ்பசைி ன். 

திடண : பபாதுவி ல். 

துடற : பபாருண்பமாைிக் காஞ்சி. 

 

பநல் அரியும் இருந் பதாழுவர் 

பசஞ் ஞா ிற்று பவ ில் முடன ின், 

பதன் கைல்திடர மிடசப்பா யுந்து; 

திண் திமில் வன் பரதவர் 

பவப் புடை  மட் டுண்டு, 

தண் குரடவச் சீர்தூங் குந்து; 

தூவற் கலித்த வதம்பாய் புன்டன 

 

பமல்லிணர்க் கன்ணி மிடலந்த டமந்தர் 

எல்வடள மகளிர்த் தடலக்டக தரூஉந்து; 

வண்டுபை மலர்ந்த தண்ணறுங் கானல் 

முண்ைகக் வகாடத ஒண்பைாடி மகளிர் 

இரும் படன ின் குரும்டப நீரும், 
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பூங் கரும்பின் தீஞ் சாறும் 

ஓங்கு மணற் குலவுத் தாடைத் 

தீ நீவராடு உைன் விராஅய், 

முந்நீர் உண்டு முந்நீர்ப் பாயும்; 

தாங்கா உடறயுள் நல்லூர் பகைீஇ  

ஒம்பா ஈடக மாவவள் எவ்வி 

புனலம் புதவின் மிைடல டு_ கைனிக் 

க லார் நாடர வபார்வில் வசக்கும், 

பபான்னணி  ாடனத் பதான்முதிர் வவளிர், 

குப்டப பநல்லின், முத்தூறு தந்த 

பகாற்ற நீள்குடைக், பகாடித்வதர்ச் பசைி ! 

நின்று நிடலஇ ர் நின் நாண்மீன்; நில்லாது 

பைாஅச் பசலீஇ ர், நின்படகவர் மீவன; 

நின்பனாடு, பதான்றுமூத்த உ ிரினும், உ ிபராடு 

நின்று மூத்த  ாக்டக  ன்ன, நின் 

ஆடுகுடி மூத்த விழுத்திடணச் சிறந்த 

 

வாளின் வாழ்நர் தாள்வலம் வாழ்த்த, 

இரவன் மாக்கள் ஈடக நுவல, 

ஒண்பைாடி மகளிர் பபாலங்கலத்து ஏந்தி  

தண்கமழ் வதறல் மடுப்ப, மகிழ்சிறந்து, 

ஆங்குஇனிது ஒழுகுமதி, பபரும! ‘ஆங்கது 

வல்லுநர் வாழ்ந்வதார், என்ப, பதால்லிடச, 
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மலர்தடல உலகத்துத் வதான்றிப் 

பலர்பசலச் பசல்லாது, நின்று விளிந் வதாவர. (புறநானூறு.24) 

பதளிவுனர 

நல்லூர் மிைடலக் கைனி (நன்பசய் வ ல்) வவளாளர் பதான்றுமுதிர் வவளிர். 
இவர்களின் பநல் அறுக்கும் பதாழுவர் (பதாைிலாளர்) பவ ில் கடுடம ாக 
இருந்தால் கைலடல ில் பாய்ந்து தணித்துக்பகாள்வர். திமிலில் பசன்று கைலில் 
மீன் பிடித்துத் திரும்பி  பரதவர் சூைான மட்டுக் கள் உண்டு குரடவ ஆடிக்பகாண்டு 
பாடுவர். அவ்வூர் டமந்தர் (வாலிபர்) தூவலில் பூக்கும் புன்டன மலடரத் தடல ில் 
அணிந்துபகாண்டு வடள ல் டக மகளிபராடு ‘தழூஉ’ (துணங்டக) ஆடுவர். அவ்வூர் 
வடள ல்டக மகளிர் (பருவப் பபண்கள்) கானலில் பூக்கும் முண்ைக மலர் மாடல 
அணிந்துபகாண்டு மூன்று வடக ான தீஞ்சுடவ நீடரக் கலந்து உண்டு மகிழ்ந்து 
கைல்நீரில் பாய்ந்து விடள ாடுவர். பனங்குரும்டப தரும் நீர், கருப்பஞ்சாறு, 
தாடை ில் இறக்கி  நீர் ஆகி வற்றின் கலடவவ  அவர்கள் உண்ை முந்நீர்.  

நல்ல விடளச்சல் தரும் நல்லூர்க் கைனி ில் நாடர க ல்மீன்கடள 
வமய்ந்தபின் டவக்வகால் வபாரில் உறங்கும். மிைடல நாடு புனல் பாயும் 
புதவங்கடள (மடைகடள)க் பகாண்ைது. இதன் அரசன் தங்குதடை இன்றிப் 
பபருவவள்விக் பகாடை வைங்கும் எவ்வி. இங்கு வாழும் ‘பதான்முதிர் வவளிர்’ 
பபான்னாலான அணிகலன்கடளப் பூண்ை  ாடனகளில் பசல்லும் பபருமிதம் 
பகாண்ைவர்கள். முத்தூறு நிலப்பகுதி இவர்கள் வாழ்விைம். பநடுஞ்பசைி ன் இந்த 
முத்தூடரத் தனதாக்கிக்பகாண்ைான். இந்த அரசன் பகாடித்வதர்ச் பசைி ன் எனப் 
வபாற்றப்படுபவன். இவன் பிறந்த நாள்மீன் (நட்சத்திரம்) மீண்டும் மீண்டும் வந்து 
வளரவவண்டும். இவனது படகவர்களின் நாள்மீன் மறுமுடற இவர்குக்கு வராமல் 
இருக்க வவண்டும். உன் உைலும் உ ிரும் பபாருந்தி இருப்பது வபால உன் 
உ ிவராடு உ ிராகவும், உைவலாடு உைலாகவும் இருந்து வாவளந்தி உன்டனக் 
காக்கும் மூத்த குடிமக்கள் உன்டன வாழ்த்திக்பகாண்டிருக்டக ில், இரவலர்களுக்கு 
நீ வைங்கிக்பகாண்வை இருக்டக ில், உன் மகளிர் உனக்கு ஊட்டும் வதறடல 
உண்டுபகாண்டு நீ மகிழ்வுைன் இருக்க வவண்டும். இவ்வாறு வாழும் வாழ்க்டகட  
புகழ் பபற்ற சிலவர பபறுவர். பிறர் ஏவதா பசத்தவர் வபாகச் சாவாமல் 
இருப்பவர்களாக மதிக்கப்படுவர். 

 

2. நினையும் கானல! 
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      பாடி வர்: புல்லாற்றூர் எ ிற்றி னார். 

பாைப்பட்வைான்: வகாப்பபருஞ் வசாைன். 

திடண: வஞ்சி: 

துடற: துடண வஞ்சி. 

குறிப்பு: வகாப்பபருஞ்வசாைன் தன் மக்கள்வமற் வபாருக்கு எழுந்தகாடலப் 
பாடிச் சந்து பசய்தது. 

மண்டுஅமர் அட்ை மதனுடை வநான்தாள், 

பவண்குடை விளக்கும், விறல்பகழு வவந்வத! 

பபாங்குநீர் உடுத்தஇம் மலர்தடல உலகத்து, 

நின்தடல வந்த இருவடர நிடனப்பின், 

பதான்றுடற துப்பின்நின் படகஞரும் அல்லர், 5 

அமர்பவங் காட்சிப ாடு மாறுஎதிர்பு எழுந்தவர்: 

நிடனயுங் காடல, நீயும் மற்றவர்க்கு 

அடனட  அல்டல; அடுமான் வதான்றல்! 

பரந்துபடு நல்லிடச எய்தி, மற்று நீ 

உ ர்ந்வதார் உலகம் எய்திப்; பின்னும் 10 

ஒைித்த தாயும் அவர்க்குஉரித்து அன்வற; 

அதனால், அன்னது ஆதலும் அறிவவாய்! நன்றும் 

இன்னும் வகண்மதி, இடசபவய் வ ாவ ! 

நின்ற துப்பபாடு நின்குறித்து எழுந்த 

எண்ணில் காட்சி இடளவ ார் வதாற்பின், 15 

நின்பபரும் பசல்வம்  ார்க்கும்எஞ் சுடவவ ? 

அமர்பவஞ் பசல்வ! நீ அவர்க்கு உடல ின், 



105 
 

இகழுநர் உவப்பப், பைிப ஞ் சுடவவ ; 

அதனால்,ஒைிகதில் அத்டத,நின் மறவன!வல்விடரந்து 

எழுமதி; வாழ்க, நின் உள்ளம்! அைிந்வதார்க்கு 20 

ஏமம் ஆகும்நின் தாள்நிைல் ம ங்காது 

பசய்தல் வவண்டுமால். நன்வறா வாவனார் 

அரும்பபறல் உலகத்து ஆன்றவர் 

விதும்புறு விருப்பபாடு விருந்பததிர் பகாளற்வக. (புறநானூறு.213)   

பதளிவுனர 

வவந்வத, நீ பவற்றி கண்ை விறல் (வறீாப்பு) விரிந்திருக்கும் பவண்பகாற்றக் 
குடை உடை வன்தான். என்றாலும் எண்ணிப்பார். உன் மக்கள் இருவர் உன்வமல் 
வபார் பதாடுத்திருக்கின்றனர். நிடனத்துப் பார்த்தால் அவர்கள் உன் படகவர் அல்லர். 
என்றாலும் வபார்க்வகாலத்வதாடு உன்டன எதிர்த்து நிற்கின்றனர். வவறு வடக ில் 
நிடனத்துப் பார்த்தாலும், நீயும் அவர்களுக்குப் படகவன் இல்டல. அப்படி இருக்கும் 
நிடல ில் வபார்க்குதிடரவமல் வருகிறாய். வபாரில் பவற்றி கண்ை புகடைப் 
பரப்பிக்பகாண்டு நாைாண்டு நீ வமலுலகம் பசல்லும் காலத்தில் உன் ஆட்சித் தா ம் 
அவர்களுக்குத்தாவன உரித்தாகப்வபாகிறது இதடனப ல்லாம் நீவ  அறிவாய். 
இன்னும் பசால்கிவறன் வகள். இந்த ஆட்சியுரிடமப் வபாரில் உன் மக்கள் வதாற்றால் 
பிற்காலத்தில் உன் பசல்வத்டதப ல்லாம்  ாருக்குத் தரப்வபாகிறாய். வபாடர 
விரும்பும் பசல்வவன! நீ அவர்களிைம் வதாற்றால் உன்டன இகழ்பவர்கள் மகிழும் 
பைிதாவன உனக்கு மிச்சமாகும். அதனால் வபாரிடுவடதக் டகவிடுக. பநஞ்சைிந்து 
வாழ்பவர்களுக்கு உதவுவதற்காக விடரந்பதழுந்து வருக. உன் ஆட்சிக்கு அடி ில் 
வாழ்பவர்களுக்கு நல்லது பசய்  வருக. வானுலகப் பபருமக்கள் ஆடசத் 
துடிப்வபாடு உன்டன விருந்தினனாக வரவவற்கும் பச டலச் பசய்வா ாக. 

 

 

3. அவனும் இவனும்! 

  பாடி வர்: மாற்பித்தி ார் 
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  திடண: வாடக 

  துடற: தாபத வாடக 

ஓவத் தன்ன இைனுடை வடரப்பிற், 

பாடவ அன்ன குறுந்பதாடி மகளிர் 

இடைநிடல பநகிழ்ந்த மள்ளற் கண்டிக்கும்- 

கடைக்கண் பநடுவடர அருவி ாடிக், 

கான  ாடன தந்த விறகின் 5 

கடுந்பதறல் பசந்தீ வவட்டுப், 

புறம்தாழ் புரிசடை புலர்த்து வவாவன! . (புறநானூறு.251)    

பதளிவுனர 

ஓவி ம் வபால அைகான அகன்ற இல்லம். அங்குக் பகால்லிப்பாடவ 
வபான்று அைகான மகளிர் இவடனப் பபறமுடி வில்டலவ  என்று ஏங்கி 
வருந்திக்பகாண்டு தங்களுடை  அணிகலன்கள்கூைக் கைல்வது பதரி ாமல் 
நின்றுபகாண்டிருந்தனர். அவவனதான் இவன். இன்று, இங்கு, மூங்கில் காட்டில் 
பாயும் அருவி ில் குளித்துவிட்டு,  ாடனகள் இவனுக்குப் பகாண்டுவந்து தந்த 
விறகில் தீ மூட்டி, திரிபட்டுக் கிைக்கும் தன் சடைட  (சைாமுடிட )க் 
கா டவத்துக்பகாண்டிருக்கிறான். தீ மூட்டி வைிபடுவடதப் புலவர் இவ்வாறு 
குறிப்பிடுகிறார். 

 

4.பகண்மதி ோண! 

பாடி வர்: வைவமாதங்கிைார் 

திடண: கரந்டத (பாைாண் திடணயுமாம்) 

துடற: டக றுநிடல பசருவிடை வழீ்தல்; 

டக று நிடலயுமாம்; பாண்பாட்டுமாம்; பாைாண் பாட்டுமாம். 

வளரத் பதாடினும், பவளவுபு திரிந்து, 
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விளரி உறுதரும் தீந்பதாடை நிடன ாத் 

தளரும் பநஞ்சம் தடலஇ; மடனவ ாள் 

உளரும் கூந்தல் வநாக்கி, களர 5 

கள்ளி நீைற் கைவுள் வாழ்த்திப் 

பசிபடு மருங்குடல, கசிபு, டகபதாைாஅக், 

காணபலன் பகால் ? என வினவிடன வரூஉம் 

பாண ! வகண்மதி,  ாணரது நிடலவ ; 

புரவுத்பதாடுத்து உண்குடவ ஆ ினும், இரவுஎழுந்து, 10 

எவ்வம் பகாள்டவ ஆ ினும், இரண்டும், 

டகயுள வபாலும் கடிதுஅண் டம வவ; 

முன்ஊர்ப் பூசலின் வதான்றித் தன்னூர் 

பநடுநிடர தைீஇ  மீளி  ாளர் 

விடுகடண நீத்தம் துடிபுடண  ாக, 15 

பவன்றி தந்து, பகான்றுவகாள் விடுத்து, 

டவ கம் புலம்ப வடளஇ  பாம்பின் 

டவஎ ிற்று உய்ந்த மதி ின், மறவர் 

டக கத்து உய்ந்த கன்றுடைப் பல்லான் 

நிடரப ாடு வந்த உடர  னாகி, 20 

உரிகடள அரவ மானத், தாவன 

அரிதுபசல் உலகில் பசன்றனன் ; உைம்வப, 

கானச் சிற்றி ாற்று அருங்கடரக் கால்உற்றுக், 

கம்பபமாடு துளங்கி  இலக்கம் வபால, 

அம்பபாடு துளங்க ஆண்டுஒைிந் தன்வற; 25 
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உ ர்இடச பவறுப்பத் வதான்றி  பப வர, 

மைஞ்சால் மஞ்டஞ அணிம ிர் சூட்டி, 

இைம்பிறர் பகாள்ளாச் சிறுவைிப், 

பைஞ்பசய் பந்தர்க் கல்மிடச  துவவ. (புறநானூறு.260)  

பதளிவுனர 

பாணர் பலருக்கு நிலக்பகாடை தந்து பாதுகாத்த குறுநில மன்னன் ஒருவன் 
ஆனிடர மீட்டுத் தந்து, விழுப்புண் பட்டு இறந்து நடுகல்லாகி நிற்கும் நிடலடமட  
ஒரு பாணன் மற்பறாரு பாணனுக்குக் கூறுவதாக இந்தப் பாைல் அடமந்துள்ளது. 
பாணன் தன்  ாைில் பண் வளர்க்கவவண்டும் என்று நரம்டபத் பதாடுகிறான். 
அதுவவா விளரி என்னும் பாடலப்பண்ணாக மாறி உதிர்கிறது. தன் கட்டுப்பாட்டை 
மீறி இப்படிப் பண்ணிடச வருகிறவத எனக் கவடல பகாள்கிறான். பநஞ்சம் 
தளர்கிறது. தன் மடனவிட ப் பார்க்கிறான்.  

அதுவும் சரிந்து பதாங்குகிறது. அந்தப் பாணன் பசி தின்னும் வ ிற்வறாடு 
அடலகிறான். வைி ில் களர் நிலத்தில் கள்ளிப் புதரின் நிைலில் இருக்கும் 
கைவுடளக் டகபதாழுது வணங்கிக் வகட்கிறான். “என் பசி தீர்ப்பாடரக் 
காணமாட்வைனா” – இப்படிக் வகட்டுக்பகாண்டு அவன் வருகிறான். மற்பறாரு 
பாணன் அவனிைம் கூறுகிறான். உன் அரசன் உனக்குப் ‘புரவுநிலம்’ தந்திருக்கிறாவன! 
அதடன உழுது உண்ணலாவம! இப்படி உண்பதும், டக ாந்திப் பிச்டச 
வகட்டுக்பகாண்டு துன்புறுவதும் உன் டக ில்தான் உள்ளது. உனக்குப் புரவுநிலம் 
தந்தவன் நடுகல் மிக அண்டம ில்தான் உள்ளது.  

அவன் அன்று ஊருக்கு முன்புறம் ஆனிடரகடள மீட்டுக் பகாண்டுவந்து 
நின்றான். அவன் ஒரு மீளி (பாடலநிலத் தடலவன்). அங்கு நைந்த வபாரில் படகவர் 
அவன்மீது அம்புகடளத் பதாடுத்தனர். இவவனா ஆனிடர மீட்ை களிப்பில் தன் 
துடிட  முைக்கிக்பகாண்டு நின்றான். வபார் பவள்ளத்தில் இவன் டக ிலிருந்த துடி 
இவடன மகிழ்ச்சி பவள்ளத்தில் மிதக்கச் பசய்த்து. உலகபமல்லாம் புலம்பும்படி 
நிலாடவ வடளத்துத் தன் கூர்டம ான பற்களால் பிடித்திருந்த பாம்டப 
விடுவித்தவன் (சிவபபருமான்) வபால ஆனிடரகடள கன்றுைன் அவன் மீட்ைான். 
பாலில் ஊற்றும் பிடர வபான்றவன் அவன். அனால், அப்வபாது அவன் மனிதன் 
பிடித்துத் வதாடல உரித்த பாம்பு வபால் ஆனான். அரிதாகக் கிட்ைக்கூடி  
வமலுலகம் பசன்றான் கம்பத்தில் ஏற்றிடவத்த விளக்கு வபால் விளங்கி  அவனது 
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உைம்பு அம்புைன் காட்டிலுள்ள சிற்றாறு ஒன்றின் கடர ில் நிறுத்தி டவக்கப்பட்ைது. 
பின் நடுகல்லாக்கி அவன் பப டரயும் புகடையும் எழுதி டவத்துள்ளனர். அதற்குத் 
துணிப்பந்தல் வபாட்டுள்ளனர். ம ில்-பீலி சாத்தியுள்ளனர். அங்வக  ாரும் 
பசல்வதில்டல. அவன் கல்லாக இருக்கிறான். 

 

5.கண்ேனை ஈயான்! 

  பாடி வர்: ஆவூர்கிைார் 

  திடண: வாடக 

  துடற : வல்லாண் முல்டல 

உழுதூர் காடள ஊழ்வகாடு அன்ன 

கடவமுள் கள்ளிப் பபாரிஅடரப் பபாருந்திப், 

புதுவரகு அரிகால் கருப்டப பார்க்கும் 

புன்தடலச் சிறாஅர் வில்பலடுத்து ஆர்ப்பின், 

பபருங்கண் குறுமு ல் கருங்கலன் உடை  5 

மன்றிற் பாயும் வன்புலத் ததுவவ; 

கரும்பின் எந்திரம் சிடலப்பின், அ லது, 

இருஞ்சுவல் வாடள பிறழும் ஆங்கண், 

தண்படண  ாளும் வவந்தர்க்குக் 

கண்படை ஈ ா வவவலான் ஊவர.10 (புறநானூறு.322) 

 

பதளிவுனர 

அவன் சிற்றரசன். வறண்ை நிலத்துக்கு அரசன். என்றாலும் இவன் 
தாக்குவாவனா என்று எண்ணி நன்பசய்நிலப் புதிக்கு வவந்தடனத் தூக்கமின்றிக் 
கிைக்கச்பசய்கிறான். இதுதான் வல்லாண் பச ல். வல்லாண் சிற்றரசனின் 
சிறுவர்கள் சீவாத சிறி  தடல உடை வர்கள். அவர்கள் டக ில் வில். 
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ஊருக்பகலாம் பணத்வதர் உழுத காடள இறந்த பின்னர் உதிர்ந்து கிைக்கும் பகாம்பு 
வபால் வடளந்திருக்கும் வில். அவர்கள் கடவ கடவ ாக முள்டளக் 
பகாண்டிருக்கும் கள்ளிக்குப் பின்னால் ஒளிந்துபகாண்டு பபாரிப்பபாரி ாகத் 
பதரியும் சந்து வைிவ  குறி பார்க்கிறார்கள்.  

புதிதாக வரகு அறுத்த நிலத்தில் உதிர்ந்து கிைக்கும் வரகுகடள வமயும் 
கருப்டப என்னும் காட்டுச் சுண்பைலிட க் குறி பார்க்கிறார்கள். அம்டப எய்து எலி 
வழீ்ந்ததும் ஆரவாரம் பசய்கின்றனர். அந்தக் கூச்சடலக் வகட்ைதும் வவபறாரு 

பக்கம் புதரில் மடறந்திருந்த பபரி  கண்ணிடன உடை  குறு மு ல் மன்றத்தில் 
பாய்கிறது. மன்றத்தில் டவத்திருந்த கருங்கலம் (கருமண் பாடன) உடைகிறது. 
இப்படிப்பட்ை புன்புலத்துக்குத்தான் அவன் சிற்றரசன. வவந்தனின் தண்படண கரும்பு 
எந்திரம் கரும்டப அடரக்கும் ஒலிட க் வகட்ைதும் பக்கத்து வ லில் இருக்கும் 
வாடளமீன் புரண்டு புரண்டு ஓடும் நீரின் குறுடம நிடறந்த வ ல்கடளக் பகாண்ை 
ஊடர உடை வன் வவந்தன். வவல்-படை பகாண்ை அந்த வவந்தன் கண்மூடித் 
தூங்காமல் புன்புல மன்னடன எண்ணிக் கலங்குகிறான். கலங்கும்படிச் பசய்தவன் 
வன்புல மன்னன். 
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அலகு- 5 

ேரிோைல் 
பரிபாைல் என்னும்  ாப்பு வடக பற்றி  பசய்திகள் பதால்காப்பி ச் 

பசய்யுளி லில் கூறப்பட்டுள்ளன. பரிபாைல் குடறந்தது 25 அடிகடளயும், அதிக-
பக்கமாக 400 அடிகடளயும் பகாண்டிருக்கும். பாைல்கடள  ாப்பு வடக ால் 
பவண்பா, ஆசிரி ப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்பா, மருட்பா என வடகப்படுத்துவர். மற்றும் 
வாழ்த்தி ல், டகக்கிடள, அங்கதம், முதுபசால் எனப் பபாருள்நிடல வடக ானும் 

வடகப்படுத்துவர். பரிபாைலானது  ாப்பு-வடகப் பாகுபாட்டிலும், பபாருள்நிடல-
வடகப் பாகுபாட்டிலும் அைங்காது, அடனத்து-வடகப் பாக்களுக்கும் பபாதுவாக 
நிற்கும்.  

பரிபாைலில் பகாச்சகம், அராகம், சுரிதகம், எருத்து என்னும் நான்கு 
உறுப்புகடளக் பகாண்டிருக்கும். பரிபாைலில் பசாற்சீர் அடி, முடுகி ல் அடி 
ஆகி டவ ப ின்று வரும். அதனால் பரிபாைடல அந்தச் சீர்கள் வரும் பாவாகவும் 
பகாள்ளப்படும். 
பரிபாைல் எட்டுத்பதாடக நூல்களில் ஒன்று 

❖ ஓங்கு என்ற அடைபமாைி உடை  நூல் பரிப்பாைல் 
❖ எட்டுத் பதாடகயுள் அகம் புறம் வசர்ந்த நூல். 
❖ பரிபாைடல பதாகுத்தவர் பப ர் பதரி வில்டல. 
❖ பரிபாைடல பதாகுப்பித்தவர் பப ர் பதரி வில்டல 
❖ எட்டுத்பதாடக ில் அடி அளவால் பபரி  நூல் பரிப்பாைல் 
❖ பரிபாைலின் சிற்பறல்டல 25 அடி வபபரல்டல 400 அடி பகாண்ைது. 
❖ பரிபாைல் நூலில் இைம்பபற்றுள்ள பாைல்களின் எண்ணிக்டக 70 
❖ பரிபாைடலப் பாடி  புலவர்களின் எண்ணிக்டக 13. 
❖ முதன் முதலில் பதிப்பித்தவர் உ.வவ. சாமிநாடத ர். (1919) 
❖ பரிபாைலுக்கு பரிவமலைகர் உடர இ ற்றியுள்ளார். 
❖ பரிபாைலின் வவறுபப ர்கள் 
❖ ஓங்கு பரிபாைல் 
❖ இடசப்பாட்டு 
❖ பபாருட்கலடவ நூல் 
❖ இந்நூல் 70 பாைல்களால் ஆனது என்படத இடற னார் களவி ல் 

உடர குறிப்பிடுகிறது 
❖ பரிபாைல் பமாத்தம் 70 பாைல்கடள பகாண்டுள்ளது 
❖ திருமால் - 8 
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❖ முருகன் - 31 
❖ பகாற்றடவ -1 
❖ டவட  26 
❖ மதுடர - 4 
❖ பரிபாைலில் பமாத்தம் 22 பாைல்கள் மட்டும் கிடைத்துள்ளது. 
❖ திருமால் -6 
❖ முருகன் - 8 
❖ டவட  - 8 
❖ பரிபாைல் இடசப்பாட்டு வடகட ச் சார்ந்த நூல் 
❖ தமிைின் முதல் இடசப்பாைல் நூல் இந்த பரிப்பாைல். 
❖ பவண்பா ஆசிரி ப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்பா ஆகி  நால்வடகப் 

ஆசிரி ப்பு பாக்களும் பல வடக ான அடிகளுக்கும் பரிந்து இைம் 
பகாடுப்பதால் பரிப்பாைல் என்று அடைக்கப்படுகிறது. 

❖ பரிபாைல் பாண்டி ர்கடள பற்றி விரிவாக கூறுகிறது. 
❖ பாண்டி  நாட்டை மட்டும் கூறும் நூல்கள் = பரிபாைல், கலித்பதாடக 
❖ பரிபாைலில் திருமால், முருகன் வபான்ற கைவுள்களின் புராணக் 

கடதகளும் நிரம்பியுள்ளது. 
❖ பதய்வங்கள் அடிப்படை ில் பகுப்பு முடற அடமந்த ஒவர பதாடக 

நூல் பரிப்பாைல். 
❖ டவட ப் பற்றி  பாைல்கள் அகம் சார்ந்தன. 
❖ பரிபாைல் என்பது பதால்காப்பி ர் கூறும் பாவடகயுள் ஒன்று 
❖ "கின்று" என்னும் காலம் காட்டும் இடைநிடல முதலில் தான் 

வருகிறது. 

❖ பரிபாைல் உலகின் வதாற்றம் குறித்து கூறுகிறது. 
❖ மதுடர தமிழ்சங்கத்டத தமிழ் வவலி பரிப்பாைல் என்று கூறிப்பிடும் 

நூல் 
• பரிபாைல் அறம் பபாருள், இன்ப கூறுகிறது ஆகி  நான்கிடனயும் 
• இடசப்பண்ணும் இடச அடமத்தவர் பப ரும் குறிக்கப்பட்டுள்ள தமிைிலக்கி ம் 
பரிபாைல் 
• ஒவ்பவாரு பசய்யுளின் ஈற்றிலும், அப்பாைலுக்கு இடச வகுத்தவர் பப ர் 
குறிக்கப்பட்டுள்ளது. 
 

1. நான்மாைக் கூைல் நகர். 
மதுனர 
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உலகம் ஒரு நிடற ாத் தான் ஓர் நிடற ாப் 
புலவர் புலக் வகாலால் தூக்க, உலகு அடனத்தும் 
தான் வாை, வாைாத தன்டமத்வத-பதன்னவன் 
நான்மாைக் கூைல் நகர் (பரிபாைல் 7) 
 

பதளிவுனர 
 

புலவர்கள் தம் அறிவு என்னும் தராசுக் வகாலில் டவத்து நிறுத்துப் பார்த்தனர். 
உலகம் முழுவடதயும் ஒரு தட்டிலும் பதன்னவனின் நான்மாைக் கூைடல 
மற்பறாரு தட்டிலும் டவத்து நிறுத்தனர். உலகம் டவத்த தட்டு வாடிப்வபாய் வமவல 
வபாய்விட்ைது. கூைல் நகரம் இருந்த தட்டு பபருடம ால் உ ர்ந்து தாழ்ந்து நின்றது. 
இவ்வாறு கூைல் நகரின் பபருடம இதில் வபசப்படுகிறது. 
 
 
2. மதுனர என்னும் ஊர் 
 

மாவ ான் பகாப்பூழ் மலர்ந்த தாமடரப் 
பூபவாடு புடரயும், சீர் ஊர்; பூவின் 
இதைகத்து அடன  பதருவம்; இதைகத்து 
அரும் பபாகுட்டு அடனத்வத, அண்ணல் வகா ில்; 
தாதின் அடன ர், தண் தமிழ்க் குடிகள்;           5 
தாது உண் பறடவ அடன ர், பரிசில் வாழ்நர்; 
பூவினுள் பிறந்வதான் நாவினுள் பிறந்த 

நான்மடறக் வகள்வி நவில் குரல் எடுப்ப 
ஏம இன் து ில் எழுதல் அல்லடத, 
வாைி  வஞ்சியும் வகாைியும் வபாலக்     10 
வகாைி ின் எைாது, எம் வபர் ஊர் து ிவல. (பரிபாைல் 8) 

 
பதளிவுனர 

கூைல் எனப்பட்ை மதுடர ின் சிறப்பிடனக் கூறுவது இந்தப் பாைல்.சிறப்பு 
மிக்க மதுடர என்னும் ஊர் திருமால் வ ிற்றில் இருக்கும் பகாப்பூழ்த் தாமடர 
வபான்றது. அந்தப் பூவின் இதழ்கள் வபான்றடவ அதன் பதருக்கள். இதைின் நடுவவ 
இருக்கும் பபாகுட்டு வபான்றது பசாக்கநாதர் வகா ில். பூவிலிருக்கும் மகரந்தத் தாது 
வபான்றவர் அங்கு வாழும் தமிழ்க்குடி மக்கள். இவ்வூருக்கு வந்து பரிசில் பபற்றுச் 
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பசல்பவர்கள் தாமடர ில் வதன் உண்ணும் பறடவகள் வபான்றவர்கள். பூவில் 
பிறந்தவன் பிரமன். பிரமன் நாவில் பிறந்தடவ நான்மடற வவதங்கள். இந்த வவதம் 
ஓதும் ஒலிட க் வகட்டு மதுடர மக்கள் து ில் எழுவர். வசலன் வஞ்சியும், வசாைன் 
வகாைியும் (உடறயூரும்) வபால வகாைி கூவித் து ிபலை மாட்ைார்கள். 
 
 

3. மதுனரயின் புகழ் 

தண் தமிழ் வவலித் தமிழ்நாட்ைகம் எல்லாம் 
நின்று நிடலஇப் புகழ் பூத்தல் அல்லது, 
குன்றுதல் உண்வைா மதுடர, பகாடித் வதரான் 
குன்றம் உண்ைாகும் அளவு (பரிபாைல் 9) 

பதளிவுனர 
மதுடர ின் புகழ் தமிழ் நாட்ைகப் பரப்பபல்லாம் பூத்துக் கிைக்கிறது. அந்தப் 

புகழ் குன்றுவது உண்வைா? இல்டல. பகாடித்வதரான் பாண்டி ன் குன்றம் 
பபாதி மடல வபால புகழ் வளர்ந்துபகாண்வை இருக்கும். 
 

4. வதவர் உலகம் பசல்வார்  ார்? 

 ஈவாடரக் பகாண்ைாடி, ஏற்பாடரப் பார்த்து உவக்கும் 
வசய் மாைக் கூைலும், பசவ்வவள் பரங்குன்றும், 
வாழ்வாவர வாழ்வார் எனப்படுவார்; மற்டற ார் 
வபாவார் ஆர், புத்வதள் உலகு (பரிபாைல் 12) 

பதளிவுடர 
பகாடை வைங்குபவர்கடள உலகம் பகாண்ைாடும். பகாடைட  

ஏற்பவர்கடளக் கண்டு வைங்குவவார் மகிழ்வர். இந்த இரண்டும் மதுடர ிலும் 
திருப்பரங்குன்றத்து முருகன் வகா ிலிலும் நிகழும். இந்த இரண்டு இைங்களிலும் 
வாழ்வவாவர வாழ்வார் எனப்படுவார். மற்டற ாரில் வதவர் உலகம் பசல்வார்  ார்? 
 
 

5. இைங்களின் இயல்பு. 

 
டவட  வருபுனல் ஆைல் இனிதுபகால்? 
பசவ் வவள் வகா குன்றம் நுகர்தல் இனிதுபகால்? 
டவ வவல் நுதி அன்ன கண்ணார் துடண ாக 
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எவ்வாறு பசய்வாம்பகால்,  ாம்?' என, நாளும், 
வைி ம க் குற்று மருைல் பநடி ான் 5 
பநடு மாைக் கூைற்கு இ ல்பு. (பரிபாைல் 13) 

 
பதளிவுனர 

 
எது இனிது? டவட ப் புனலில் நீராடுவதா? திருப்பரங்குன்றத்டத 

வைிபட்டுச் சுடவத்தலா? வவலின் நுனி வபால் பாயும் கண்டண உடை  
இவவளாடு நான் எதடனச் பசய்து இன்புறுவவன்? இப்படி ஒருவடன 
மருளடவப்பது இந்த இைங்களுக்கு இ ல்பு. 

 
 
 
 

 
விைாக்கள் 
 5 மதிப்பேண்கள்  

1. பாணனது  ாைின் வருணடன பற்றி எழுதுக. 
2. இளந்திடர னின் சிறப்டப எழுதுக, 
3. உப்பு வாணிகர் பசல்லும் பநடி  வைி குறித்து எழுதுக. 
4. குறிஞ்சி நில மக்களின் இ ல்பும் பதாைிலும் குறித்து வடர றுக்க. 
5. மருத நிலத்து ஊர்களில் பபரும் உணவுகள் குறித்து எழுதுக. 
6. ‘மைக்கண் தகரத்...’என்ற பாைலின் பபாருடள விளக்குக. 
7. குறுந்பதாடக பாைலில் வடரவு நீட்டித்தவிைத்து தடலவி வதாைிக்கு 

கூறி டத எழுதுக. 
8. ‘சுைர்த்பதாடீ வகளாய்’ என்ற குறிஞ்சிக்கலி பாைடல விளக்குக. 
9. ‘விசும்பு விடசத்து எழுந்த’ என்ற பாடல நிலப் பாைடல எழுதுக. 
10. பதிற்றுப்பத்து ஒன்பதாம் பத்து குறிப்பு வடரக. 
11. ‘கார்மடை முன்பின்’ – வடர றுக்க. 
12. ‘பநல் அரியும்’ என்ற மாங்குடிகிைார் பாைடல எழுதுக. 
13. ‘மாவ ான் பகாப்பூழ்’ என்ற மதுடர ின் சிறப்பு கூறும் பாைடல விளக்குக. 

8 மதிப்பபண்கள் 
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 1.பதாண்ைமான் இளந்திடர னின் சிறப்புகடள பபரும்பாணாற்றுப்படை வைி 
விளக்குக.   

 2.நும் பாைப்பகுதி ில் பகாடுக்கப்பட்ை பாடல, பநய்தல் நற்றிடண பாைடல 
விளக்குக. 

 3. ‘கண் அகன் விசும்பில்’,நலம் மிகு நந்தி ’ பாைலின் பபாருடள ஆராய்க.  

 4. ‘மங்குல் மாமடை’.., ‘வான்கைற்பரப்பில்...’ என்ற பாைடல விளக்குக. 

 5. பதிற்றுப்பத்து ஒன்பதாம் பத்தில் ‘விடன நவில்  ாடன’, ‘நாடு காண் பநடு 

வடர’ பாைடல விளக்குக. 

 6.பரிபாைல் உணர்த்தும் மதுடர ின் சிறப்புகடளக் குறித்து கட்டுடர வடரக. 

 

 

ோர்னவ நூல்கள் 

1. கவிஞர் நா.மீனவன்,முடனவர் சு.அண்ணாமடல.,சங்க இலக்கி ம் 
மூலமும் உடரயும்,வர்த்தமானன் பதிப்பகம்,பசன்டன-17 

2. https://www.tamildigitallibrary.in/book 
3. https://ta.wikipedia.org/wiki/ 
4. https://www.tamilvu.org/courses/degree/p104/p1043.pdf 

 

 

முனைவர்.ஆ.உஷா, உதவிப்வபராசிரி ர், 

           தமிைி ல் துடற, 
          மவனான்மணி ம் சுந்தரனார் பல்கடலக்கைகம், 

            திருபநல்வவலி, 

                 9790381487 

                ushaskv23@gmail.com  
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